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Razmiéljao je o sebi kao o potpu-
nom strancu u ovom pokvarenom i
novcem optereCenom svetu. Ljudi, ti
dvonozni vukovi, spremni da okre-
nu leda svemu onome po ¢emu se
prepoznaju i diCe, a optereceni so-
bom, nisu bili u stanju da Zive nor-
malan i sreCan zivot.

A on?

Toliko puta prepusten mislima,
uz logorsku vatru, razmisljao je o
ovom pitanju. Imao je punih dvade-
set i devet, gor¢inom ispunjenih go-
dina, i neSto veoma teSko u ovom
surovom svetu, sto ga je proganjalo:
senku smrti, ovencanu revolveras-
kom slavom.

Postao je legenda mimo svoje vo-
lje.
I to ziva legenda, razmisljao je sa
gorcinom.

Bio je visok, opaljen suncem, sa

kosom proSaranom sedim vlasima.

Poreklom je bio iz naseljenicke
porodice, koja je 1818. godine sa jos
stotinak porodica krenula preko
Apalackih planina, 1 istrazujuci
Kentaki, prodria u dolinu Senando.

Kada su pronasli predeo koji im
je odgovarao, zaustavili su se i za-
jedno sa tridesetak porodica osno-
vali gradi¢ Gordon. U pocast njego-
vom OcCu.

U tom gradiu je proveo najbolje
godine svog mladalackog zivota, da
bi u svojoj devetnaestoj godini pobe-
gao od kuce, noSen zovom nepozna-

tog. Bas kao i njegov otac, u njegovo
vreme.

Od te godine, pa sve do sada, nije
se vracCao, niti je video roditelje.

- 1, eto, posle deset godina, odlucio
je da se vrati kuéi.

Smatrao je da bi mogao, bas kod
kuce, da ostavi senku smrti, koja je
bila njegov stalni pratilac, gde god
bi se pojavio.

Prepricavali su se njegovi dvoboji,
uz logorske vatre, a u stvari, toliko
toga je bilo nepoznato o njemu, da
je 1 njegovo pravo ime bilo poznato
samo njemu i njegovim roditeljima,
a ostali su ga znali po nadimku —
Puma. Zvao se Robert Gordon.

Presavsi Misisipi kod Viksburga,
Robert je krenuo na sever.

Nije mu se Zurilo kuéi. Cak je vise
puta padao u iskusenje da se vrati.

Ko zna da li ¢e roditelji hteti da
ga vide, posle toliko vremena? Na-
pustio ih je kada im je bio najpot-
rebniji.

Dosao je do table koja je pokazi-
vala da je stigao do Sebola. -

Osmehnuo se ruznoj tabli, koja je
bila izreSetana mecima, i koja sama
po sebi nije bila lepa dobrodoslica.

On potera konja prema glavnoj
ulici, koja se sastojala od prolaza Si-
rine dva i duzZine tridesetak metara,
a oko tog prolaza su bile poredane
neugledne zgrade za stanovanje. Bi-
lo je i cetri saluna.

Prilicno puno za ovu jazbinu, po-
misli Robert.
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Postojala je ¢ak i poSta, pa i ber-
berski salon i prodavnica mesovite
robe.

Odlucio se za salun sa najveCom
reklamom na ulazu, gde je pisalo
»Znani i neznani, ovde su vam raj-
ski danie.

Vezao je vernog Lema i krenuo
prema ulazu. Po navici, pre nego
Sto je usao u salun, proverio je da li
su mu koltovi na mestu.

A upravo ti koltovi su posebna
prica.

Bio je, mozda, jedini revolvera$
tog kalibra koji je nosio koltove veo-
ma Vvisoko, gotovo na bokovima.
Mnoge je ta Cinjenica prevarila.

USavsi u salun, morao je za trenu-
tak da zatvori o€i, da bi se privikao
na polutamu koja je viadala u pro-
storiji. Kada je bolje pogledao, video
je da se nalazi u povecoj prostoriji,
veoma ukusno uredenoj. Prisao je
sanku. Kao iz zemlje, pojavi se
mrsavi barmen. |

— Gospodin zeli?

— Viski — reCe Robert i okrenu
se prema stolovima.

Tek tada oseti da je u prostoriji
neka neprirodna tiSina. Barmen mu
pride. — Gospodine, da sam na va-
sem mestu, ja bih odmah napustio
ovo leglo pacova.

Robert ga ovlas pogleda.

— Ne ¢ini li vam se da smetate?
— upita. | |

Zatim je opet svu paznju poklonio
kockarskom stolu u dnu prostorije.
Odmah je ocenio situaciju.

Igrala su cetvorica.

Debeli Covek, koji se obilno zno-
jio, upravo je delio karte. Videlo se
da mu poker nije jaCa strana. Na-
suprot njemu sedeo je mrsav covek
neverovatnog tankog vrata, u lepo
skrojenom odelu, Koji je manirom
profesionalnog kockara prihvatao
dobacene karte.

Sedeo je nepomicno. Samo su mu
se koSCata ramena trzala, kada je
pokretao ruke. |

Medutim, Roberta nije mogla da
prevari njegova prividna mirnoca.
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Osecao je da je covek izuzetno na-
pet, i da posebnu paznju obraca na
preostale ucesnike u igri.

Preostala dva igraCa su posebna
prica. |

Jedan od njih, mladi¢ naprasita
ponasanja, neprekidno se cerekao i
dobacivao svom kompanjonu, jed-
nom ogromnom kauboju, koji je
upucivao opake poglede mrsavom
kockaru.

Rorbert je o¢ekivao sukob.

O¢ito, dvojici se nije svidalo da
mrsavi kockar neprestano dobija.

Pratio je reakcije. Primetio je da
se jedan neprekidno ¢eSe po vratu.
Osecao je da ovaj ima dobar razlog
za to ¢eSkanje, a razlog je bio u ¢i-
njenici da je on imao dobro sakri-
ven noz u koznom nosacu, dobro
zakamufliranom iza vrata.

Cak se pogledom sporazumevao
sa divom.

Puma je ocekivo sta ¢e ova dvoiji-
ca da poduzmu.

Primetio je da je kockar sve nape-
tiji.

Izbacio je samo jednu kartu.

Mladi¢ je opsovao. Ceskajuci se
iza vrata, tiho prozbori:

— Mister, ¢ini mi se da je sreca
prokleto neverna kurva.

Kockar prekide mesanje karata i
upita:

— Kako da protumacim vase reci,
gospodine?

Mladi¢ jos vise pocrvene. Pogleda
grmalja. Sporazumeli su se.

— Vi varate, mister, prokleto do-
bro varate posteni narod.

To nece moci da prode kod nas.

Dok je ovo govorio, i dalje se ces-
kao po vratu. A onda, dosta toga se
desilo, strahovito brzo, da se nije
moglo pratiti pogledom.

U svakom slucaju, gradom se pro-
nela prica.

U momentu kada je mladiC pote-
gao noz skriven iza vrata, grmalj je
potegao revolver, bacajuci se u stra-
nu.

Medutim, kao carolijom stvoreni,



u rukama mrsavog kockara pojavi-
Se se dva damska pistolja.

Ne pomerajuli se, on opali ispod
stola u pravcu zlikovaca.

Rezultat je bio brza i bezbolna
smrt obojice.

Ljudi u salunu sa nevericom su
posmatrali ishod borbe.

Sve je utihnulo, tako da je, kada je
u salun upao Serif grada Sebola,
sve bilo gotovo.

Serif pride kockaru, koji je i dalje
mirno sedeo.

— Pa, Steno, mislim da si sada
ipak preterao. Sa uzitkom ¢u te od-
vesti u ¢orku.

Pumi se predstavnik zakona nije
svidao. OseCao je da se izmedu ove
dvojice deSava nesto vise nego 5to je
bila zelja Serifa da zastupa zakon.

Odlucio je da se umesa.

— Serife, u ovoj sali postoje sve-
doci koji ¢e vam pomodé¢i da uhapsi-
te krivce za ovu pucnjavu — rece
Puma, i priblizi se Serifu.

Na ove reci, Serif se naglo okrenu
prema Pumi, i prasnu: |

— Strance, za hapSenje u ovom
gradu sam zaduZen ja! Ti popij svo-
je picCe i Cisti se iz grada. Takvi do-
nose samo nevolje.

— Puma pogleda kockara, koji je
sedo mirno, kao da se njega sve to
ne tice, i, nasmesivsi se, pogleda Se-
rifa u odci.

— Serife, jaméim vam svojim ime-
nom da je kockar bio izazvan, a to
mogu da potvrde prisutni. Cini mi
se da nemate zakonskih osnova da
uhapsite ovog ¢oveka. On se samo
branio od hulja.

Serif se upravo spremao da od-
brusi, ali kao da je neka visa sila iz
crnih Puminih od¢iju ohladila njego-
VO Srce.

Odjednom je spoznao pretecCu
hladno¢u i dubinu tih crnih stran-
Cevih ocCiju, koje su opominjale.

Osetio je da ga je neka nevidnjiva
ruka povukla u nepoznato, u nesto
tako blisko smrti, da se stresao od
jeze.

Pozeleo je da se Sto pre izgubi iz
saluna.

Pogledavsi kockara, koji je i dalje
mirno sedeo, on pode prema izlazu
iz saluna. Jer, bio je svestan da je za
dlaku izbegao strancevom osmehu
smrti.

Puminom osmehu!

Znao je Serif da je to ¢udljivi bo-
rac i legenda Zapada, koji, mada
uvek na strani zakona, ne bi puno
razmisljao da upotrebi svoje kolto-
ve. Ta muzika njegovih koltova, uz
neizbeéni tuzni osmeh, bila je sigur-
ni vesnik smrti, koju je on samo pu-
kim slucajem izbegao.

O Pumi su pisale gotovo sve novi-
ne na Istoku.

Mnogi su 0 njemu pokusavali da
saznaju bilo §ta, ali sve §to se moglo
prikupiti bile su priCe koje su se
prenosile po gradovima, oko logor-
skih vatri i po rancevima.

Kada je Serif izasao iz saluna. Pu-
ma pride Sanku i naruci pice.

Ljudima nista nije bilo jasno.

Zasto je Serif tako naglo izasao iz
saluna?!

Ko je ovaj stranac?

Barmen prinese piCe i zurno se
udalji od mesta na kom stajao Pu-
ma.

Puma je osetio da mu se kockar
priblizio.

— Puma, sever je daleko. Cini mi
se da putujemo u istom pravcu —
Cuo je.

Puma se iznenadi.

Odakle ovaj kockar zna njegovo

‘ime i to kuda on putuje?

— Jzvolite viski, mister...?

— Kol Separd. Zovu me Stena.

Pumi tek sada sinu.

Pa to je ¢uveni kockar i revolve-
ras, koji je iznajmljivao svoje usluge
za dobre pare, i Puma, mada nije
podnosio takve tipove, oseti posto-
vanje prema tom ¢udnom coveku.

Za njega se pricalo da ne zna koli-
ko ima revolvera kod sebe. OcCigled-
no da je ta pri¢a imala osnova, u Sta
se i Puma uverio toga dana.

Pili su viski ¢utke.

Ostali ljudi su posmatrali ¢udni
par, koji je mirno pio pice, kao da se

o



malopre nije desilo ubistvo u salu-
nu.

Osetivii da je umoran, Puma
klimnu glavem Steni, i teSkim kora-
cima se uputi prema sobi.

Stena mu nije izlazio iz glave.

Odakle on zna kako se zovem i
kuda putujem?

Medutim, posto je bio suvise umo-
ran, odlucio je da legne i dase od-
mori pred sutrasnji put, a o Steni Ce
razmisljati drugi put.

Mozda?

K

Puma se vinu u sedlo i potera Le-
ma ka severu.

Prorac¢unao je da bi u Gordon tre-
balo da stigne u toku sutrasSnjeg da-
na.

Dok je izlazio iz Sebola, osetio je
da ga neko posmatra iz susednog
saluna. Gotovo je bio siguran da je
to Stena. |

Zasto!?

Mozda je i Stena bio jedan od
onih koji zele da oprobaju svoju ves-
tinu u baratanju revolverom, i to
bas sa Pumom, legendom Zapada.

Pumi se ta misao nije svidala, jer
je predosecao da je Stena ipak bo-
rac njegova kova, i da ovaj zna pra-
vilno da koristi svoj mozak.

[stina, bio je usamljenik koji iznaj-
mljuje svoje koltove za novac, ali i
sam je bio previse poznat po vestini
baratanja koltom da bi Zeleo da se
dokazuje i bori sa nekim koji mu je
ravan, ako ne i bolji od njega.

To razmisljanje malo smiri Pumu,
mada je neki razlog postojao, u to je
bio gotovo siguran.

Samo, nije znao 5ta se iza toga
krije. _

Medutim, posto je imao cilj pred
sobom, poCeo je da razmislja o tome
Sta ga Ceka kod kuce. -.

Vet punih deset godina nije ¢uo
nista o roditeljima, njihovom ran-
cu, Kvinsku Parkeru — njihovom
predradniku, a seao se i Anabel
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Feri, lepotice, koja je bila susedova
kéerka.

Sve mu se to motalo po glavi i sa-
da ve¢ nije bio siguran da li Zeli da
ide kudi.

Negde, duboko u dusi, nije bio si-
guran da li ¢e otac hteti da ga vidi,
posle ovih godina, i da li je spreman
da ga prihvati na randu.

Puma je, doduse dosta kasno,
shvatio da je pogreSio 5to se nije pre
vratio kuci, jer i sam otac je uvek
govorio da svako treba da trazi svoj
put i mesto u ovom pokvarenom zi-
votu, mada, eto, Puma je shvatio da
je previse dugo trazio taj svoj put.

Put koji ga je vodio i neprestano
terao u nepoznato, kao da je hteo
sebi da dokaze da je sve tako treba-
lo da bude i da otac nema nista pro-
tiv tog njegovog puta.

Sam Puma nikada nije pozalio 5to
je isao putem koji je odabrao.

Nikada nije dopustio da ga Zivot

ponese i baca po svojim vrletima.

Ne!

On je sudbinu uzimao u svoje ru-
ke i postao legenda, toliko nestvar-
na, da je i on poceo da se pita ko je
on u stvari.

Da li dovoljno poznaje sebe, da li
moze da stane pred oca i pogleda
ga u oCi?

O svemu je Puma razmisljao, ma-
da je bio svestan da uzalud razmis-
lja unapred, posto nije znao kako ¢e
sve to izgledati u zbilji.

. Odlucio je da sve to ostavi za svo-
je vreme.

Vel je pocelo da se smrkava, pa
je, nasavsi pogodan Sumarak u jed-
noj udolini, odlucio da tu prenoci.
Zelo je da bar malo odlozi sutrasnii
susret.

Sa tim mislima je zaspao.

-

Probudio se odmoran, i posle na
brzinu pojedenog dorucka, osedlao

{f Lema. Po navici, pogledao je u ne-
0.



Obecavalo je lep dan.

OseCao se smirenim. Poterao je
konja. .

Pred grad je doéao oko podneva.

Zastao je.

Ono §to je video nije bilo njegovo
seCanje na Gordon. Pred njim je sa-
da bio veliki grad, sa zeleznicom,
zatim, tu su bile prostrane ulice i Si-
roki trgovi, saluni, prodavnice.

Na trenutak je osetio ponos zbog
SVOg Oca.

Eto, to se ra.zvﬂo iz neceg sto je
zaéeo njegov otac. |

Ujahao je u gra,d

Dosta zgrada mu je bilo nepozna-
to, kao i vlasnici, ¢ija imena ]e Citao
na proceljima zgrada

Sve ovo je Puma uocio jednim po-
gledom, dok se pribliZzavao prodav-
nici Sama Kona, starog ofevog pri-
jatelja, koji je, kao i njegov otac, bio
jedan od prvih naseljenika u tom
gradu. Samo 5to je Sam vise voleo
gradski zivot, pa je otvorio prodav-
nicu, dok je njegov otac, na nagovor
majke, kupio zemlju isto¢no od gra-
da i tamo sagradio ran¢.

UsSao je u ducan.

Vel na prvi pogled je primetio da
se dosta toga promenilo u duéanu.

-— -Izvolite, mister - zatu Puma
glas iza rafa sa sobom, a zatim ug-
leda i vlasnicu glasa.

- — Bese to mlada dev01ka od ot-
prilike devetnaest godma veoma
lepa.

Pumi se odmah svideo njen po-
gled. _

— Gospodice, trazim Sama. Ja
sam njegov stari prijatel;.

Devojka ga pogleda sumnijicavo,
a zatim otréa u Samovu kancelari-
ju.

Puma, dok je ¢ekao Sama, sa se-
tom se seti Anabel.

Da li se udala? Sta li je sa njom?

Odjednom, pred njim se stvori
starac. Puma odma,h prepoznade
Sama.

— Izvolite, gospodine? Dajana mi
rece da me trazi prijatelj. A, kako
mi se Cini, mi se i ne poznajemo.

Puma se nasmesi.

Sam ga nije prepoznao.

Setio -se davnog lova, kada je
Sam, umesto zeca, koji se nalazio
na tri metra od njega, pogodlo psa,
koji je tré¢ao za njim.

Odlucio je da ga podset1 na taj
lov.

— Gospodme doneo sam zeca da
ga ustrelite. Cini mi se da ste mi os-
tali duzni, ima tome punih deset go-
dina — reée Puma i pogleda devol-
ku, kojoj tek sada niSta nije bilo jas-
no.

Sam se zbuni.

— Kakav zec, gospodine, vi se §a-
lite! Cekaj malo. .. Pa je 1i moguce!?
Dajana, donesi mi ¢asu vode i Se-
cer... Roberte, reci mi da se ne va-
ram! Ne $ali se sa starcem!

— U pravu ste, ¢ika Same. Ja sam
Robert. |

Sam prltrca koliko.su mu dozvo-
ljavale staracke noge. Puma ugleda
suze u o€ima doborg starca.

— Pa, Roberte, gde si ti svih ovih
godma‘? Svi smo se pitali gde si. Me-
dutim, niko nije znao o tebi, bas ni-
Sta. Jesi li bio na ran&u? Zna li stari
Gordon da si stigao? Tvoja majka je
toliko puta nagovarala tvog oca da
te potrazi. I, zna$ Sta je stari odgo-
varao? Vratlée se on, kad oseti da
treba da se vrati. Izgleda da smo do-
cekali i ta] dan da se odbegli sin
vrati svojoj porodici.

Robert prekide Samov monolog,

rekavsi:

— Nisam bio na ra¢nu. Prvo cu se
doterati i odmoriti se. Nego, recite
mi Sta ima novog? Kako su mi rodi-
telji? Vidim da se grad prosirio, po—-
vecCao se, ima zelezmcku prugu. .

Starac se setnonasmesi.

— Eh, sinko, 5to se sve nije pro-
menilo! Dosli su novi ljudi, novi za-
koni. Zakon jaceg. Roditelji su ti
zdravi, ako si me, to pitao, doduse
stari je dobrano osedeo, a Klara mu
neprekidno prebacuje zbog tebe.
Njoj je to najteze palo, smao se stari
ne da. Ponosno ¢uti, i pred vece, ka-
da sedimo na verandi, odluta misli-
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ma i pogedom na zapad. OseCam da
je u tim trenucima negde daleko,
trazeéi tebe. Verovatno si ¢uo da je
stari sused Feri postao najvec¢i ran-
Cer u okrugu i da tvoji roditelji, pa i
ostali starosedeoci nisu u najboljim
odnosima sa njim. Nije to. viSe onaj
stari Feri. |

— Zaboravio je nase prijateljstvo i
oko sebe okupio revolverase-ubice,
koji za njega rade sve poslove. Ti
»poslovie« su uglavnom proterivanje
malih rancera i onih koji se bune
protiv njegove vladavine. Do sada
jedino nije dirao mene, posto ja ne
zadirem u njegove interese. Cak je i

tvog oca lisio najboljih pasnjaka, ta-

ko da on sada ima samo malo oku¢-
nice i nesto stoke. Ipak ne zeli da
napusti ranc.

— Cini mi se da ga jedino nada u

tvoj povratak zadrzava na ovom
mestu.

— Stari je dosta. propatlo zbog Fe-
rija. .

— Feri ]e éa.k cerku Anabelu dao

za svog predradnika Skota Gilmo-
ra, opakog revolverasa, koji mu je
sada desna ruka. U mestu se prica
da je Feri narucio jos jednog revol-
verasa prve kilase, posto je naCuo da
starosedeoci i oni koji se ne slazu sa
njegovim na&inom rada organizuju
odbor za odbranu svojih prava. Cak
se prica da je neko od starosedelaca
poslao tele _
rendzera, Sto je posebno ra.zestllo
Ferija. . . -

— Sada sve éto radi pokuéava da.
zgleda po zakonu, a

izvede tako da i
pozadina je otprilike ista. Prvo pri-
tisci 1 paljenje 1ma,nja. zatim prepa-
di na ¢lanove porodica. .. Sve je to
radeno bez svedoka i po mraku. Za-
tim se pojavjuju Feri sa velikodus-
nom ponudom z& kupovinu imanja.
Ljudi su svesni kd stoji iza toga, ali
niko nema hrabrosti da se suprot-
stavi..

— Pa dobro $ame gde je Serif,

$ta on radi? — .procedi Puma.

— Eh, Serif..."On je u potpunosti
Ferijev éovek tako da sve prituzbe
zavrse kod Ferija, a ovaj posle anga-
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gram saveznom uredu

zuje svoje revolverase — u jednom
dahu izgovori Sam.

Puma se zamisli.

Zlnaéi, tako stoje stvari u Gordo-
nu!

— Dobro, Same, dodite veceras
na ranc¢, da proslavimo moj povra-
tak. Bilo bi mi drago ako biste pove-
li svoju lepu pomocnicu. Niste nas
¢ak ni upoznali — re¢e Puma, i, po-
gledavsi Dajanu, klimnu glavom.

Potom izade.

Dajana se zacrvenela, §to ru]e
promaklo Samu. = .-

— Silan momak, Sta mislis, Daja-
na?

Devojka samo slegnu ramenima,
posto oseti podsmeh u starcevim re-
cima. |

Puma se priblizavao rancu.

Presao je potok, koji je delio put
od Gordona na pola, tako da je vecC
video konture ranca.

Potera brze Lema.

— Napred, stari moj, evo nas naj-
zad kod kuce!

Zivotinja zarza i ubrza korak.

Prvo 5to je Puma ugledao u dvo-
ridtu, bio je predradnik Parker, k0]1
je Opravlla.o ogradu korala. |

Zadubljen u posao, nije pnmetlo
da je neko ujahao u dvoriste.

— Da ste bili tako neoprezni u.
vreme na.sel]ava.n]a. ne biste doce-
kali svoje godine — rete Puma, a
Parker se naglo okrenu.

Ve¢ je imao revolver u ruci. Cak {
u tim godmama bio je strahovito
brz.

On je Pumi uvek bio uzor. |

Za razliku od Sama, Parker je Pu-
mu odmah prepoznao.

— Neka me grom pogodi ako to:
nije Gordon mladi! — uskliknu Par-
ker, i, vrativsi revolver u korice, po-
hita prema Pumi.

Pozdravise se srdacno.

Oduvek su se dobro razumeli.

— Roberte idemo u kuc€u. Rodite-
ljii ée se obradovati tvom povratku.
Oboje su.u kuéi.

Dok su isli prema kudi, vrata kuée
se otvorise.



Maijka izade iz kuce i potrca pre-
ma sinu. |

Puma je doceka i zagrli je.

Nisu niSta govorili. Puma je ose-
¢ao da ona jedva stoji na nogama.
Povede je prema nogostupu.

Uto, na verandi se pojavi Gordon
stariji. |

Puma zastade. Pogleda oca.

Otac ga je gledao kao da proce-
njuje Sta se krije u njegovom sinu.
Trajalo to je Citav minut. |

Odjednom, starac se na.smem pr1-
de Pumi i glasno rece:

— Dobro nam dosao, sine. Ocelﬂ-
vao sam te ranije.

Puma se nasmesi i pozdravi oca
&vrstim stiskom ruke.

Podose u kucu.

Cim su usli u kuéu, ma]ka preuze
komandu.

— Kona&no sam doceka_.la. i taj

trenutak. Sada sedite tu i ne micite
se dok ne pO]edete sve sto sam spre-
mila za vecCeru.

Dok je servirala veceru, neprekid-
no je upadala muskarcima u razgo-
vor. Naravno, sa pitanjirna upuce-

nim Gordonu mladem. Atmosfera

je bila prijatna i Puma se oseéao
Kao preporoden

Bilo mu je drago §to nisu znali za
njegov pravi nadimak i reputaciju
kolu e stekao za deset godina potu-

canja diljem Divljeg zapada. Jer,
nadaa se da ¢e kona¢no uspeti da u
rodnom mestu odbaci to svole pro-

kletstvo.
Iskreno se nadao tome.

Danl kod kuéels-t‘l ﬁOéeh da li¢e 1e-

dan na drugi, i Puma se- odhcno_

osecao.
U grad nije odlazio, a- kod n]1h je
dolazio Sam, ispuni¥si obeéanje. Sa

sobom je doveo i Dajanu, toboze da

ne ostaje sama u ducanu.

Puma je od Sama saznao da je
Dajana kéerka doseljenika Roda
Harpera, postenog ¢coveka koji uza-

lud pokusava da se bavi zemljorad-
njom. Nepoznati jahaci su noc¢u re-
dovno unistavali ono $to je on danju
zasadio. Ali, bio je uporan. -

Cetvrtog dana od dolaska na
ranc, Puma pozva Parkera da obidu
paénjake na kojim je trenutno bo-
ravila grupa kauboja koja je prikup-
ljala stado za prodaju.

Rrenuli su rano ujutro:

Prvih pola sata su obojica ¢utali.
A onda Parker rece:

— Verovatno si primetio da su
granice ranca bitno izmenjene.
Otac verovatno nije hteo da te opte-
re€uje. Otkada si otiSao, stari se
mnogo promenio. Nije viSe spre-
man da brani zemlju i stado. Davno
sam hteo da se suprotstavim Feriju,
medutim, stari mi nije dozvoljavao.
Jedino &to je uradio sa ostalim ran-
cerima je da su se organizovali u
stoCarsko udruZenje i na miran na-
Cin pokusavaju da se sporazumeju
sa Ferijem. Medutim, taj puno ne
zarezuje zakon. On rad1 po svom za-
konu. Nac¢uo je da su randeri pisali
saveznom uredu, pa je postao jo$
opakiji. Cak je unajmio jos jednog
prvoklasnog revolverasa.

Puma je slusao Parkera.

Znaci, situacija u okrugu je stvar-
no losa, a preti da bude i gore. Jer,
Parker ne bi bez velike: nuzde opte-
re€ivao Pumu tim pri¢ama. Samo se
¢udio zasto otac o tonie niéta nije
govorio.. -

Ceo dan je sa Pa.rkerom obilazio
stada i upoznavao:se sa kaubo;ima
Momci: su mu se svidell -

Tek pred vede su se vratllt kuéi.
Puma 'sé 0sééao. pdmalo umaran.
Posle vecere su iza!sli ha trem.

'Nevezano su priéa.h i lspi]a.li viski,
kad zacuse topot kopita u dvonétu
a potom videSe i jahaca. -

— Dobro vete — zatuse dubok
glas pridoslice — putujem u Gor-
don. Izgleda. da sam zakasnio da
pre mraka stlgnem t grad.- '

" Hol je osetio prikrivenu molbu u
strancevim recima, pa odvrati:



- — Jzvolite na vecgeru i pi¢e. Nad-
am se da vam mogu ponuditi gos-
toprimstvo u svojoj kuéi.

Stranac se zahvalno nasmesi i
sjaha.

Odmah skide sedlo i odnese ga u
staju, & zatim povede konja. Pumi se
svideo ‘ovaj neznancev postupak.
Onaj ko'voli Zivotinje, voli i ljude,
pomislio je. |

Stranac se popeo na verandu, ski-
nuo Sesir i zahvalio se domaéinu.

— Ja sam Del Selbi — predstavio
se. — U ovoj oblasti treba da ispi-
tam neka rudna nalazista, na kraj-
njem jugu,Senandoa. Znate, ja sam
geolog. .

Stari Gordon ga ponudi pi¢em,
Sto ovaj odbi. Zahvalno pogleda
gospodu Gordon, koja je donela ¢a-
su mleka.

Stari se nasmeja.

— Eh, moj sinko, ne¢e$§ dugo gu-
rati sa tim mlekom Ko je video ko-
rist od mleka?

Svi se na.sme}ase

Puma je gledao u Dala, i nesto
mu je govorilo da ovaj nije otkrio
svoj pravi identitet. Oseao je da
stranac nesto krije. Za ¢oveka kao
$to je Puma, ova laZz nije mogla da
prode, kao sto je, izgleda, prosla
kod njegovog oca i Parkera.

Kasno navece, posli su na pom—
nak.

¥

Ujutrd, posto su doruckovali, Dal
se jos jednom zahvalio domacinu,
da bi zatim: izla.hao i krenuo prema
Gordonu. ~

Stari pogleda sina.

— Roberte, verovatno si ¢uo da je
stari Feri postao najvedi rancer u
okrugu, a svoju vlast odrzava po-
mocu profesionalnih revolverasa i
ubica. Ovo ti govorim da bi odmah
procenio sta se deSava u Gordanu.
Ja sam sve vreme Cekao na tvoj po-
vratak, i nisam se suprotstavljao Fe-
riju. On me jé ostavljao na 'miruy,
valjda zbog proslih vremena. Medu-
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tim, potpuno je poludeo i toliko je
zaslepllen vlascu i bogatstvom da je
prosto izgubio razum. Cak je kéer-
ku udao za predradnika, ]ednog
opakog revolverasa.

— Oc¢e, zasto se niste udruzili i
suprotst.amh se Feriju? Vas je ba-
rem vise.

— E, moj sinko. Mi smo mirolju-
bivi ljudi, koje osim postenog rada
ne zanima nista vise u zivotu. A Feri
se potrudio da oko sebe okupi Cita-
vu gomilu protuva. NasSe Sanse su
veoma male. Jedino je preostalo da
organizujemo udruzenje i da na taj
nacin pokusamo da obuzdamo Feri-
ja. Poslali smo obavest u sediste ok-
ruga da nam posalju saveznog Seri-
fa, posto je ovdasnji Serif na Ferije-
vom platnom spisku.

Umesa se Parker.

— Znas, Roberte, ja sam Holu
predla.gao da se suprotstavimo si-
lom. Ali sve vise uvidam da se na taj
nacin nista ne moze uraditi. Feri je
cak unajmio i nekog poznatog re-
volvera3a, da bi okupirao ¢itavu do-
linu. A kada se to desi, e onda. 28
nas ovde nema mesta.

‘Puma se zamisli.

" Palovaj Feri|je, stvarno poludeo.
Ca.k je kéer zrtvovao, sve zarad mo-
Ci i novca. Sve se pona.vl]a |

U zivotu je vidao sli¢ne tipove, ko-
ji su sebi postavljali zadatak da bu-
du vode, bez obzira da li to neko od
njih tram Za Pumu su to bili bolesni
Jjudi, k011 od vlastite tastine nisu vi-
deh ni vlastiti odraz u ogledalu.

— Oc¢e, ne zaboravi Sta si pre—
trpeo zbog ovog parceta zemlje, i
Ssta ova dolina znaci majci i tebi.
Nadam se da nece$ tek tako da do-
zvolis da te oteraju sa nje.

Puma pogleda oca. Sta.n Hol se
nasmesi.

— Ne brini. Ja sam'ceka.o da se ti

vratis, pa da ovo ima nekog smisla.

Da znam zas$to se borim. Jer, ja i

mama smo ve¢ stari, tako da ne raz-

misijamo 0 nekom novom pocetku.
Ove rec¢i obradovase Pumu.
Video je da je njegov otac, otkako



se on vratio, prosto preporoden i da
je opet onaj stari. Bilo mu je drago i
zbog majke, jer je, jadna, pretrpela i
previse u zivotu. |

— Oc¢e, idem sa Parkerom do
grada da naru¢imo zicu i kolje za is-
toéni deo pasnjaka, jer nam stoka
zalazi u Sikaru, a neko to obilno ko-
risti i svraca je na svoje pasSnjake —
rece Puma i pogleda u Parkera..

Obojica ustado$e i krenuSe pre-
ma staji. |

Hol i Klara su gledali za njima.

— Cini li ti se da se Robert pro-
menio? Nije viSe nestalan kao pre
— recCe Klara, obracajuci se supru-
gu.

— E, moja stara, postao je ono sto
sam oduvek i Zeleo. Osefa se neka
snaga u svakom njegovom pokretu
i reCi. Postojan je i ¢vrst. To mu up-
ravo i treba u ovom svetu, gde samo
jaki mogu da opstanu. — Nasmesiv-
§i se, Hol ude u kucu.

- 3

Cim su ujahali u Gordon, Puma i
Parker su otisli kod Sama i narucili
robu koja je bila potrebna na rancu.
Dajana nije bila u ducanu. Puma ni-
je hteo da pita Sama o njoj, posto
je stari imao izuzetno osetljiv nos za
te stvari. A Dajana se Pumi bas svi-
dala.

Kada su zavrsili u duc¢anu, krenu-
li su da popiju pice, pre nego sto Pu-
ma. ode na postu. U sedistu okruga
je imao prijatelja iz starih dana, koji
je sada Serif. Zeleo je da sazna da li
je u Gordon upucen savezni Serif.

Cim su usli u salun, Puma je pri-
metio da su u centru paznje.

— Pa dobro, Parkeru, kakvog ki-
coSa nam dovodi$s sa sobom? Vidi
mu samo koltove, kako vise! Sigur-
no ¢uva kokoske na rancéu, ha, ha —
odjeknu glas u salunu, a potom se
prolomi smeh. +

Puma krajiCkom oka spazi viasni-
ka glasa, a potom i petoricu kaubo-
ja, koji su bili sa njim. Oni su se jedi-
ni smejali.

Ostali su ¢utali i pratili situaciju.

Znali su §ta Ce da se desi.

Jer, kada su u pitanju kauboiji.sa
Ferijevog ranca, rezultat se unap-
red zna. Svi su se sklanjali da ne bi
slu¢ajno nastradali.

— Roberte, to su Ferijevi kauboiji.
Ne obaziri se na njih — rekao je
Parker, i time stavio do znanja Pu-
mi da se suzdrzi od akcije.

Medutim, kauboji kao da nisu bili
zadovoljni reakcijom pridoslica.

SkocCise sa stolica i krenu$e prema

- Sanku. -

— Ha, ha, ljudi, jeste li ¢uli tu $a-
lu? Ja ovde odluéujem ko ¢e da pije,
a ko nece! I, prema tome, ti i tvoj
prijatelj da se gubite iz ovih stopa,
inacCe, letetete kroz vrata a da nece-
te znati sta vas je snasSlo — viknu
bradati, i pruzi ruku prema Parke-
ru. |

— Stani! — odjeknu salom, a bra-
donja povuce ruku kao oparen.

- Na ulazu se pojavi figura koju Pu-
ma odmah prepoznade. Bio je to ve-
liki gazda Feri. Nije se mnogo pro-
menio. |

~ Iza njega se pojavi Anabel. Lepa,
kao i uvek. Samo nekako ¢udno
hladna.

Pumi bi jasno sta se dogadalo sa
njom. |

Postala je kopija oca, preko koje
je Feri pokuSavao da gradi svoje
carstvo.

Gorko se nasmesi.

Priroda se postarala da stari Feri
ipak ima naslednika u svakom po-
gledu sli¢nog sebi.

— Dark, pokupi ljude i natrag na
ranc! — naredio je.

— Gazda, samo sam hteo da. .. —
pokusa Dark da objasni, ali ga Feri
opet prekide: |

— Ne interesuje me Sta si hteo!
BriSi na ranc¢! — zapovedi Feri, i ok-
renu se Pumi. f'

Pruzi ruku.

— Cuo sam da si se vratio — re-
kao je. — Nisi se promenio. Nadam
se da si obradovao svog starog?
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Puma, kao da nije video pruzenu
ruku, uzvrati:

— Feri, vidim da ste postali veliki
gazda, ¢ak i ve€i nego Sto vredite.
Nisam se nadao da Cete preterati u
tome.

I ne gledajuéi viSe ranc¢era, Puma
pode prema izlazu.

Dvojica revolverasa, koji su bili u
Ferijevoj pratnji, potegose koltove.

Medutim, gazda ih zaustavi, pro-
cedivsi kroz zube:

— Neka, pustitite ih neka idu. Io-
nako &e propasti za koji mesec. Ce-
kamo da nam dode onaj revolveras
iz Teksasa, pa ¢emo poceti Cistku. E,
onda ¢e vam ruke biti odresene. Sto
pre zavrsimo sa onima koji su ostali
u dolini, to ¢emo biti sigurniji da
nam ni rendzer ne moze nista.

Veliki gazda se nasmeja i pode
prema izlazu. Anabel pode za njim,
a zatim i ostali pratioci.

S

F

Kﬂd& su izasli iz saluna, Parker se
obrati Pumi:
— E, Roberte, sada si mogao da

vidis velikog gazdu na delu. Budi si-

guran da ga samo svedocCi spreca-
vaju da preduzme nesto protiv tvog
oca, jer mu je on, sa svojim ugle-
dom, najveca prepreka u ostvariva-
nju ciljeva. Cini mi se da ¢eka onog
revolveraSa, pa da po¢ne konacni
obracun.

U tom trenutku su stigli pred po-
Stu.

Puma ude.

Napisa sadrzaj poruke i predade
je telegrafisti.

— Gospodine, odgovor c¢e stici
tek sutra — rekao mu je sluzbenik.

Puma samo klimnu glavom i iza-
de.

— Mislim da sada mozemo da se
vratimo na ran¢ — obavestio je Pu-
ma, Parkera. — Sutra ¢emo znati da
li je randzer krenuo u Gordon.

Dok su polagano jahali prema
rancu, svaki obuzet svojim mislima,
Puma je slagao kockice mozaika do-
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gadaja. Sada je do detalja bio upoz-
nat sa situacijom u dolini.

Feri je odlu¢io da prosiri vlast
van granica svog ranc¢a, na celu do-
linu.

Proterao je ve€inu malih rancera
i doseljenika, i sada ¢eka tog revol-
vera3a da krene u konacan obracun
i borbu za vlast.

Pumu je posebno hrinuo dolazak
nepoznatog revolverasa.

Ko je on, i da li ¢e do€i sam?

Jer, na drugoj strani su bili rance-
ri.

Oni su bili samo ranceri, doduse
¢vrsti i karakterni ljudi, ali nevi¢ni
borbi koltovima, i nedorasli Ferije-
vim revolverasima, koji su, za dobre
pare, spremni da ubiju i rodenog
brata.

Jedina nada bila je vezana za sa-
veznog Serifa.

Puma je bio svestan da je rancC
njegovim roditeljima sve, i nikako
nije smeo da dozvoli da ga izgube.

Steta. |

Veé¢ se ponadao da €e uspeti da
ostavi koltove i dugogodisnju senku
koja ga, prati u stopu. Znaci, mir do-
line Senando bie narusen. Sva le-
pota Senandoa bi¢e ukaljana.

Izgleda, morao je da se zadovolji
prirodni zakon ravnoteze, da se na
silu odgovori silom, pa makar to ni-
¢emu ne vodilo.

Samo, u ovom sluc¢aju, ulog je bio
veliki i vredelo se boriti. |

Puma je odlucio da ne dozvoli Fe-
riju da sprovede ono sta je naumio,
pa makar morao opet da se lati kol-
ta

Najzad, i to ¢e jednom da prode, i
on, Puma, covek koji zivi od kolta,
moci ¢e jednom da se okrene sadas-
njosti, i da zaboravi proslost.

Kada su bili na domak ranca, uo-
CiSe da je dvoriste puno konja i dvo-
kolica.

— Ranceri su se okupili kod tvog
oca, da se dogovore Sta da rade. 1z-
gleda, od rendzera nema nista.

Samo 5to je Parker to izgovorio,
zacuse topot konja.



Okrenuse se. Opazise Dala Selbi-
ja. Sacekali su ga na ulazu u dvoris-
te.

— U prolazu sam, pa sam svratio
da odmorim stare kosti — rec¢e Dal,
i dodirnuvsi obod $esira, pridruzi se
Pumi i Parkeru. |

— Znate, moja kompanija uzalud
trosi novac kada me Salje da ispitu-
jem na ovaj teren. Nema niceg inte-
resantnog. Ali dobro, nije loSe da se
malo odmaram i uzivam u lepota-
ma doline Senando — neprekidno
je pricao Dal. |

— Cudan svat — poluglasno je iz-
govorio Puma, dok je silazio sa ko-
nja.
~ Posto su vezali konje, udose u ku-
¢u.

Cim su usli, primetili su da su se
okupili svi ranceri iz okruga.

Stari Gordon je ustao i ostalima.
predstavio Pumu i Dala Selbija. -

— Gospodo, ovo je moj sin .Ro-
bert. Konac¢no se vratio kuéi. Pored
njega stoji Dal Selbi, rudarski geo-
log. Inace, tek je stigao u dolinu.

Ranceri zaZzagoriSe, §to je trebalo
da zvucCi kao pozdrav.

NastaviSe razgovor.

Puma i Parker sedose pored sta-
rog Hala, a Selbi se zavuée u ugao
sobe, blize prozoru, i poce nezainte-
resovano da posmatra kroz zavese.

— Vidis, Hole, smatram da i mi
treba da angazujemo nekog revol-
verasa. Pogotovo Sto od tog rendze-
ra nema nista. Jedino na taj nacin
se moze razgovarati sa Ferijem —
rece jedan od rancera.

— To bi bilo u redu, Stjuarte, da
nema druge strane. Na taj nacin se
izjednacujemo sa njima. Ne bismo
bili nista bolji od njih. Ja ipak mis-
lim da treba da ¢ekamo rendzera,
jer jedino zakon moze da nam o0si-
gura uspeh u borbi sa Ferijem.

Puma je pomno sluSao razgovor.

Ucinilo mu se da njegov otac ipak
govori razlozno i pametno, te oseti
potrebu da se i on oglasi.

Ustade.

— AKko dozvolite, ja bih izneo svo-
je misljenje. Smatram da nemamo

sanse da se borimo Ferijevim meto-
dania, jer ste svi vi Cestiti ljudi, ne-
vi¢ni rukovanju koltom, i ubijanju iz
zasede. Znaci, moramo da se osloni-
mo na zakon. Ja ¢u suira proveriti
da li je rendzer krenuo u Gordon —
Puma tu zastade, posto je Selbi us-
tao, 1 ostao da stoji na sredini sobe.

— Nece biti potrebno, jer je re-
ndzer iz okruga stigao. Taj rendzer
sam ja!

Ranceri iznenadeno pogledase u
Selbija.

— Pa dobro, priznajem da nije
ba$ uobicajeno da se savezni Serif
pojavi u gradu, ali zbog situacije,
koja je to nalagala, ispalo je vrlo de-
lotvorno. Naime, uspeo sam da us-
tanovim da se Feri pored raznih

vrsta pritisaka bavi i kradom tudih

goveda, a prisvojio je i dobar deo
pasnjaka, koji su drzavna svojina,
pa je time viSestruko prekrsio za-
kon. Medutim, bez obzira na sve,
moramo obazrivo raditi, jer po sve-
mu sudedi taj Feri ima debelu zale-
dinu i podrsku mocCnih politicara u
Vasingtonu. Bez ¢vrstih dokaza ne
smemo da pokusavamo nista. To ne
znaci da se mora sedeti skrStenih
ruku. U svakom sluéaju, treba izbe-
gavati otvorene sukobe, a organizo-
vati se tako da Feri ne'moze da nau-
di nijednom od vas, dok ne uspem,
uz vasu pomoc¢, da prikupim dovolj-
no dokaza za sva prijava delovanja
u proteklih Sest godina. A na kraju
krajeva imate i Roberta Gordona
koji, uveren sam, ume da se pobrine
za protuve kao §to su Feri i ostali.

Cim je zavrsio, Selbi krenu prema
izlazu. Pozdravljajuci se, on pogle-
da Pumu. Puma krenu za njim.

Pride Dalu. :

— Nadam se, Puma da neces§ od-
mah na svoj nacCin razgovarat: sa
Ferijem.

— Znaci, prepoznao si me?

— Naravno, i to je deo posla poli-
cajca. Samo, ne brini. I meni ¢e biti
drago da sacuvas tu svoju tajnu. U
potpunosti te razumem.
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— Mene jedino brine kako Ce Fe-
ri da reaguje kada sazna ko sam ja
u stvari. Moze mu pasti na pamet
da brzojavi u Vasington, sto bi mog-
lo da iskomplikuje stvar, tako da
nam situacija nalaze da sto pre ras-
¢istimo situaciju i time onemoguci-
mo nitkova.

— Naravno, od tebe oéeku]'em-

pomoc.
— Dale, previse Zeljno sam cekao

dan kada éu se vratiti kuc€i, da bih

sada dopustio nekoj protuvi da me
otera sa rodnog praga.

Selbi pogleda Pumu i, nasmesivsi
se, prozbori:

— Pa .dobro, Puma, tvoj pravi
identitet neka i dalje ostane tajna, a
za dalje. . . pa, biCemo u vezi. Uosta-
lom, ja ¢u se uvek muvati u okolini.

Puma je gledao kako se Dal pola-
gano gubi, a zatim ude u kucu, gde
su ranceri upravo zavrsili razgovor
i krenuli napolje.

Sede za sto, kada u sobu udose
njegov otac i Parker.

— Sta kaze$ na sve ovo? — upita
ga Parker.

— U stvari, ni sam ne znam Ssta
da ti kazem. ('Jinjenica je da Feri ne-
¢e na fin nadin da se odrekne pozi-
cije sile u dolini, 5to znaci da ipak
moramo da mu se suprotstavimo.
Na kraju krajeva i mi ¢emo se sutra
naci na spisku nepozeljnih. Moc je
c¢udna pojava. Ko sa njomn druguje,
postaje sliCan detetu koje pod nje-
nim uticajem formira nadzore i po-
glede na zivot, a sve to od Coveka
napravi ono §to je ostalo od Ferija.
Mislim da mu se treba suprotstaviti.
Na koji nac¢in? Pa dobro, videCemo
koje poteze ¢e Feri povuéi. Cekace-
mo njegov sledecéi korak.

*

Sledeéih nekoliko dana u dolini je
vladalo neko ¢udno zatisje.

Puma je, zajedno sa Parkerom,

obilazio padnjake i upoznavao se sa .

stanjem na rancu i poslovima koje
treba obaviti u narednom periodu.
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Sam mu je, u nekoliko navrata,
kada je svracao na ranc, rekao da je
i u gradu mirno. Cak ni Ferijevi ka-
uboji ne dolaze u grad kao ranije.

Puma je sve vesti slozio u jedan
mozaik, a kao reSenje dobio je slilku
koja je pokazivala da i Feri nesto Ce-
ka i pravi planove. Sta namerava, i
dokle je spreman da ide, to je Pumu
posebno mucilo. Zeleo je da postedi
sve one koji nisu bili viCni onome
§to je po njegovom miSljenju trebalo -
da usledi. A dobro je znaq kakav Ce
rasplet slediti.

Posto je manje ili vise upoznao
sve §to je bitno na rancu, odlucio je
da sutradan ode do grada, da bi po-
kupovao jos neke sitnice, koje su bi-
le potrebne na rancu. Stvarni raz-
log njegove posete gradu bio je lepa
Dajana, na koju je u poslednje vre-
me stalno mislio. Osecao je da su
sli¢ni. Sve vise mu se svidala.

Rano ujutro, pre sunca, krenuo je
ka gradu. Bio je odmoran i dobro
raspolozen. Osetao je tople zrake
sunca, kako ga miluju po licu.

Tako prepusten prirodi i naoko
potpuno opusten, odjednom oseti
lagano probadanje u Zelucu, taj éu-
dan oseCaj da ga neko posmatra,
5t0 mu je u mnogim prilikama spas-
lo zivot.

Nepromenjenim tempom nasta-
vio je da jase.

Ispod oboda 3eSira, osmotri teren
koji se pruzao pred njim. Osmehnu
se. Pa dobro, taj je ili po¢etnik u po-
slu ili misli da sam ja toliko neopre-
zan da ¢u uleteti u njegovu zamku,
kao zec. Grdno ¢e se iznenaditi.

Nasmesivsi se, zaustavi konja i
sjaha. Gospodin ¢e morati da dode
kpd mene, a ne ja da upadnem u
njegovu zamku. Na kraju krajeva,

imam dovoljno vremena i mogu da.
cekam.

Pusti Lema da pase. On, zaklo-
njen stenom, sede. Oc¢ekivao je po-
setu sa desne strane, tako da sede
na suprotni kraj stene.

Medutim, sve mere se pokazase
nepotrebnim, posto, ¢im je seo, zacu



poznati glas Dala Selbija, koji ga
obavesti da se priblizava.

Nasmesi se. Znaci, cudni Serif i
dalje luta krajem, a da Feri nije saz-
nao njegov pravi identitet.

— Zdravo, Dale. Upravo mi pade
na pamet da sednem i da se odmo-
rim. Pridruzi mi se. Nadam se da si
saznao nesto opipljivo.

— Zdravo, Puma. Da mi je samo
znati kako si uspeo da me osetis?

— Stvar navike, Dale — zakljuci
Puma i pokaza rukom da sedne.

— FE, bas§ ne bih voleo da sam u
Ferijevoj kozi. Jadnik, ne sluti na
koga ¢e da uadari. Znas, Puma, us-
peo sam da u okrugu, u ovih nekoli-
ko dana, pribavim dokumentaciju,
koja pokazuje da je Feri u proteklih
nekoliko godina prisvojio poprili¢-
no drzavnog zemljista, koje je pred-

videno za posebne svrhe. Isto tako,

uspeo sam da proniknem u njegove
nezakonite transakcije koje je na-
pravio u Gordonu, samo s$to josS ni-
sam uspeo da prikupim dokaze za
tako nesto. A, da, umalo da zabora-
vim da ti kazem. NacCuo sam od
svog dousnika da je revolveras ko-
nacno stigao i po svemu, sudedi Feri
C¢e uskoro da udari. Ja sam upravo
krenuo tvom ocu, da bih ga obaves-
tio o situaciji u dolini. Ti se pripazi.
Ipak si sam.

Puma je sve slusao.

Znaci, doslo je vreme obracuna.

— Dale, hvala ti na obavesStenju.
Reci Parkeru i ostalima o najnovi-
jim dogadaima, a ja ¢u otiCi u grad
po neke namirnice ~— rete Puma i
krenu ka gradu.

Razmisljao je. Zar je moguce da
Feri misli da Ce se ostali ranceri up-
lasiti od njegovih revolverasa i po-
beli sa svojih ognjista? E, gospodine
Feri, grdno €ete se prevariti u racu-
nu. Dotakli ste granicu koju niste
smeli dotaci. DosSli ste do granice
koja vodi do kraja. A dobro ¢u se po-
truditi da to ne bude i moj kraj. Bar
to znam i tome me Zivot naudio.

Sa tim mislima, Puma je ujahao u
grad. Prvo je otiSao u Samov ducan.

— Dobar dan, Dajana.Nadam se,

da niste uspeli da se umorite ovako
rano — pozdravi Puma mladu Sa-
movu pomocnicu, koja se na,smem
Cim je ugledala. Pumu.

Veselo rece:

— O, dobro jutro, gospodme Gor-
done. Ako trazite ¢ika Sama, tu je
iza, u prostoriji.

— Hvala, Dajana, samo b1h vas
zamolio bez tog -gospodme Gordo-
nee«, jer se oseam nelagodno. Ni-
sam navikao da mi se tako obraca-
ju.

— U redu Roberte, samo, i ti izba-
ci to :wkan]e« i resili smo problem

— Dobro, Dajana. Uzgred, danas
divno izgledas — dobaci Puma u
prolazu i izgubi se u zadnjem delu
ducana.

— Momce, 1zgleda. da se dobro
snalazis sa pomocmca.ma, starog
Sama. Cini se da ¢éu morati da te
drzim na dalje od nje ako zelim da
ona i dalje bude moja pomocCnica —
zapocCe Sam rafal, tako da je Puma
stiga0o samo da se nasmeje, posto
Sam ponovQ poce: -.

— Roberte, najnovija ]e vest da je
dugo otekivani revolveras Ferija

- konacno stigao. Ko je on i odakle je
stigao, jos niko ne zna. Izgleda da

¢e Feri poceti da 1za,zwa vece nere-
de u dolini.

* Sam pogleda Pumu

— Nadam se da tvoji znaju za no-
vonastalu situaciju u gradu? — upi-
ta.

— Ah, Same, ne brini. Feri ¢e do-
bro da razmisli, bez obzira koliko
mu je malo vremena ostalo. Znadi,
oCcekujem da Ce nesto konkretnije
poceti za dva do tri dana, jer ¢e toli-
ko vremena biti potrebno novom
Ferijevom revolverasu da prouci si-
tuaciju i da mu predlozi reSenje —
potvrdi Puma Samovo pitanje i
pode ka izlazu. |

— Same, svrati kod nas, ako nesto
novo iskrsne.

— QOkej, momce, stari Sam je uvek
bio na Celu dogadaja, pa, prema to-

me, nece ih propusﬂltl ni ovoga pu-
ta.
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Posto izade na trem, Puma zasta-
de, da se privikne na dnevnu svet-
lost. Nije mu se i§lo odmah na rand,
a nije bio posebno raspoloZen ni da
ostaje. Ipak, odluci da ostane na ¢a-
Sici pi€a, pa tek onda da se vrati na
ran¢. Napokon, Dal je zasigurno
veC obavestio oca i Parkera, tako da

ne mora posebno da brine o tome.
Ude u salun.

ZapahnuSe ga ustajao duvanski
dim i vazduh pun prasine, tako da
je morao da protrlja o€i pre nego
sto je otisao dalje.

Salun je bio poluprazan. Odah-
nuvsi, on pride Sanku. Narucio je vi-
ski. Odjednom oseti neciji pogled na
sebi. Polako se okrenuo ka unutras-
njosti saluna i ukopa se na mestu.

Zar je moguée da su mu tako
krupne stvari promakle!

Na desetak koraka od njega, se-

deo je Covek kojeg je Puma dobro
poznavao.

Sedeo je uobitajeno mirno.

Kol Separd — Stena. . .

Njegove hladne o¢i su nemo po-
smatrale Pumu, kao da ga proce-

njuje. ~

Puma, oseti pitanje u njima. Zna-
¢i, konacno je stigao Ferijev revol-
veras, koji je trebalo Feriju da omo-
guti neogranicenu vlast, a time 1
novac. Feri je stvarno napravio do-
bar posao.

Boljeg ¢ovek od njega nije mogao
naci.

Puma mu pride i sede. Stena nasu
pice i bez reci nazdravise jedan dru-
gom. Pogledavsi ga, Stena rece:

— Nadam se, Puma, da niste dosli
poslovno u ovaj gradi€ i da se ne za-
drzavate duZe vreme. Cini mi se da
¢e ovde biti vruce.

— Steno, voleo bih kada, biste rek-
li koliko je platio Feri da uradite po-
sa0 za njega? .

Stena se trze, ali to potraja deli¢
sekunde, a onda rece:

— Nisam se nadao da Cete tako
brzo otkriti razlog mog dolaska. Sa-
mo, pre nego sto odgovorim, mo-
ram da upitam da li su vas stocari
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unajmili da se borite protiv Ferija?

— Ne, Steno, nisu me unajmili, ni-
ti Ce me ikada unajmiti.

— Uzgred. .. sluéajno poznajem
situaciju u gradu i ¢udi me da ste
prihvatili posao koji nije u skladu sa
zakonom. UcCinilo mi se da se to kosi
sa nekim od vasih principa. Ali, iz-
gleda da sam se prevario — zavrsi
Puma i ustade. L

— I, jo§ nesto — dodadé. — Ovde
me ljudi poznaju po imenu Robert
Gordon i voleo bih da tako i ostane.

Na ove reCi Stena se trze. Pogle-
davsi Pumu, rece:

— Znaci, ti si sin onog starog ran-
cera koji se Feriju bas ne dopada
mnogo?

— Upravo tako, Steno. Odlucio
sam da ostanem u ovom kraju. Do-
sadio mi je zivot skitnice i revolve-
rasa. Zelim miran Zivot. Nastojaéu
da to i obezbedim, bez obzira na
sve.

Posto je zavrsio, Puma polagano
izade iz saluna, dok je Stena ostao
da sedi zamisljen. |

Kao i svi ljudi njegovog keva, ovu
situaciju je morao dobro da odmeri
pre nego S$to bi preduzeo nesto.

Da, dobro je poznavao Pumu, a
price koje je ¢uo 0 njemu govorile
su mnogo. Seti se jedne, koju je ¢uo
jos pre nekoliko godina. Od toga do-
gadaja pocCela je da se §iri legenda o
Pumi. -

Kazu da je jednog dana ujahao u
neki gradi¢, bas kada su se siledzije
izivijavale na nekom starcu, sto se
Pumi nikako nije svidelo. Na njiho-
vu nesrecu, nisu ozbiljno shvatili
Pumino upozorenje. Nastavili su da

‘se zabavljaju. Jedan od njih krenuo

na Pumu.

A onda je nastao pakao. Mladic,
tek odrastao, postao je silom prilika,
ubica. Posle se pri¢alo da oni tipovi
nisu imali nikakve Sanse. Njegovi
visoko pripasani revolveri su se ne-
kom carolijom pojavili u njegovim
rukama, a osmeh smrti je zatitrao
za kratko na njegovim usnama.



Sekunde su odlucile o smrti. One
su ga ovele u legendu i price koje i
danas Zive.

Ne, Stenu nisu mogli prevariti vi-
soko pripasani koltovi. Znao je koli-
ko je Puma opasan. Odlucio je da
razmisli sta da radi.

Cim je izasao iz saluna, Puma uz-
jaha konja i odmah se zaputi na
ranc.

Situacija je konacno pocela da bi-

va jasnija. Zakljucio je da ¢e Stena

dobro da razmisli o svom buduem
koraku, a za nesreCu, Puma je bio
vezan upravo Steninim opredele-
njem. Ukoliko Stena odluci da zara-
di novac, plan ¢e se iskomplikovati i
reSenje Ce biti veoma opasno i za
njega i za same rancere.

Mnogo Ce Dbiti lakse ako Stena
odustane od svega. Smatrao je da bi
mogao izaci na kraj sa ostalim Feri-
jevim ‘Jjudima. Naravno, uz pomoc¢
ostalih rancera.

RazmiSljajuci, stize do potoka.

Lem zastade i poce da pije hladnu
vodu, a Puma sjaha i pripali cigare-
tu.

Samo 5to je seo, zacu topot koji je
dolazio iz pravca grada

Video je da mu u susret dolazi
grupa jahaca. Njih pet, Sest.

Potera Lema iza Sumarka, i sede
na obliznji kamen.

Opet je osetio probadanje u zelu-
cu. Ko bi to mogao da bude?

Brzo je saznao. Prepoznao je, na
celu grupe, Skota Gilmora, Ferije-
vog predradnika, a odmah iza njega.
grupu od cCetri revolverasa. Na od-
stojanju od dvadesetak metara, sa
strane, jahao je Stena.

Puma ustade.

Gilmor naglo zauzda konja, koji
se prope.

Isto ucinise i ostali revolveram
Znadci, to je udarna snaga Ferije-
vog klana!

Medutim, Pumu je brinuo jedino
Stena. Sa lica mrsavog kockara nije
mogao da procita odluku, a to ga je
zabrinulo. Jer, u sukobu ¢e morati
da se obracuna prvo sa kockarom,

2% x — 100 {W—-273)

pa tek onda sa Gilmorom i njego-
vim oloSom.

Grupa se rasprsi. Sjahase.

Stena je i dalje bio nezaintereso-
van.

— Pa, Gordone — reCe. — Konac-
no je doslo vreme da rascistimo ne-
ke stvari. Gazda nam je dao odresSe-
ne ruke, a mislim da bi ti trebalo da
bude$§ prvi na listi za likvidaciju.
Vec si poceo da organizujes ove bu-
dale u dolini, a to mi se nimalo ne
svida. Gura$s nos tamo gde mu nije
mesto.

Ostali se nasmejasSe na ovu glupu
salu. |

— Verovatno si ¢uo da se Anabel
udala za mene. Verovatno joj treba
pravi muskarac a ne mlakonja kao
sto si ti.

Puma jos jednom pogleda Stenu, i
posto se uveri da se ovaj neCe mesa-
ti u sukob, pogleda Gilmora. Na us-
nama mu zatitra osmeh.

Puma se umiri.

— Gilmore, na sledeci topot kopi-
ta kon]a. potem — procedi ne pome-
rajuCi se sa mesta.

I, desilo se.

Po ko zna kon put, zasvirali su Pu-
mini koltovi tuznu pesmu smrti, ko-
ju je on ispisivao u smiraj ovog
sparnog dana. Stena je konacno vi-
deo poznati Pumin osmeh smrti, i
zahvalio se samom Bogu Sto je na
vreme odustao od borbe.

Jer, ovo 5to je video, granicilo se
sa nemogucim!

Samo 5to se oglasio jedan konj
Gilmor i njegovi revolverasi potego-
Se svoje koltove. Ali uzalud, i neza-
mislivo sporo, u odnosu na Pumu, U
Cijim se rukama, kao nekom caroli
jom, nadosSe koltovi.

Padajuéi napred i u stranu, Puma
nade najpogodniji polozaj za dej
stvo. Prvim metkom pogodio je Gil-
mora u celo, da bi u padu potom
oborio jos. dvo11cu revolverasa, koiji
su, jos dok su padali, bili mrtvi.

Uzasnuti onim &to su videli, a ose-
tivsi vreli dah smrti, preostala' dva

revolverasa bacise da.leko od sebe
revolvere..
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Gledali su Pumu kao da vide sa-
mog davola, koji je dosao da ih kaz-
ni najgorom smrcéu.

Stajali su, paralisani, svesni da
ovaj covek odlucu]e 0 njihovom zi-
votu i smrti. |

Puma vrati revolvere u futrole.

Video je da su ova dvojica- toliko
uplasenl da jedva cekaju da pobeg-
nu. Stena je i dalje drzao ruke dale-
ko od koltova. Znaci, odluéio je da
se ne mesa u sukob. To mu jeite ka-
ko bilo drago. Jer, time je ostrica Fe-
rijevog maca uveliko bila otupljena.
Puma pogleda kaubO]e

— Idite kod gazde i prenesite mu
poruku da odustane od ovoga dok
joS ima vremena, inace ¢e proé1 isto
kao i vi sada. Vreme silnika je pro-
slo. Nepovratno.

Revolverasi, jo§ u strahu, klimnu-
Se glavama, uzjahase i nestadose u
pravcu Ferijevog ranca. Stena tako-
de krenu u istom pravcu, klimnuvsi
glavom Pumi, u znak pozdrava.

Zaista Cudan i mudar covek, po-
misli Puma. Dok je dopunjavao is-
troSenu municiju, iznenada se poja-
vi Dal Selbi.

— Znas, ¢uo sam neku pucnjavu,
pa posto sam bio u blizini, rekoh da
vidim o ¢emu se radi... — poceo je.

— Vidim da si napravio dobar po-
sao. VeC trojica. .. Hej, zar ovo nije
Ferijev predradnik? (Eoveée, zar si
se sam borio protiv njih?!

— Bila su jos dvojica i onaj revol-
veras. Taj se nije mesao u sukob, a
Cini mi se da se neCe ni mesati — re-
ce Puma.

— Naravno da nec¢e, kada te je
prepoznao. Samo, to mozda ne va-
lja, jer ¢e sada da pozuri kod Ferija,
da mu kaze tvoje ime.

— Ne brini, Dale. Taj se viSe nece
mesati u na§ obracun sa Ferijem.
Znas$, suviSe ceni svoju kozu da bi
rizikovao da pogine, mada je i sam
profesionalac. On ¢e sigurno otka-
zati posao Feriju, i ako ne napusti
grad, zauzece neutralnu poziciju.
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— Dobro, Puma ja €u i dalje biti u
blizini. Prati¢u situaciju iz prikraj-
ka, pa bude li potrebno, tu sam.

Dal podbode konja i izgubi se na.
prevoju.

Puma se nasmesdi. Rendzer je
izabrao taktiku neutralnosti, bar u
ovoj fazi sukoba. Jer, jos je Zeleo da,
sakrije svoj identitet. Puma je bio
uveren da se rendzer ¢uva zbog Fe-
rijevog ¢oveka u Vasingtonu, posto
je taj u moguénosti da pod zakon-
skim plastom prekine istragu, a to
Dal nije Zeleo, tako da je namerno
suprotstavio Pumu da se bori sa Fe-
rijem, a on je uvek bio u blizini,
spreman da pomogne.

U to se Puma uverio i toga dana.
Bio je siguran da bi se Dal umesao
da je Stena pokusao da se suprot-
stavi Pumi. Ovako, smatrao je, Pu-
ma je dovoljan za Ferl] eve revolve-
rase, i time je izbegao pojavljivanje
u javnosti.

Vrlo lukavo, nema sta.

Puma podbode konja i uputi se na
ranc.

*

Cim je stigao na ranc, detaljno je
objasnio situaciju ocu i Parkeru. Za-
moli oca da ne saziva ostale rance-
re odmah, da ne bi doslo do krvop-
rolica.

Odlucio je da svu odgovornost
preuzme na sebe i raCunao je na po-
mo¢ Parkera i Dala Selbija. Nadao
se da ¢e biti dovoljno jaki da zavrse
obrac¢un bez vecih gubitaka.

-- Roberte, svestan sam da si u
svetu ocvrsnuo, da si sposoban da
se brines o sebi. Samo, ne ¢ini li ti se
suvise riskantnim da se sam suprot-

stavljas tim huljama? Nije to ba$
bezazleno.

Puma se nasmesi.

— Ne brini, oCe. Mislim da ¢e Fe-
rijeve ljude sada da uhvati panika,
posto su izgubili svog predradnika i
jos dva najbolja revolverasa, a ona
Ce dvojica da se izgube iz okruga za
najmanje dva sta, tako, da ostali ne-



Ce biti naroc¢ito motivisani da brane
interese gazde. Nove revolverase u
okrugu ne moze da nade, a da dovo-
di sa strane, nema vremena. Znaci,
treba udariti odmah i bez puno raz-
misljanja, ne uvlace€i druge rance-
re, posto nisu narodito spretni u ru-
kovanju revolverom.

Otac je gledao sumnji¢avo. I dalje
nije verovao u uspeh.

Puma dade znak Parkeru da iza-
de za njim, §to je ovaj i u€inio. Sedo-
se na trem.

— Parkeru, ¢ekaéemo sledeéi Fe-
rijev potez. On ¢e da pobesni. Kada
bude saznao za pogibiju svojih ljudi,
postace neoprezan, tako da ¢e u
tom besu napraviti neku veCu gres-
ku, koju éemo mi znati da iskoristi-
mo. -

— Mislim da si u pravu, Roberte.

Za to vreme dok su oni vodili raz-
govor, na Ferijevom ranu besnela
je prava oluja loseg raspolozenja

velikog gazde. U sobi su sedeli, po-

red gazde, Stena, ona dva revolve-
rass i razroki Kris Stil, zamenik biv-
seg predradnika.

— Pa to je neCuveno! — vikao je.
— Pored petorice sposobnih revol-
verasa taj ranéerov sin da ostane

ziv! Jo§ da mi ubije zeta i jos dvojicu

revolverasa! Pa to je neCuveno!. ..

— Ali, gazda, taj Covek je gori i od
samog davola. U zivotu nisam video
da neko brze potezZe kolt od njega.
Jednostavno su mi se ruke oduzele.

— A vi, gospodine Separd, mislio
sam da Cete poSteno da zaradujete
novac koji sam vam dao. Niste se
cak potrudili ni da se posteno poce-
Sete, a kamoli da ubijete onog stoca-
revog sina. Pa to je neCuveno!. ..

Stena je bezizrazajno gledao raz-
gnevljenog rancera.

— Vidite, gospodine Feri, jedini
razlog §to me vidite je onaj novac
koji sam uzeo od vas. Izvolite va$
novac. Ne zelim viSe da ucestvujem
u poslu. A da ste pametni, i vi biste
se povukli — izgovorivsi te reci, Ste-
na polagano ustade i izade.

Ostali su samo zurili u njega. Nije
im bilo nista jasno.

Takav profesionalac, a tako lako
odbacuje gomilu para. Tu nesto nije
u redu. Medutim, nisu imali vreme-
na da razmisljaju, posto Feri opet
poce da iskaljuje svoj bes.

— Mene ne interesuju kukavice
od revolverasa. Mi moramo razmis-
ljati o tome kako da osvetimo one
koji su poginuli. Na koji nacin, to Cu
ja da smislim.

Lice mu se tako izobli¢ilo da su
ljudi oko njega pomislili da je lud.

Ali, neka je lud. Dobro placa, i do-
kle to bude radio, oni ¢e raditi za
njega, a posle ovog posla mogu da
ga opljaCkaju i da se zauvek izgube
iz doline. Ionako njihov gazda nije
omiljen medu stanovnistvom.

*

Cim se probudio, Puma je odmah
prodrmao Parkera. Posle dvadese-
tak minuta, izjahaSe sa ranca.

Nameravao je, sa Parkerom, da
obide sva stada i da viSak radnika
povuce na rané, posto je zakljucio
da bi Feri mogao najpre da napad-
ne ranc.

Do podneva su uspeli da obidu
sve pasnjake.

Posto su se odmorili, polagano su
krenuli nazad na ranc.

Cim su stigli, Puma se pobrinuo
da organizuje ljudstvo i da napravi
raspored koji Ce garantovati valja-
nu odbranu, kao i protivhapad, u
slucaju da Fen]ev1h plaCenika bude
manje od njih.

Bio je zadovoljan uslovima koje
ran¢ pruza u pogledu uspesne od-
brane.

Dok je on rasporedivao ljudstvo i
odredivao mesta za stalne straze.
Parker je detaljno proveravao is-
pravnost zgrada i zastiCenost kuca i
korala, pogotovo u ‘pogledu opas-
nosti od izbijanja pozara.

Posto su njih dvojica zavrsili pri-
preme, dali su lJjudima odmor do
daljneg, uz postavljanje straze, a oni
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su seli na trem gde im se pridruzio
stari Gordon.

— Sine, ne Cini li ti seda ste prete-
rali sa predostroznos¢u? Ja ipak
mislim da Ce Feri do€i pameti posle
jucerasSnje pogibije njegovih ljudi —
zabrinuto je rekao pumin otac. —
Na kraju krajeva, opreznost nije su-
visna. Jer, mi ipak moramo biti
spremni, bez obzira na sve. Mada
mi se Cini da je sukob neminovan.
Sve se ovo nekada i negde desavalo.
Uvek je bilo ljudi sli¢nih Feriju i nje-
govim budalama — zakljucio je Pu-
ma.

Njegov otac nije nastavio razgo-
vor, vecC se udobnije namestio u sto-
licu i zamislio se.

Parker ustade i, pozdravivsi se,
ode, da jo§ jednom proveri sistem
za obezbedenje ranca. Bio je zado-
voljan onim §to je ucinjeno, tako da
je odmah otisao da se odmori. Ko
zna kakvi ga napori ocekuju nared-
nih dana.

Ubrzo su i Puma i njegov otac
otisli na pocinak. |

Ranc¢ je polagano tonuo u mrak.
Samo je slaba mesecina bacala
krtke senke zgrada po prasnjavom
dvoristu. Sve je izgledalo mirno i
spokojno.

A onda se mnogo toga iznenada
promenilo.

Strazar se jo§ namestao na svom
mestu, 1 nije oCekivao napad.

Medutim, ra¢unica mu je bila po-
gresna.

Odjednom, na zapadnom delu
dvorista, odmah iza korala, iskrsle
su dve prilike, hodajuéi licem pre-
ma vetru priblizile su se Stali. Konji
nisu osetili napadace. Za strazara je
to bilo kobno. PoSto mu se jedan od
napadaca necujno priblizio iza le-
da, ubijen je jadnik a da nije znao
Sta ga je snaslo. - |

Odmah zatim, prilike su se, poSto
su u stalu ubacile nekakav smotu-
ljak, brzo udaljile u mrak, gde je bi-
lo jos desetak spodoba, koje su se

odmah rasporedile kruzno oko
zgrade.
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Tek Sto je i poslednji od njih sti-
gao na svoje mesto, Stala je bila od-
bacena od snazne detonacije i pri-
tiska, koji su nastali od eksploziva.

Bio je to strahovit, i jeziv, prizor,
koji je ledio krv u zilama.

Nebo nad rancem se odjednom
okupalo u blestavilu vatrene lopte,
koje svojim vatrenim jezicima brzo
zahvatila spavaonicu u kojoj su spa-
vali kauboji.

Podmukli napadaci su strpljivo
cekali da bunovni ljudi po¢nu da is-
kacu iz prostorije.

Ovi, ¢im ih je strahovit tresak pro-
sto izbacio iz postelje, odmah su po-
trcali van prostorije, nosec¢i koltove
sa opasacima. |

A to im je bila najveca greska.

Beze€i od vatrene stihije i urode-
nog straha od vatre, oni su prosto
izleteli pred cevi podmuklih ubica,
kojima nije bilo narodcito teSko da ih
ubiju kao na strelistu.

Za razliku od njih Puma je od-
mah, ¢im se zgrada potresla od
snazne detonacija, skoCio na pro-
zor, ne palivsi svetlo.

Odmah je ocenio situaciju.

Znao je, mora odmah da napusti
zgradu, ali je prvo otrcao da vidi Sta.
je sa njegovim roditeljima.

Medutim, uzalud je brinuo, jer je
video da su oni vec bili pored prozo-
ra i Cekali da se_zlikovci pojave, po-
Sto nije bilo svrhe da pucaju nasle-
poO.

Mogago je bez brige da nastavi.

Ocenio je da ¢e biti najbolje, ipak,
da se popne na sprat, zatim na
krov, i da sa njega pokusSa da bije
neprijatelja.

Nadao se da ¢e Parker uspeti ne-
kako da organizuje kauboje, koji su
uspeli da se saberu i razbude.

Posto se popeo na krov, Puma ije
odmah uocCio raspored napadaca,
koji su bez ikakvog sporazumeva-
nja i dalje vatrom zasipali brvnaru.
Dvojica su pod vatrom drzali glav-
nu kucdu.

Puma je prepoznao, u jednom od
njih, novog Ferijevog predradnika,



koji je neprekidno skakao od jednog
do drugog mesta i ujedno upravljao
napadacima.

Zatim su njegovi koltovi poceli
pesmu smrti.

Naravno, vatra napadaca se od-
mah koncentrisala na njega, tako
da je morao dobro da zalegne u za-
klon. |

Odjednom, zacCula se jo$ jedna de-
tonacija.

Pumi se ucCini da je daleko od
zgrada. Podigao je glavu, i video je
da je u pravu.

Sada je neko na napadace upotre-
bio isto oruzje — dinamit.

To je bio dovoljan znak da Ferije-
vi revolverasi bezglavo pobegnu sa
ranca. Nisu znali ko je pritekao u
pomoc¢ braniocima.

Kao sto je naglo pocelo, tako se
naglo i zavrsilo.

Revolveri su utihnuli: samo su iz-
gorelo drvo i jeCanje ranjenih dava-
li avetinjski izgled dvoristu. Pumi se
smucilo.

Istrcao je u dvoriste. Imao je sta
da vidi.

UocCio je da su petorica njegovih
ljudi mrtvi, dok su trojica pokusava-
li da sednu na zemlju.

Iz spavaonice izade Parker i poce
glasno da psuje. Ostali su polagano
izlazili iz prostorije, jos ne verujuci
da su napolju sigurni.

Stari Gordon se drzao za misicu,
dok je majka pokusSavala da zausta-
vi krvarenije.

Posto je ocenio da ¢e ranjenicima
biti potrebna stru¢na pomoé¢, Puma
je odmah poslao jednog od kauboja
po doktora. |

Iz tame, odjednom iskrsnu re-
ndzer Selbi.

Znaci, cudni covek se opet, na vol-
Seban nacin, pojavio tamo gde ga
niko nije o¢ekivao. Pumi je odmah
bilo jasno da je on upotrebio dina-
mit protiv Ferijevih plaenika, i da
je on najvise doprineo povladenju
ubica. _

Priblizio se Pumi. U ruci mu je bi-
la upaljena cigareta.

— Mislim da je Feri ipak prete-
rao. Na osnovu onoga §to je uradio,
mogu i zakonski da ga oteram na
sud — rece Dal gledajuci Pumu.

Puma se gorko nasmesi.

— Dale, dobro si ucinio Sto se nisi
do sada pokazivao. Mislim da tako
treba i da nastavis. Sve ovo ipak
moram da reSim na sovj nacin. Vi-
dis, ovo moze da smisli i da uradi
samo bolestan um, ¢ovek kome tudi
Zivoti nisu bitni. Znas i sam da onaj
ko se igra sa vatrom,mora i sam da
bude spreman da se opece. To je za-
kon prirodne ravnoteze. Jer ovi
mladi ljudi, koji su veCeras poginuli,
imali su ¢itav zivot pred sobom —
gorko je zaklju¢io Puma.

Cvrsto je odlucio da se odmah vi-
ne u sedlo i krene za napadacima.

Za sve ostalo je ostavio Parkera.

Krenuo je u noc.

Nije nameravao da odmah krene
za, njima. Odlucio je da prvo prijavi
napad Serifu, posto ¢e na osnovu
njegove reakcije moc€i da ustanovi
gde se napadaci sada nalaze. Sum-
njao je da ¢e oni biti na ran¢u. Vero-
vatno Ce ih Feri privremeno skloniti
na udaljeni pasnjak, pa kada se sve
smiri, vratice ih i krenuti po starom.

U samu zoru je stigao u grad.

Zacudo, svetlo u Serifovom uredu
je gorelo. Pokucao je na vrata. |

Posto zaCcu neko mumlanje u ure-
du, ude.

Serif je bio tipi¢an izrod ljudskog
roda, sliCan ¢ovekovom pretku —
majmunu. Siroko ¢elo je pokrivalo
dva podmukla oka, koja su nemirno
sevala po Pumi. Puma je osetio da je
ovaj covek nekako saznao ko je on, i
da se na onom papiru, koji je skio-
nio u sto, nalazi poruka za Ferija.

To je Puma zaklju¢io po ponasa-
nju podmitljivog Serifa. |

— Reci Sta imas, Covece, i gubi se
iz ureda! Zar ne vidi$ da imam po-
sla preko glave! — promumla Serif,
pokusSavajuli da ostane hladan, Sto
mu je tesko uspevalo.

Jer, pred njim se nalazio jedan od
najvecih zivih revolverasa Zapada,
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a bilo je oCigledno da je ovaj sa va-
ljanim razlogom dosao u rane jutar-
nje sate. Pretpostavljao je i moguci
razlog te njegove posete. |

Zato se i plasio od onoga $§to bi
moglo nastati iz svega toga. -

— Serife, dodao sam da prijavim
napad na ranc i ubistvo mojih pet
kauboja i ranjavanje trojice. Sam
ranc je dopola izgoreo, i zahtevam
da odmah pokupite poteru i krenete
za napadacima.

— Polako, ¢ovede! Sta vi mislite,
ko ste vi?! I, kuda da idem sa pote-
rom? Jo§ se nije sasvim razdanilo.
Ko ¢e sada da ide u poteru? Koga
da jurim? — prozbori majmun —
covek i zagleda se u prozor.

Puma obide sto i priblizi mu se na
pola koraka.

Serif se trze, ali ostade na istom
mestu, gledajuéi u Pumu. Ono 5to je
video u zalosnim, tako nedokucivo
hladnim oCima, potpuno ga je ohla-
dilo. Osetio je da su ga probile hilja-
de strelica, u samo srce, tako da nije
mogao da prozbori ni slova.

— Serife, ljudi su ubijeni na ne-
ljudski nacin i smatram da imate
osnova da odmah krenete u poteru
za banditima' Inace, ja sam svaka-
ko krenuo da ispitam stvar. Budite
sigurni, ukoliko otkrijem vasSe uces-
¢e u tim prljavim radnjama, lose
vam se pise. Iskoristite to malo moz-
ga, i1 saCuvajte glavu u svemu ovo-
me — zavrsi Puma svoju pretnju.

Ne pogledavsi Serifa izade.

Serif je jos nekoliko trenutaka
gledao za njim. Kada je video da je
Puma us$ao u salun, brzo natuce Se-
Sir na glavu i izjuri iz kancelarije.
Odludio je da odmah ode kod Ferija,
i prinese mu najnovija saznanja.
Resio je da prenese gazdi da se u ig-
ru umesao sin starog Gordona, ko-
jeg su mnogi znali kao Puma.

Cim je izadao iz $eSirove kancela-
rije, Puma se uputi u salun, gde je
nameravao da saCeka potez glupog
Serifa. Ukoliko ovaj odmah pohita
na ranc da javi Feriju novost, to ¢e
znaciti da je ipak u dosluhu sa Feri-
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jem, a to opet znaci da je Feri orga-
nizovao sinoéno ubijanje na rancu.

Samo Sto je seo za sto, video je,
i{roz prozor, da je Serif izjurio napo-
je.

Znadci, stvari polako uzimaju svoj
tok. |

Pa dobro, mozda je tako i bolje.
Neka se to ipak jednom svrsi.

Dok je Puma polako ispijao picCe,
Serif je mahnito izjahao van grada,
ne pokusavajuci da sakrije svoje na-
mere. -

To je najrecitije govirilo.o vezi Se-
rifa i Ferija.

— Vrlo je zanimljivo kako ovaj
grad postaje tesan, vazduh tako
opor i smrdi na palez i dim — zacu
Puma reci desno od sebe, 5to ga na-
tera da se okrene.

Video je Stenu, sa ¢asom u ruci.

— Izvolite, Steno, sedite. Nadam
se da imate vremena.

— Naravno, bas§ bih voleo da vi-
dim Kkraj svega ovoga. Uzgred da
vam kazZzem, Serif upravo juri ¢ove-
ku koji je najvise kriv i koji je nare-
dio onaj sino¢ni pokolj na - vasem
rancu. To je bio Feri. . .

Puma se trze.

Odakle ovaj ¢ovek zna §ta je bilo
na rancu! |

— Znate, slucajno sam se nasao u
blizini ranca kada se sve odigralo.
Na zalost, malo sam zakasnio, tako
da je sve bilo gotovo kada sam se
nasao u neposrednoj blizini — za-
vrsi Stena zapocetu recenicu.

— Mislim da ste doneli pravu od-
luku kada ste birali stranu u ovom
sukobu. Mada ste time izgubili veli-
ki novac.

— Znate sta, Puma! Mislim da se
mi dobro razumemo i da znate koji
su moji razlozi nemesanja u sve
ovo. Iskreno refeno, Zelim vam pu-
no srece u sukobu, jer se moze oce-
kivati da €e Feri da udari vise po va-
ma, posto mu najveéa opasnost pre-
ti upravo od vas — rece Stena gle-
daju¢i Pumu. — A da vam odmah
kazem da sam va$ duznik. Nadam



se da ¢e nekada svratiti u ovaj kraj i
da Cu vas sresti u njemu.

— Steno, u svako doba ste dobro-
dosli. Zelim vam putno srece.

Obojica su ustali.

Rukovase se, a onda ¢udni koc-
kar, klimnuvsi glavom izade iz salu-
na. -
Puma sede.

Ostao je sam. Osecao je da Ce Feri

sa svojim plac¢enicima verovatno da.

se primiri, a ni koji su napali ranc
verovatno ¢e da se izgube na neko-
liko dana. Posle odredenog vreme-
na opet ¢e da pocnu sa razbojnis-
tvom. A to je Puma, u stvari, sve vre-
me odekivao. Zeleo je kona¢no da
radi na svoj nacin, ne zeleci da me-
Sa ostale rancere u sukob.

Naucio je da se bori sam i da Cuva
svoju kozu.

Odlucio je da ipak ne ide na Feri-
jev ranc, ve¢ da opet ode kod Serifa,
da ga upita dokle je stigao sa istra-
gom. Mada 'je sumnjao da ¢e Serif
iSta preduzeti.

U meduvremenu, nastojace da
uhvati novog predradnika na Feri-
jevom rancéu, posto je jedino njega.
video u onom napadu.

Zeleo je da, preko njega, dovede
Ferija na sud, a ostale ucCesnike u
napadu da kazni na svoj nacin.

*

Samo Sto je stigao na ranc, Serif
kao bez duse ulete u kucu, gde su
ranceri i njegov predradnik upravo
razgovarali.

— Gazda, oprostite 5to upadam
na ovakav nacin, ali donosim vam
vazne vesti — promumla placeni Se-
rif i stade nasred sobe, ne znajuci
Sta da radi dalje.
~ Feri ga pogleda namrgodeno i po-
kaza rukom da sedne, $to ovaj jedva
doceka.

— Reci, sta je to tako vazno da ta-
ko otvoreno dolazis kod mene?

— Pa, mislim da ¢e vas ovo oba-
veStenje interesovati. Sin starog
rancera Gordona je niko drugi do

Puma, poznati strelac — fantom —
likujuc€i zavrsi Serif, gledajuéi kako
ga Feri zabezeknuto gleda.

A Feri je stvarno, u tom casu, iz-
gledao potpuno izgubljeno.

Duboko se zavalio u naslon fote-
lje i nepomicno gledao u tavanicu.
Zar je moguce da se toliko prevario
u proceni snaga u dolini? Pa na tog
sina starog Gordona uopste nije ra-
cunao! _-

Ta nova cinjenica. ¢e promeniti
mnoge planove, i, naravno, ubrzati
dogadaje u dolini? Morac¢e da udari
cvrsée i sa veCim brojem jahacCa ne-
go inacCe, a, na kraju krajeva, i taj
Puma nije svemogué. |

Sta on moze da uradi protiv svih
njegovih revolverasa? Apsolutno ni-
Sta.

NecCe se tamo neka protuva nadi
njemu na putu, kralju svih pasnjaka
u dolini, ¢oveku koji je predodreden
da bude osvajac i vladar!

To je bio 1 smisao njegovog Zivota.
Feri oStro pogleda Serifa koji je
¢cutke sedeo i ¢ekao naredenje.

— Vrati se u grad, i viSe ne dolazi
ovako otvoreno na ran¢ — rekao
mu je. — Nastavi da radis$ kao i do
sada, i svako obavestenje Salji preko
kurira. Ah, da, uzgred, nemoj da §i-
ri§ pricu po gradu ko je sin starog
rancera. Neka ostane ono §to je bio
i do sada. Ionako ne¢e dugo hodati
po zemlji majcCici — zloslutno se na-
smesSi Feri i okrenu se na drugu
stranu, dajuci do znanja Serifu da je
razgovor zavrsen. | |

Serif ustade, sretan §to ¢e konagé-
no da se izgubi iz ove sumorne pro-
storije i ovog ludog coveka.

Samo 5to je Serif izaSao iz zgrade,
ude novi Ferijev predradnik Kris
Stil i odmah sede.

— Gazda, mislim da éemo morati
mnogo ozbiljnije da se pozabavimo
rancerima — rekao je. — Cuo sam
da je taj Puma opasan tip. Jedan od
najboljih na Zapadu, tako da me ne
cudi Sto je Stena napustio posao i iz-

gubio se iz Gordona.
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Feri ga je gledao nekoliko minu-
ta. Najzad procedi kroz zube:

— Ovo ti je bio poslednji put da
bez odobrenja upadas u moju sobu i
sedas za moj sto! Zapamti, posledniji
put! Poslednji! — histeri¢no je vikao
Feri, tako da se predradnik trze i
uplaseno skoéi sa stolice. Nije se
nadao ovakvoj reakciji.

Feri se malo primiri, pa sede. Po-
kaza rukom, posle izvesnog vreme-
na, da i Stil sedne, §to je ovaj hitro
ucinio, bojec¢i se novog gazdinog na-
stupa besa. |

Onda nastavi:

— Naravno da ¢emo neke stvari
da menjamo i da ubrzavamo. Ali o
tome ¢€u ja da odlu¢ujem a ne ti, i to
zapamti za sva vremena. Inace ne-
mas Sta da traZi§ na mom rancu.
Meni trebaju ljudi koji ¢e bez pogo-
vora da izvrsavaju moja naredenija.
Pa dobro, posto je situacija vecC
ovakva, uradicemo sledece. Ti €eSs

nocas da nastavi$ sa napadima, ali

ovoga puta udari na druge rancere.
Mislim da je stari Gordon ponovo
organizovao odbranu i oni su sada
maksimalno oprezni, dok drugi ne
sanjaju da ée se napadi nastaviti u
tako kratkom roku. Tako ¢emo po-

kuSati da razdvojimo ostale rancCere

od starog Gordona. PoSto ovi bez-

glavo pobegnu iz doline, mi ¢emo se

okrenuti Gordonu i onom njegovom
sinu, i udariti zmiju direktno u gla-
vu svim sredstvima i snagama. U
ratu.su, a ovo je rat, dozvoljensa sva
sredstvainagéini. @~ =
Zavrsivsi svoju besedu, Feri se za-
dovoljno namesti 1 udobnu fotelju i
pogleda predradnika ljigavim odi-
ma. e -
Ovaj oseti da je razgovor zavrsen.
Ustade. f

— Veceras napadam dva randca,

tako da &e se ostali zasigurno pre-
plasiti i bezglavo pobeéi sa svojih
ranceva. Ako to ne urade, ¢eka ih is-
to ono 3to i druge koji nisu na vre-
me pobegli i nestali iz doline — re-
kao je predradnik.
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Feri ga nije slusao, zavalio se u
udobnu fotelju i, posmatrajuci sare
po zidovima, razmisljao 0 svojoj ve-
li¢ini.

On, veliki rancer-bog, koji sigur-
no koraca zemljom, predodreden
da bude iznad ostalih smrtnika, on
Ce da komanduje drugima, on ¢e da
odreduje sta ¢e ko i koliko da uradi
u ovoj dolini.

A kome se to ne svida, moze da bi-
ra: ili da zauvek napusti dolinu, ili
da napusti svet zivih.

Tako mora da bude. Posto on tako
hoCe...

*

Dok je Feri razmiSljao O svojoj
moci, Puma je sedeo sa Parkerom i
svojim ocem, i izvestavao ih o rezul-
tatima posete gradu.

Rekao je da je siguran da Serif ra-
di za Ferija, i da je napad na ranc¢
naredio Feri svom novom predrad-
niku Stilu, koji je sa uzivanjem iz-
vrsio njegovu zapoved. Veoma us-
pesno i krvolocno! |
- Zakljucili su da treba da sacekaju
i daju vremena Serifu da se ovaj ot-
voreno stavi na Ferijevu stranu. Ta-
ko bi Dal Selbi imao zakonskog 0s-

nova da ga pritvori, a onda da. se
- obra¢unaju sa Ferijem. A ako uhva-

te Stila, on bimogao na sudu da bu-
de dragocen svedok protiv Ferija.
Cak ni éovek u vladi ne¢e mo¢i pu-

' no da pomogne. -

O svemu tome je Puma. 'ra.zmié-
ljao, mada ni sam nije znao dokle je
Feri spreman da ide, i gde su grani-

- ce bezumlja. Ili te granice uopste ne

postoje. . N
Sve u svemu, maorao je. da bude
na oprezu do sledeeg koraka polu-

" delog ranc¢era, a onda, uz pomoc

Parkera i Selbija, da poku3a da spa-
se 5to se spasiti moze.

A moze se spasiti mnogo. I, mora.
Jer, u pitanju su ne samo njegovi ro-
ditelji nego i opstanak cele doline i
Zivota u njo;.

Eh, §to je taj zivot proklet!. ..



Bas u vreme dok je Puma razmis-
ljao 0 svemu ovome, na susednom
rancu se odigravalo ono §to ¢e da
usmeri dogadaje u dolini ka njiho-
vom konacnom razresenju.

Jer, Kris Stil je upravo naredio
svojim revolveraSima da poénu sa
napadom na ranc, na kojem su lju-
di, nista ne sluteél upravo zavrsili
dnevne poslove.

Napad je usledio kao grom iz ved-
ra neba.

Odjednom, sa svih strana, srudcila,
se leEI. metaka na iznenadene ljude,
koji, ne znajuci ta ih je snaslo, nisu
bili u stanju da se organizuju i zasti-
te. Padali su pokoSeni mecima Feri-
jevih placemka

Kris Stil je, kao poludeo, skakao u

dvoristu, dok se nije kona¢no uverio
da su svi stasnovnici ran¢a mrtvi.
Bio je silno ponosan na, svoj poduh-
vat.

Vec je sebe video ka.ko raportira
Feriju o rezultatima svog pohoda
na ranc.

— Dobro, prekopajte svaku rupu
na ovom prokletom rancu! Onda
spalite sve sto moze da gori. Ovo vi-
Se neCe nikom koristiti — zakrvav-
lienih oCiju galamio je po dvoristu,
pozuruju€i svoje l]ude da ubrzaju
neprijatni posao.

Kada se uverio da je posao obav-
lien temljito, zadovoljno.je potapsao
svog konja, i reskim povikom ga je
poterao u mrak. Ostali revolverasi
su krenuli za njim..Jer, pred njima
je bio jos jedan posao, koji su morali
da obave jos veceras. Isto ta.ko do-
bro kao i ovaj malopre.::-

Ne, njih- savest nije gnzl_a, jer je

nisu ni imali. Naravno i ovaj napad
su izveli besprekorno, tako da nisu
imali razloga da se zadrzavaju nego
su odmah pohitali na ranc, ne zele-—
¢i da ih iko vidi na delu.

Bili su veoma zadovoljni obavlje-
nim posiom.

Veselo su razgovarali, kao da se
upravo nije dogodilo krvoprolice
neduznih ljudi. Uradili su to kao i
svaki drugi posao.

Sada su odlucili da, pre nego sto
odu na ranc¢, skoknu do grada i spe-
ru prasinu i zadah smrti iz usta.

Buc¢no su ujahali u grad.

Pred salunom Ferijev predradnik
skocCi iz sedla, a za njegovim prime-
rom se povedaose i ostali iz grupe.

-

Puma je razmisljao o situaciji u do-
lini.

Njegov otac i Parker su sve vreme
cutali, svesni tezZine problerna Od-
]ednom zacuse topot. .

Nedugo zatim ugleda.se Selblja
koji ujaha u dvoriste kao da ga gom
hiljadu zala ovoga sveta.

~— Ljudi, Feri je potpuno poludeo'
Taj covek je stvarno lud — zadihano
izgovori Dal, sjahajué¢i. — Pa on je

uz pomo¢ onog psa Stila pobio sve

ljude na dva susedna ranc¢a! Sve do
jednoga! A zatim su zapalili sve sto
su stigli da zapale. Pa {0 se ne radi
ni zivotinjama! Kamoli ljudima. ..

— Dale, reci nam poblize §ta se
desilo na ran¢evima — prekide ga
stari Gordon.

— Ljudi, obilazio sam kra] Pred
samo vecte zaduo sam jahace. Pre-

poznao sam Ferijevog predradnika,

Stila, kojirje sa poveéomn grupom re-
volverasa odjahao u pravcu jednog
ranca. Naravno, krenuo sam za tom
grupom i imao sam 5ta i da vidim.
Taj Covek je, sasvim mirno, ne trep-
nuvsi, pobio sve ljude na rancu, i na

~kraju zapalio sve zgrade. Ja sam to
‘posmatrao iz prikrajka i nisam mo-

gao da pomognem, jer bih i sam po-
ginuo. Mislim da viSe ne treba da se
okleva. Ovo je stvarno prevrsilo
svaku meru. Ljudi su poceli da ginu.

Stil je prvi nagrnuo u salun, lu-
dacki se nasmejavsi, Sto je bio znak
da njegovi ljudi jos bezobzirnije na-
grnu u salun.

U salunu je od]ednom zavlada

‘mrtva tisina.

— Sta je, pacovi, ita gleda.te? Ve-
Ceras Stil slavi sa svojim ljudima, i
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teSko onom ko se ispreci 1 zasmeta
u zabavi!

Zatim se okrete svojim ljudima.

— Ljudi, ovo vece je vase, to ste i
zasluzili. Budeli se ko bunio imate
odresene ruke. Svaki od tih ¢Ce se
provesti kao i one budale na rancu
— pricao je nekontrolisano. Nije bio
svestan da je odao njihov veCerasnji
izlet. .

Na kraju krajeva, to viSe nije ni
vazno. Ko ¢e njemu, predradniku
velikog gazde Ferija, stati na put.
Ima da budu svi pokorni i sreéni sto
su Zivi. - R |

Bio je zadovoljan Sto je na ¢elu
gazdinih ljudi, jer je konac¢no ispu-
nio davnasnji san — san koji se zo-
ve moc€.

Ostali se poredase pored Sanka i
poCeSe besomucno da prazne boce
viskija. |

Ostali gosti se povukose u drugi
kraj saluna, ostavljajuéi revolvera-
sima prostor. Veéina bi ih odmah
napustila salun, ali ih je ponos spre-
cavao da to ucine, mada su bili
svesni da gresSe. Jer, sve ovo nije
obecavalo nista dobro, to su ve¢ za-
sigurno znali poSto su Ferijevi re-
volverasi, dobrano podnapiti, po-
vremeno pogledavali na njihovu
stranu, biraju€i eventulanu zrtvu.

Ali putevi sudbine su nedokudivi i
od nje je teSko pobeéi. Treba sagnu-
ti glavu i junacki doCekati svaki sa-
mar Koji primis od zivota, pa makar
to bila i smrt.

.

Puma, u salun ulazimo odvojeno.
Ja idem prvi, a posle ti i Parker, jer
su Ferijevi placenici brojniji, pa ih
moramo imati u Saci. Ako je sve u
redu, bas u ovo vreme bi trebalo da
dodu moji ljudi iz rendzerskog ure-
da, da pomognu. I, molim te, da ne
prenagljujes. Moramo da odugovla-
cimo, bar dok ne dodu moiji ljudi. A
onda? Neka je sam bog na pomoc¢i
onoj bandi — zavrsi Selbi i zakoraci
u salun. |

26

ka..

Banditi, zauzeti piCem, nisu pri-
metili da je Selbi usao, §to ovaj isko-
risti i brzo sede na sto najbliZi-zidu.
Bio je smiren i ispod oka je dobro
osmotrio situaciju u prostoriji.

Video je da su kauboji dobro pod-
napiti, a takvi su i najopasniji. Sace-
léaée Pumu i Parkera, a onda Sta bu-

e.

Cim je Selbi usao u salun, Puma
dade Parkeru sa¢maricu, i uputi ga
da ide na zadnji ulaz. On, sacekvasi
dva-tri minuta, ude u salun.

Na ulazu je zastao, da bi se privi-
kao na osvetlenje u salunu, a zatim
je posao ka sanku. Njegovi koraci
su parali neprirodnu tisinu, koja se
stvorila ¢im je on usao, a pijani kau-
boji, kada su ga primetili, prosto su
zivnuli. Nisu verovali da je sudbina
tako blagonaklona i da je poslala
rancerovog sina. Pa oni ¢e za jednu
no¢ uraditi kompletan posao, za ko-
ji Ce da dobiju gomilu para! |

Puma je stigao do Sanka i nasuo
sebi viski. Izgledao je veoma zamis-
lijen. Medutim, banditi nisu mogli
da znaju da je to samo njegova mas-

To je bila velika greska, greska,
koja €e ih odvesti unepovrat.

‘Stil se pokrenu. Na tri koraka od
Pume, zauze izazivacku pozu.

— Vidi, vidi, mamin sin. E, pa
stvarno nema sree u ovom posra-
nom zivotu. Pa zar sam ja osuden
da Citavu no¢ sredujem racune? —
Rekavsi ovo, Stil se uozbilji i pogle-
da Pumu. — Mister, mislim da smo
konaéno dosli do necega 5to se ne
moze zvati povratak i $to se ne mo-
Zze nikako zaobiéi. |

Dok je Stil govorio, Puma mu je
joS uvek okrenut ledima, i krajic-
kom oka je uhvatio pokret u straz-

njem delu saluna. Bio je to znak da
je Parker ve¢ na svom mestu. Znadi,
predstava kona¢no moze da pocne.

Puma se polagano okrenu prema
banditima.

Video je da’je Stil udaljen od nje-
ga oko tri jardi, dok su ostali stojali



jedan od drugoga na korak. Budno
su pratili Pumu.

On se nasmesi.

— Stile, jeste li vi srecan covek?

Ovaj zbunjeno pogleda Pumu.

— Pa, ovaj. ..

— 1, Stile, da li ste vi pametan &o-
vek? — gledao je Puma predradni-
ka pravo u odi.

Ovaj se toliko izgubio da nije bio
svestan gde se nalazi.

Dal polagano ustade. Postavi se
tako da ima dobar pogled za dej-
stvo, dok se istovremeno, u zadnjem
delu saluna, pojavio Parker, sa sac-
maricom u rukama.

Banditi se zbuniSe. Ocekivali su
jednog protivnika, a sad se nadose
u unakrsnoj vatri. To je moglo da
bude opasno. Sto je najgore, toga su
bili svesni, i u trenutku su se poko-
lebali. Ocekivali su da vide 3ta ¢ée
Sef da preduzme. A on, videvsi Sta
se desilo, prodra se: |

— Pa, Gordone, izgleda da ti ipak
nisi toliko naivan kao §to sam mis-
lio. Ovo te je spaslo ovoga puta, ali
drugom prilikom neces se tako jefti-
no izvudi.

— Ne, Stile, nisam se ja izvukao, |

niti se zelim izvuéi — pogleda ga
Puma. — Nego, tvoji ¢e revolverasi
da odlozZe oruzje i da napuste grad.
A ti, sada predaj koltove. U ime za-
kona, hapsi te savezni Serif, koji se
nalazi iza tvojih leda. Naravno,
zbog pocinjenih nedela na rancevi-

ma, & kojim ste se upravo hvalisali

— zavrsi Puma svo} govor.

— A ne, ne moze to bas tako! Ne-
mate svedoke!

— Svedok si upravo ti, a i Serif
Selbi je posmatrao Sta se desavalo
na rancevima. I, ono sto je video,
moze i tebe i tvoje ljude da odvede
na vesala. Ali, posto su ljudi samo
izvrsavali tvoja naredenja njih Ce-
mo da pustimo i, ako napuste grad,
bi¢e oslobodeni odgovornosti. A ti si
mi dragocen svedok, koji Ce sa so-
bom i Ferija povesti na vesala

Revolverasi se pogledase, i jedan
od njih, koji je razmisljao brze od
ostalih, progovori:

— Ljudi, ovaj ¢ovek je potpuno u
pravu. Ne zZelim da zbog ludih ljudi
visim na drvetu. Ja odlaZzem oruzje i
gubim se iz doline.

On otkopcCa opasac i stavi oruzje
na pod. Zatim se uputi prema vrati-
ma.

Uskoro za njim krenuse i ostali
revolverasi.

Stil pozelene. Besno se prodra:

— Svinje proklete, ¢im se obracu-
gam sa ovim budalama, vi ste na re-

u!

Jedan od revolverasa se okrete.

— Ludilo koje je gazdu uhvatilo
poodavno, uhvatilo je i tebe. Sve mi
se Cini da ¢es zbog toga da izgubis i
glavu. Alj, to je tvoja stvar.

Izadose.

— E, pa, Stile, ostali smo tiija. U
ime zakona, hapsim te. Predaj oruz-
je — rekao je Puma, pazljivo po-
smatrajuli reakciju Ferijevog pred-
radnika.. |

Ovaj je izgledao siomljen, pogoto-
vo kada su otiSli njegovi ljudi.

— Pa, dobro. Cini mi se da ste po-
bedili — rekao je. |

U isto vreme, otkopca opasac i ba-
ci ga prema Pumi i gotovo u istom
trenutku se baci napred. U rukama
mu se stvori damski revolver, koji je
bio sakriven u rukama njegove jak-
ne. Cak je uspeo da ispali i hitac.
Naravno, neprecizno. Jer, ¢im se on
bacio napred, Pumini revolveri su
zaprastali. Tako da Stil nije bio
svestan odakle je smrt doSla. Samo
je, sa nevericom u oima poslednji
put pogledao u Pumu, da bi odmah
potom izdahnuo sa psovkom na us-
nama.

Ljudi su giedali sa nevericom.

Nije im bilo jasno odakle revolve-
ri u rukama ¢cudnog Gordonovog si-
na, kada se ovaj nije uopste trznuo,
niti pomerio.

Selbi pride do Pume.



— Morao si to da udini§. Mislim
da treba odmah da krenemo na Fe-
rijev rané i zavrSimo ovu stvar.

Dok je Selbi govorio, u salun udo-
Se tri ¢oveka sa zvezdama na grudi-
ma.

— Sefe, nadamo se da nismo za-
kasnili na predstavu — rece jedan
od njih dok su prilazili Selbiju.

— Nikad nije kasno za pucnjavu i
cini mi se da ste dosli u pravo vre-
me — reée Selbi.

Posto se rukovao sa njima, upoz-
na ih sa Pumom i Parkerom.

Slozili su se da odmah idu na
ranc, jer je postojala moguénost da
Feri sazna o dogadajima u salunu i
da na vreme pobegne sa ranca.

- IzadoSe i u punom galopu napus-
tiSe grad. '

*

Cim_ su napustili salun, bivsi Feri-

jevi revolverasi su se uputili na

ranc.

— Feri se naSim znojem bogatio,
a nama davao samo mrvice. Mislim
da je doslo vreme da to ispravimo i
da ga opljackamo, a onda, put pod
noge! — govorio je jedan od njih.
Zatim pogleda ostale, i kada vide
odobravanje podbode konja jos
brze. Ostali su ga sledili u stopu, jer
red je bio da i oni zarade vee pare,
od kojih ¢e modéi da zive duze vreme
bez rada.

A posle? Vec €e videti sto Ce. Sada
je bitno uzeti novac i odmah se izgu-
biti bez traga, u nepoznatom prav-
Cu.

Cim su ujahali u dvoriste, sjahase
i upadose u kucu.

Feri je sedeo u fotelji, nad nekim
nacrtima na papiru.

Kada su upali u sobu, on podize
glavu i upitno pogleda. revolverase.

— Ne vidim Stila sa vama — rece.

— AKko je sve u redu, taj viSe nika-
da nece doc¢i u ovu sobu — odgovori
voda revolverasa, i podmuklo po-
gleda u ugo sobe, gde je stajala Ce-
licna kasa.
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Feriju ne promace ovaj pogled.
Bilo mu je jasno o Cemu se radi.

Mora da je Gordon mladi umesao
prste u sve, tako da je Stil poginuo,
a ovi pacovi dos§li da namire racu-
ne, jer su osetili da je krenulo niz-
brdo.

Odjednom, Feri je imao osecaj da
je vrlo star. PriseCao se bitaka u
svom zivotu. Znao je, dosao je kraj!

Isto tako, znao je da mora da spa-
se novac koji ga.je drzao na vlasti,
jer bez njega je bio niko i nista.

Dok je razmisljao o tome, polaga-
no je otvorio fioku stola i dohvatio
revolver.

Medutim, uspeo je samo da ga
uhvati, i niSta vise, posto je istovre-
meno cela grupa pocela daspuca na
njega, dojuCeradnjeg gazdu.

Ferijev san o neograniCenoj mod¢i
i neprikosnovenoj vlasti unisten je
zauvek i ostao je nedosanjan. Zako-
ni prirode su ipak jaci od pojedinca.
Na svoju stetu i suviSe prekasno,
njih je upoznao i gazda Feri.

Cim su pokupili novac iz metalne
kase, revolverasi uzjahase i izgubi-
Se se u oblaku prasine, koji je ostao
iza njih. ’

Jahali su prema Ferijevom rancu.
Kada su stigli u njegovu neposred-
nu blizinu, postali su mnogo oprez-
niji.

Puma, Parker i rendzeri su oprez-
no prisli Ferijevom rancu.

Medutim, taj oprez je bio suvisan,
u Sta su se i sami uverili, jer, ¢im su
usli u kuéu, Puma i ostali ugledase
pohlepnog gazdu Ferija, koji odav-
no nije bio medu zivima.

NasSao je kraj koji ga nikako nije
mogao mimoici. Jadnik, verovao je
da moZe da prkosi zakonima priro-
de. Verovao je da je on upravo taj
koji je predodreden da bude pobed-
nik. Ni sam nije bio svestan koliko
je gresio. Ali ta greSka viSe nije
mogla da se ispravi.

*

Kada su napustili Ferijev ranc, re-
volverasi—banditi, dojucerasnji naj-



amnici gazde Ferija, s obzirom da
su napunili dzepove novcem, sada
su se osecali mnogo jaci.

Odjednom su pozeleli da se osve-
te Gordonovom sinu, i to tako sto ¢e
da, dok se on nalazi u gradu, na-
padnu i zapale njegov ranc.

Na kraju krajeva, njih su Sestori-
ca, a on je ipak sam, a postojala je
mogucnost da on ne bude na rancu,
cime e posao da bude olaks$an.

Odmah se okrenuse i galopom se
uputise na ran¢ Gordonovih.

Stari rancer i njegova Zena su up-
ravo obradivali manju parcelu, koju
su tek zasadili, a stari kuvar je za-
vrsavao rufak. Nisu ni slutili sta ih
moze snaci.

Nikog drugog nije bilo na rancu.

Posto su dobro osmotrili situaciju,
i uverili se da je ranc¢ pust, banditi
ujahase u dvoriste.

Stari rancer i njegova Zena ostavi-
Se posao i podose u susret banditi-
ma.

Stado$e na sredinu dvorista. Stari
je upitno gledao u bandite.

— Nadam se da ste sa razlogom
dosli na moj ranc¢. Posto mi kazete
zbog Cega vas je gazda poslao, od-
mah napustite dvoriste. Imam mno-
g0 posla.

Banditi ga pogledase i nasmejase
se. Odjednom voda poteze revolver
i bez ikakvog upozorenja uperi ga u

stari par.
— NeCe mene niko terati! Niko!
Zampati! — pocCe on histeri¢no da

vice i nekontrolisano da prazni re-
volver na jadne starce.

Cak i njegovim kompanjonima,
koji su bili okoreli revolveras$i, nije
bilo svejedno dok su gledali svirepo
ubistvo starih ljudi, koji, izreSetani
mecima zlikovaca, padose u prasi-
nu. Osecali su se jadno i postideno.

Medutim, to osecanje je kratko
trajalo, pa, prenuvsi se, odluciSe da
ovo mesto, koje je bilo svedok njiho-
vih zlocina, spale i sravne sa zem-
ljom.

Za tren je ta namera i ostvarena.

Ranc¢ je planuo, a zlikovci, posto

se uverise da su napravili dobar po-
sao, uzjahase i galopom napustise
dvoriste. Kao svedok njihovog zlo-
dela, ostade ranc¢ koji je dogorevao,
i dva leSa koja su nepomicno lezala
u prasini.

Stari kuvar je, posto se uverio da
su banditi otiSli, prisao telima ran-
cera i njegove zene. Seo je na zem-
lju i po¢eo da place.

¥

Uverivéi se da su svi rancerovi re-
volverasi napustili okrug, Puma i
Parker se uputisSe na ran¢ Gordono-
vih.

Posao za Dela Selbija i njegove
pomocnike je tek pocCeo. Jer lopove
je trebalo pohvatati i izvesti pred
sud, tako da su, posto se pozdravise,
krenuli pravo prema gradu, pa on-
da u poteru za banditima.

Osecali su izvesno olakSanje, jer
konac¢no je sve doSlo na svoje mes-
to. Stari Feri, koji je bio zacetnik su-
koba, bio je mrtav, a njegovi place-
nici su pobegli, tako da se moglo
razmisljati 0 mirnom zivotu.

Medutim, zivot se pobrinuo da jos
jednom potkaci usamljenog borca
sa tuznim osmehom.

Dok su jahali, duboko zamiSljeni,
nekako istovremeno primetise dim
na horizontu, i to bas na mestu gde
bi trebalo da bude ranc.

Pumi se steze srce.

Nesto se desilo na rancu!

Poterase konje brze.

Sto su se vise priblizavali rancu,
Puma je sve viSe predosecao da se
desilo nesto strasno. Nije se preva-
rio.

Cim su ujahali u dvoriste, ugle-
dao je tela svojih roditelja koji su le-
zali u prasini. Stari kuvar je bespo-
mocno sedeo pored njih.

Sjahase.

Kuvar ih pogleda.

‘— Ferijevi revolverasi... — pro-
muca.

To je za Pumu bilo dovoljno.

Banditi su, posto su opljackali i
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ubili bivSeg gazdu, dosli na njegov
ranc da bi se osevetili. I, na zalost,
osvetili su se onima koji su najma-
nje bili krivi za sve probleme u doli-
ni.

Oseti neopisiv bes.

A, ne! Makar i3ao na kraj sveta,
zlikovci Ce platiti za sve $to su ura-
dili. -

Parker pogleda u Pumu.

— Na mene mozeS da racunas.
Stari Gordon mi je bio kao brat.

— Ne. Ti ¢es§ ostati na rancu da
pokopas moje roditelje, i da spases

Sta se spasti moze. Ja idem za zli-
kovcima — odgovori Puma i uzjaha
Lema.

Nije se osvrtao dok je napustao
dvoriste.

Ti lopovi su grdno pogresili, po-
mislio je Parker. Bolje bi im bilo da
su ubili predsednika drZzave. Sigur-
no bi duze Ziveli.

Od ovoga trenutka, smrt Ce ih
stalno pratiti i od nje ne¢e mo¢i da
pobegnu. Parker je znao da ¢e ih
njihova zla kob stiéi.

Puma je bio ledeno miran, i to sta-
nje kod njega je bilo najopasnije.
Tada je njegov mozak groznicavo
radio. Banditi ¢e sigurno da trose
novac koji su opljackali. Verovatno
u glavnom gradu okruga, u Korije-
Iru.
Odmah je posao tamo.

%

U grad je ujahao sporednom uli-
com, i odmah je, pred jednim od sa-
luna, primetio ono 3to je trazio.

Za precku, ispred saluna, bili su
privezani konji razbojnika.

Znacilo je to da su se lopovi ose-
¢ali potpuno sigurni, da nisu nasli
za shodno da odmaknu dalje od do-
line i mesta zlocina.

Pa, dobro. Njemu ¢e da olaksaju
posao.

Sjahao je ispred saluna.

Cuo je bahati smeh i lupanje u sa-
lunu: nije bilo sumnje da je sve to
poticalo od bivsih Ferijevih revolve-
rasa. |
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On ude u salun.

Bas u trenutku kada je usao, u
grad su ujahali Serif Selbi i njegovi
pomodcnici.

Prvo 5to su videli bili su konji raz-
bojnika i Pumin Lem.

— Pa taj covek je potpuno lud!
Zar sam protiv onih protuva? Sorti,
Kegni i DZon, tr€ite na zadnji ulaz!
Ja idem napred.

Serifovi pomo¢nici utréase u dvo-
riste iza saluna, a Selbi pode prema
ulazu.

Samo Sto su krenuli, zacuse hice.

U salunu se odigravalo nesto §to
Ce da ude u sve anale koji govore o
Divljem zapadu i njegovim junaci-
ma.

Jer, ono &to su prisutni videli, a
oni su bili svedoci istorije, granicilo
se sa nemogucim. Ono §to je uradio
Puma, to se vida samo jednom u de-
set godina.

Cim je Puma usao u salun, buka
koji su pravili banditi, utihnu.

Prisutni, osetivsi da se desava ne-
Sto neobicCno, pobegose u stranu, i
jedan jedini Covek, na drugoj strani.

Svi su veé oplakivali usamljenog
stranca.

A onda se, odjednom, kao po ko-
mandi, revolverasi se bacise u stra-
nu, istovremeno potezuci koltove.

Mediitim, koliko god to izgledalo
brzo, u odnosu na Pumu to je bilo
Sporo.

Njegovi meci su nepogresivo pro-
nalazili zalikovce, tako da je Selbi
stigao da ubije samo jednog bandi-
ta, dok su ostali bili ve¢ mrtvi.

Puma je, kao zver pred skok, po-
smatrao mrtve bandite. Krvavi tra-

- gOvVi na njegovoj misici i nozi odava-

li su da je i on ranien.

Selbi nije verovao svojim o¢ima.

Zar je to moguce? Jedan Covek
protiv sestorice!?

- Oéevici odmah istréase iz saluna,

nestrpljivi da razglase ono S$ta se
dogodilo. |

To je vredelo videti.
Puma umornim korakom pride
Sanku i nasu sebi viski.



— Puma video sam $to se dogodi-
lo sa tvojima. Upravo sam dojahao
sa svojim ljudima. Mislio sam da ¢e
ti trebati pomo¢ — rece Dal.

— Hvala ti, Dale. Vidi§, osvetio
sam roditelje ali nisam zadovoljan.
Ni sam ne znam kada ¢e se ovaj
krug prekinuti. Dugo sam trazio
SvVOj mir 1 joS ga nisam nasao. Pone-
kad, zapitam se, da li éu ga ikada
naci. |
- — Vidis, Puma, nekada sam i sam
bio kao ti. Ubili su mi zenu i dete.
Dugo sam trazio ubice, i kada sam
ih nasao i ubio, nisam ocekivao ni-
kakvo olakSanje. Osetio sam jo§ ve-
Ci teret. Tada sam shvatio da nismo
na ovoj zemlji da odrzavamo i skra-
cujemo zivote ljudi nego da budemo
u njihovoj sluzbi, za dobrobit poste-
nog sveta, kao 5to su bili tvoji rodi-
telji. Kao §to je bila moja porodica.
Prihvatio sam znacku i nisam po-
gresio. Nikada. . . |

Dal izvadi iz dzepa znacku i polo-
Zi je na Sank pored Pume. |

— Ja ¢u biti u kancelariji, ukoliko
prihvati§ moju ponudu — rece i iza-
de iz saluna. |
* Puma je gledao za njim. |

-Razmisljao je 0 njegovim recima.
Znao je da je Dal u pravu. Morao je
da zaboravu preda tuzna secanija, i
da pokusa sa novim zivotom. Zaslu-
Zio je i on da konacno stane i preki-
ne lutanje bez cilja.

-Odluéio je. |

Polagano uze znacku. Oseti neko
cudno smirenje. Znao je da nije po-
gresio. . .

*

Dani, koji su usledili le€ili su sve
rane koje su mu zivot i poslednji do-
gadaji naneli, tako da je Puma us-
peo da preboli smrt roditelja. Odlu-
¢io je, da ostane u Korijeru, ne toli-
ko zbog znacke koliko zbog zabora-
va, koji e mu postepeno izbrisati
sve boli, posle Cega bi jednom, mo-
gao da se vrati u Gordon i naranc,
gde Ce ga stari Parker zasigurno Ce-
kati. Odrzavace sa njim stalnu vezu.

Gradani su novog pomoénika Se-
rifa Selbija odmah prihvatili bez re-
zerve, jer se glas o obracunu sa zli-
kovcima brzo proneo kroz grad.

Ali, bez obzira na tu ¢injenicu, Pu-
ma je nekako ostao po strani svih
zbivanja u gradu. Niti je, osim Dala,
imao bilo kakvih prijatelja.

Cesto su ga vidali samog i niko ni-
je imao smelosti da mu pride.

Medutim, gradani su sve prihvati-
li kao gotovu stvar, i nisu tome pri-
davali posebnu pazZnju. Ostavili su
Pumu na miru, okrenuti svom po-
iq.lu,. Sto je ovome i te kako odgovara-
0.

*

—

Sunce je polagano zalazilo iza da-
lekih brda, §to su Selbi i Puma du-
boko naslonjeni u naslonjaci na ve-
randi posmatrali. PrimetiSe, kako
se veliki oblak praSine sa zapada
spusta sve blize gradu. Nisu tom ob-
laku pridavali posebnu pazZnju. Ve-
rovatno su to kauboji koji su krenu-
li u grad, mislili su, i dalje bezbriz-
no posmatrajuci sunce, koje je sada
gotovo zaslo iza brda.

Puma je takve vecCeri najviSe vo-
leo. Tek tada je mogao u potpunosti
da se opusti i da razmislja, bez opte-
reCenja koje nosi buran i opasan zi-
vot jednog pustinjaka.

Nisu ni sanjali da upravo oblak
koji se pribliZavao nosi sa sobom
probleme koji ¢e njima i te kako za-
gorcati Zivot. Ugledali su petoricu
jahaca koji su u grad ujahali dok su
posledniji zraci sunca, izduzivali nji-
hove senke na glavnoj ulici, a lica
ostala u senci Sirokih SeSira.

Jedan, ociglendo voda, bio je na
Celu. Nisu zurili. Oc¢igledno, uputili
su se prema hotelu Kolina Deja, ¢o-
veka koji je drzao gotovo pola gra-
da u svojim rukama. -

Prijatelji se pogledase. Obojica su
osecali neprilike. Nisu im se svidele
pridoslice.

Selbi ustade.

— Malo ¢u da osmotrim pridosli-
ce iz neposredne blizine. Sve mi se
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¢ini da bih trojicu prepoznao uz po-
mo¢ poternice.

On side na ulicu i tromo se uputi
u pravcu hotela.

Pridoslice su usli u predvorije, po-
smatrajuci prostorije. Svidelo im se
ono sto su videli.

Recepcioner ih je znatizeljno po-
smatrao. |

- — Gospodin Silas sa. svojim ljudi-
ma? — upitno ih je pogledao.

Covek kome se obratio samo ga
okrznu pogledom i nastavi da ide

prema sluzbenim prostorijama, dok

su njegovi ljudi prisli recepcioneru.

Najkrupniji od njih se nasloni na
pult i jednom rukom uhvati ¢ovek
za, revere kaputa i podize ga od
poda. Ovaj zakoluta oima i prepla-

Seno zatvori oci, na Sta se dosljaci

grubo nasmejasSe, tako da grmalj
samo pusti ¢oveka, koji sa treskom
pade na pod.

To je ostalima bilo toliko smesno
da su se nezaustavljivo smejali, lu-
pajui istovremeno po drvenom
pultu. Sve je toliko grmelo da je to
Serif ¢uo na ulici.

- Silas pokuca na vrata, i posto za-
Cu odgovor, otvori ih.

Covek koiji je sedeo sa druge stra-
ne stola ustade. Gledali su se ¢utke.
Silas zatvori vrata i pride dva kora-
ka.

— Zdravo, brate. Vidim da si se’
dobro sna$ao u ovom gradu.

— Zdravo, Silase. Dobro znas da
se stariji brat uvek dobro snalazio.

Sedose. )

Kolin ustade, nasu piCe i ponovo
sede.

Silas reCe:

— Brate, otac i Majkl su poginuli
prosle godine. Izvini S§to nisam us-
peo da ti javim. Imao sam problema
sa zakonom.

Kolin ga je gledao. |
— Kako su poginuli? Gde si ti
bio?

— Sta da ti kazem... Oni su sa
momcima naleteli na nekog ¢oveka
koga nisu uspeli da pobede, iako ih
je bilo Cetvorica na jednoga. Rekli
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su mi da je to cudan neki tip. Imao
je visoko pripasane revolvere, i bio
je vrio tih. Opasno tih. Znas, nisam
imao vremena da ga trazim, posto
sam morao da bezim sa momcima
u Meksiko. Ziveo sam lose svih ovih
godina, otkako se nismo videli.
Umoran sam. I, eto, sam doSao po-
Sto si me zvao. |

Kolin se nasmesi.

— Vidis, postao sam najbogatiji
¢ovek u gradu. Imam novca i neko-
liko dobrih momaka. Trebad mi ti,
da bismo zajedno Zzavladali gra-
dom. Silase, ovo je pravi rudnik zla-
ta, samo ga treba ocCistiti pa se obo-
gatitl. |

— Zar to nisi mogao do sada da
uradis? _

— T jesam i nisam. VidiS, doskora
je u gradu bio jedan Serif, koji je bio
Cesto odsutan, tako da sam mogao
postepeno da preuzimam i, narav-
no, uvek na zakonit nacin, viast u
gradu. Medutim, sada sa njim radi
jedan ¢cudan Covek, koji mi donekle
smeta jer je strahovito brz na koltu.
Ti i tvoji ljudi ste mi potrebni da ko-

‘nacno ocistimo sve u gradu.

- Silas se nasmeja.

— Tu bar nema nekih vecéih pro-
blema — rekao je — stojim ti na ras-
polaganju, a, naravno, i moji ljudi.

Izadose. _

Silasovi ljudi su stojali pored pul-
ta i ispijali viski, kojim ih je ponudio
uplaseni recepcioner.

— Koline, ovo su moji ljudi — re-
kao je Silas pokazujuci na prisutne
— onaj grmalj je Div, ubija golim Sa-
kama. Do njega stoji Krol, revolve-
ra$ i veliki prznica. Zatim Kori. Taj
je strucnjak za ubistva sa leda. I, na
kraju onaj mladi ¢oveculjak je Poli-
mer, Saljiv€ina koji ¢e muvu u letu
da pogodi svojim nozem.

Zatim se Silas okrenu ka svojim
ljudima i predstavi Kolina kao no-
vog gazdu koji ¢e da ih plati, i to do-
bro.

Ljudi su bili zadovoljni, tako da
nisu poklanjali puno paznje vrati-
ma gde je Dal stojao i slusao razgo-
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vor. Znaci, Kolin je unajmio nove
revolverase, pomocu kojih ¢e da os-
tvaruje svoje prljave ciljeve.

Bio je zabrinut, §to je Puma i pri-
metio, posto je ovaj seo pored njega.

— Loge vesti, Dale? — upita Pu-
ma.

— Pa, sve mi se ¢ini da ¢e biti veli-

kih nevolja — odhuknu Dal, nudeci

Pumu cigaretom.

Da ¢e biti problema, u to su se
uverili ve¢ sutradan.

Posto je dan protekao ugla,vnom
mirno i bez veéih uzbudenja, prija-
telji su poveravali da su se prevarili
u proceni situacije. Medutim, jo$
jednom su se prevarili. Samo §to se
pocCeo spusStati mrak, u najblizem
salunu odjeknuse hici.

U to vreme, Puma je upravo obe-
dovao. Posto je zano da je Dal na
duznosti, nastavio je da jede. Jer,
Znao je, bez obzira na nevolju, da ¢e
Dal uspesno resiti sve probleme.

Dal je polako prelistavao poterni-
ce, kada je zaCuo pucanj iz obliznjeg
-saluna. Znao je da su nevolje poce-
le. Prepoznao je jednog od hulja na
poternici, kojeg su oslovljavali sa Si-
las. Samo 5to na poternici nije bilo

nOo.

zom zastade.

- Cuo je pijano podvriskivanije i za-
pomaganje nekog coveka. Divljaci
se opet zabavljaju. Odlucio je da se
umesa, mada je i sam znao da je sve

namerno izazvano da bi ga uvukli u
sukob.

Cim je usao u salun, ocenio je si-
tuaciju.

Jedan grmalj od ¢oveka mrcvario
je nekog kauboja, bacajuCi ga na
Sank, dok su ostali banditi navijali i
podbadali jakog ali priglupog Diva,
da kona¢no unakazi coveka i prede
na drugog. Naravno, odlucili su da
se zabavljaju na taj nacin sve dok
ne dode Serif, kojeg ¢Ce odmah ubiti.
On je ostao jedina prepreka u ostva-
rivanju njihovih ciljeva. Posle Ce biti
neograni¢eni- gospodari i radicCe

3* x — 100 {W~-273)

to ime. Verovatno je i ono bilo laz-

Pohitao je ka salunu. Pred ula-

ono $to im odgovara. Za tako nesto
vredelo se potruditi, pa makar mo-
rali ubiti pola stanovnika tog grada.

Cim je Serif kro¢io u prostoriju,
ostavili su jadnog kauboja, i okre-
nuli se prema Dalu. Ovaj scenario
im je bio dobro poznat i bili su
spremni za rasplet situacije, sigurni
u svoju snagu. Spremni da jednom
zauvek zacepe usta zvezdonoSscu.

Cerekali su se.

Dal je hladnokrvno posmatrao
bandite, procenjuju¢i odakle mu do-
lazi najveca opasnost.

Banditi su gledali Serif a, svesni
svoje nadmodi.

Medutim, ovaj je stojao mirno kao
santa leda, pogledom fiksirajuci Si-
lasa.

Sve je to trajalo tridesetak sekun-
di, kada se u Silasa probudi sumnja.

Zar je moguce da jedan jedini Covek

stoji 1spred njih i da je ovako mi-
ran?

A ne!! |

To. je neka klc:pka Utoje Sllas bio
potpuno siguran. Jer niko mu nije
garantovao da sada u njih nije upe-
reno oruzje njegovih pomocnika. U
tom slucaju €e on prvi stradati. To je
dobro znao.

Silas je bio bandit najgoreg kova,
ali i inteligentan Covek, koji nikada
u Zivotu nije previse reskirao, sves-
tan da u tome moze izgubiti glavu.

Odlucio je da odustane od obra-
cuna i da sacCeka povol]m]l trenu-
tak.

PodiZze ruku u vis, i obratl se Da-
lu:

— Serife, ja i moji momci smo ne-
davno stigli u grad i malo se zabav-
ljamo. Nadam se da nemate nista
protiv.

Dok je govorio, ostro je gledao
svoje ljude, kojima tek sada nije bilo
nista jasno.

Dal je odmah ocenio situaciju i
shvatio da ovaj lopov ima mozga u
glavi i da je odustao od direktnog
sukoba. Medutim, morao je nesto
preduzeti, jer povlacenje nije dolazi-
lo u obzir.
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— Momci, mislim da ste u veselju
preterali. Sve mi se €ini, dok budem
prelistavao neke papire u kancela-
riji, vas drugar Ce da bude stanov-
nik zatvorske celije — prozbori Dal
i pockaza rukom na Diva.

Ovaj se trze i gnevno pogleda pre-
ma. Dalu. | | |

— Stani — prosikta Silas. — Seri-
fe, mada je greSka u pitanju, evo
ovaj bezazleni ¢ovek ¢e oti€i sa va-
ma. Samo, nadam se da ¢ete morati
brzo da ga pustite iz buvare, narav-
no zbog nedostatka dokaza. Jer vi-
dite, u ovom salunu nema svedoka
za sve §to se desilo. A bez svedoka
ne mozZete Coveka drzati zatvore-
nog. |

- — Slusaj, Covece, prelistavao sam
otprilike pola poternica, a ¢ini mi se
da si ti u drugoj polovini. Kada do-
dem do nje, dolazim po tebe da pra-
vis drustvo ovom majmunu — rece
Dal, pogledavsi Diva — a ti baci kol-
tove i polazi. |

Ovaj, posSto jos jednom pogleda
Sefa, samo slegnu ramenima, nista
ne shvatajuci. Uradio je ono sta mu
je Serif naredio. Nije shvatio Sta se
to desilo, ali, verovao je svom Sefu.
Znao je da ¢ée mu Silas pomoci.

Mirno je izasao napolje.

Dal pode za njim.

— Zaboga Sefe, Sta nam je ovo
trebalo? Sto smo pustili tog kucki-
nog sina da odvede Diva? — proce-
di Krol, gledajuéi sa negodovanjem
Sefa. - -

Silas je zamiSljeno gledao jednu
tacku na vratima.

Zatim pogleda svoje ljude.

— Budale jedne, pa Sta mislite za-
Sto se Serif onako hladnokrvno use-
tao u salun? Pa najmanje pet, sakri-
venih cevi je bilo upereno u nas! To-
ga je bio svestan i kuckin sin, pa je
bio bezobrazan kao pas. Samo, sa
Silasom se ne igra ta igra. Li¢no ¢u
ja da mu presudim!

Njegovim ljudima odjednom sinu.

Bilo im je drago Sto imaju tako
pametnog Sefa. Taj stvarno ima
mozga.
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Kada je zavrsio sa jelom, Puma se
uputi prema kancelariji. Cim je
usao, ugleda zabrinutog Dala, koji
je prelistavao poternice.

— Cini mi se da ne gubi§ pun
vremena? — upita Puma. |

— Bili su to lopovi, koje je doveo
Kolin Dej. Jednog sam zatvorio.

Dal se nasmesSi i nastavi: |

— QOstali su se malo bunili, ali su
na kraju pristali, o¢ito uplaseni ne-
cim. Taj Silas je gadan tip! |

Dok je Dal govorio, pruzio je Pu-
mi poternice, koje on letimice po-
gleda. Primetio je Silasovu poterni-
Cu, 1 uCini mu se da ga je negde ve¢
video, ali nije bio siguran gde i ko-
jim povodom.

*

Puma je resio da ode do ranca, i
da poseti Parkera. Sama i Dajanu.
Zeleo je da se malo prodrma u sed-

lu, i posto je obavestio Dala, krenuo
je u Gordon.

X

Taj serif je opasan i prepreden ¢o-
vek, pa ¢u morati da ga se resim na
$voj nacin — zakljuéi Silas, gledaju-
Ci brata koji je, namrgodeno, slusao
njegovu besedu.

Bilo mu je drago sto Silas nije
prenaglio i pred svedocima napao
serifa, jer bice prilike da se to uradi
u tisini, pod okriliem noéi.

— Kuckin sin je oprezan i zna do-
bro posao. Zatvorio je Diva, a zapre-
t10 je i meni. Izgleda, zna ko sam ja,
Sto me nimalo ne veseli. Morac¢u
hitno da se resim tog dosadnog $eri-
fa! — zavrsi Silas, gledjué¢i kroz pro-
ZOr.

- Brate, ruke su ti odresene, i re-
savaj stvari po svom nahodenju da-
de Kolin Silasu do znanja da je raz-
gOovVor zavrsen.

Silas izade iz kancelarije i zaputi
se u sobu.



Bio je umoran i Zeleo je da se do-
bro odmori.

*

Dal je odlucio da ode do Kolina
Deja, i da mu stavi do znanja kakve
je ubice unajmio. Poneo je i poterni-
ce.

Zatekao ga je u kancelariji, kako
kroz prozor posmatra spori Zivot
koji je kolao ulicama Korijera.

Kada je ¢uo otvaranje vrata Kolin
se okrenu od prozora, pogleda Seri-
fa i rece:

— Vidite kako ovaj grad stari! Bas
kao i mi! Samo, on se pri toj prome-
ni kao plima §iri, jac¢a, istovremeno
pruzajuéi svoje pipke, na sve éetri
strane sveta. A mi? Mi smo sve sta-
riji, slabiji i nepotrebniji za zivot u
ovom svetu. Postajemo beskorisni
zemlji majcici, i drugima. Zar nisam
u pravu, Serife? — rekavsi, pogleda
u Dala.

Pokaza Serifu rukom da sedne, si-
pajuci usput viski.

Dal se udobno zavali u fotelju, i
obrati se Kolinu:

— Koline, nemam mnogo vreme-
na. BiCu kratak. Ako si ti pozvao
one protuve u nas grad, znaj, igras
se vatrom.

On izvadi poternice i stavi ih na
sto.

~ AKko sam pogresio, onda je to
bolje za obojicu. Jer, duze ¢emo Zi-
veti. U protivnhom,ne mogu da dam
nikakvu garanciju — Dal ustade i
pode Sprema. vratima.

— Serife!

— Da?

-— Da li sve ovo da shvatim kao
pretnju.

— Shvati kako hoées. Samo Zelim
mir u gradu i da se posStuje zakon. A
ako misli§ da si ugrozen, onda
smatraj da je ovo pretnja — zakljuci
Dali i izade.

Kolin je jos dugo gledao kroz pro-
ZOT.,

Ovaj kuckin sin je stvarno bezob-

razan -- pomislio je.

S

Sluéaj, brate! Ovo sa Serifom mo-
ramo da ubrzamo, ukoliko zelimo
da izvu¢emo lovinu iz grada. Sredi-
¢emo tog gada hitno pa posto izvu-
¢emo lovu brisemo dalje na Zapad.
Vet sam pripremio teren. Ti se po-
sle ovoga skioni negde. Ja Cu ti u
svakom slucéaju javiti kada da dodes
— govorio je Kolin gledajuci Silasa,
koji je zadovoljan pijuckao viski.

— Nemoj da brines, Koline. Tog
Serifa ¢u da sredim, pogotovo zbog
onoga u salunu.

Cim je zavrsio, Silas izade i zaputi
se u salun.

Njegovi ljudi su stojali kod Sanka.

— Ljudi, odluc¢io sam da sredimo
tog prokletog Serifa. Taj usljivac
ima naSe poternice i moramo Sto
pre da ga se reSimo, inace ¢e nam

na vrat navaliti tuce Serifa. Prema

tome, slusajie me dobro.

*

Dal se, nista ne slute¢i, spremao
za obilazak grada. Zeleo je da se
malo razgiba, poSto se usedeo u
kancelariji. Pre nego 5to je izasao iz
kancelarije, ude Krol, jedan od Sila-
sovih revolverasa.

— Serife — rete — gazda vam je.
porucio da &eka ispred saluna. Ce-
kacCe najviSe pet minuta, a posle tog
vremena on dolazi kod vas ... Cere-
kajuli se, Krol izade.

Dal se zamislio.

Znadli, lopovi se osefaju ugrozeni,
i odlucili su da napadnu- Nisu gubi-
li vreme.

Da je bar Puma prisutan. Ali do-
bro, sta je tu je. |

Udahnuvsi duboko, Dal izade iz
kancelarije.

Ugledao je bandite kako sede na
nogostupu Kolinovog saluna. Posao
je prema njima.

Cim su videli $erifa, banditi se
trgosSe i ustadose, a Silas se izdvoiji i
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pode prema sredini ulice. Ostali se
rasporediSe iza Sefa.

ekali su, reseni da konac¢no sre-
de jedinu prepreku koja je ostala na

putu da zavladaju gradom. Ovaj

scenario su naucili napamet.

Dal je, korak po korak, iSao pre-
ma banditima. Nije mu se Zurilo.

Znao je da su banditi nestrpljivi, i
da Zele Sto pre da okondéaju sukob.

A bili su veoma sigurni u svoju
nadmod. quutim, Dal nije hteo
olako da proda svoju kozu.

Osetic¢e oni sta je i ko je Dal Selbi,
prekaljeni borac za pravdu, jer to su
osetili mnogi zlikovci.

Rastojanje se smanijilo na tridese-
tak koraka. Dal je najzad stao. Zeleo
je da se oni pomere i pridu blize.

Osecala se uzZzasna napetost i ne-
objasnjiva opasnost u vazduhu.

eleCi da Sto pre zavrSe sukob,
banditi su prisli blize. Stadose.

— Serife — poéeo je jedan od njih
— posto je proslo dvadeset i Cetiri
sata, krajnje je vreme da pustite na-
Seg druga iz zatvora. Koliko znam,
niko nije svedocio protiv njega. Pus-
tite ga, inace. ..

— Inace?

— U protivhom, mislim da ¢u to
resiti sada, na moj nacin, koji ti ni-
malo nece odgovarati.

— A koji je to nac¢in?

— Zakon olova. Ili smrti, kako ho-
¢es. Ostaces u secanju kao velik, ali
na zalost mrtav Serif! Ali, naravno,
zivot teCe dalje i bez tebe. Mene liC-
no to ne¢e posebno uzdrmati. Stavi-
se, radovace me. .

Dok je ovo govorio, Silas se zado-
voljno cerekao, sasvim siguran u se-
be i u svoje ljude, koji su ga stitili. I
oni su se osecali sigurni, jer su znali
da u ovom piSljivom gradu nema
coveka koji e da se usudi da po-
mogne ovom Serifu.

Utoliko im je bilo neprijatnije ka-
da su zaculi hladan glas, a zatim vi-
deli i o€i tog Coveka, koji se pojavio
neprimetno, iza njihovih leda.

— Momci, sve mi se Cini da vam
matematika nije jaCa strana. Broj
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Cetri nikada nije bio u jednakosti sa
brojem jedan. Pogotovo kada se ra-
di o ulogu zvanom smrt. Banditi s
okrenuse kao opareni. |

Videli su hladan pogled i visoko
pripasane koltove.

Sa Puminih usana nije silazio bla-
gi osmeh.

Stresli su se.

Ko je sada ovaj covek? |

Puma polako sjaha i, pogledavsi
Dalsa, kratko klimnu glavom.

Banditi su se zbunili. Gledali su
Silasa, koji se tek sada okrenuo da
vidi ko je taj ¢ovek koiji se usudio da
pomogne Serifu.

Silas se ukocCio kada je ugledao
stranca.

Zar je moguce? To je onaj ¢ovek
koji mu je ubio oca i brata.

Video je visoko pripasane kolto-
ve, hladne i pronicljive o¢i i tuzni
osmeh na usnama tog coveka. Ne-
ma summnje, to je on. | |

Instinkt samoodrzanja je opet
proradio kod Silasa.

Ako je ovaj Covek u postenom
dvoboju uspeo da pobedi njegovog
oca i brata, koji su bili strahovito
brzi na koltu, onda znaci da vredi
mnogo i da je pravi fantom sa re-
volverima. |

Ne, to mu se nimalo nije svidalo.
Zdrav razum mu je nalagao da
odustane od dvoboija.

Samo, osetao je da ne sme po
drugi put da ustukne pred neprija-
teljem. Ne, jer pred svojim ljudima
ne sme opet da ispadne kukavica.
Odlucio je da se uhvati u koStac sa
ovom dvojkom. |

Sve ovo je posmatrao i Kolin Dej.

Odmah je ocenio da ¢e morati da
se umesa. On pride blize prozoru i
pokaza se tek toliko da ga brat pri-
metil.

Ovaj je primetio Kolina, i sada se
osecao mnogo sigurniji.

Predstava je mogla da pocCne.

Pumi je bilo zao zbog moguceg

umiranja, bez ozbira ko ée to da bu-
de.



Odjednom je neka nevidljiva sila.
pokrenula ljude, i oruzje je zagrme-
lo.

Prvo su pali Kori i Polimer, i to od
strane Puminih koltova, pre nego
Sto je i on okrznut po glavi, pao je
na prasnjavu ulicu. Sve je to dekon-
centrisalo Dala, koji je, pogoden,
prosto izgubio ravnotezu i pao na
zemlju.

Kao sto je silovito pocelo, tako se i
zavrsilo.

Tisina je iznenada zavladala uli-
cama grada.

Prvi se pribrao Silas. Video je da
su predstavnici zakona na zemlji.
Potr¢a prema zgradi, gde se nalazio
Kolin, dok je Krol pozurio da osedla
konje. Znao je da im predstoji beza-
nje, pa se valjalo pripremiti.

Za to vreme, Kolin je pokupio no-
vac iz sefa, i kada je Silas upao u
kancelan]u veC je bio spreman da
krene.

Uskoro su se 1zgub1h u oblaku
prasine, koji prekri grad.

Stanovnici poceSe da izlaze iz ku-
¢a, i da se priblizavaju ljudima, koji
su lezali na ulici.

x*

Puma je osetio vlagu na celu. Pola-
gano je otvorio oci.

Prvo $to je primetio bile su dokto-
rove ocCi i oblog koji je upravo ovaj
stavlja0 na njegovo Celo. Osetio je
lako brujanje u glavi. Zakljucio je,
po tome, da je Citav.

— Samo lezite mirno, sve ¢u vam
objasniti. Prvo, niste teSko ranjeni,
samo vas je metak okrznuo. Ranio
vas je Kolin Dej sa prozora svog
apartmana.

— Doktore. Sta je sa Dalom?
— Dal je, na zalost, poginuo u
dvoboju.

Pumi se opet smraci pred ocCima.
Zar taj zivot nije jedna velika ne-
pravda? Zasto najbolji ljudi moraju
da napuste ovaj svet, a zlikovci na-
stavljaju da Cine zlo drugima?

Zlikovci moraju da plate za smrt
njegovog prijatelja?

Doktor se trze, jer je primetio pro-
menu izraza Puminog lica, i stre-
savsi se od neke jeze, pomisli kako
nikako ne bi voleo da bude u kozi
onih propalica.

Jer, ovo §to je video u Puminim
oCima, bila je smrt!

Na Pumin upitan pogled, lekar
prozbori:

— Gordone, banditi su pobegli

‘odmah posle dvobo1a Prema zapa-

du.

Puma klimnu glavom, istovreme-
no ustajuci iz kreveta. Trebalo je se
pripremi z& lov na olos. 1zasao je iz
kuce i uzjahao Lema; uto mu pride
stari doktor.

— Gordone, zao mi je zbog Dala
— rekao je. — Voleo bih da se ne
ljutis na mesStane zbog toga $to nisu
pomogli u sukobu. Svakog od njih
godinama poznajem, i, veruj mi, to
su miroljubivi ljudi, nenaviknuti na
ovakve sukobe.

Puma klimnu glavom, u znak da
razume Sta mu doktor govori, da bi
odmah krenuo iz grada.

Ma koliko ¢udno bilo, ipak se nije
ljutio na ove ljude, koji jednostavno
pognu glavu pred zivotom, ne ZelecCi
suviSe da rizikuju. Valjda tako mora
da bude, a na kraju, to mu nije bilo
prvi put da se razocara u ljude.

Jedino mu je bilo zao Dala, koji je
poginuo stiteci zivot tih ljudi, koji,
opet, nisu imali petlju da mu po-
mognu da on odbrani svoi Zivot.

Sada je valjalo naci ubice i kazniti
ih, inacCe, Dal je uzalud poginuo.

Odluéio je da ne Zuri. Ona trojica
su bili isuvise upadljivi da bi se tek
tako izgubili.

Cim su izjahali iz grada, Kolin, Si-
las i Krol se u divljem galopu uputi-
Se prema zapadu, jer im je prvi cilj
bio Gal¢ Siti, preko kojeg ¢e se pre-
baciti dalie na zapad.

U grad su ujahali oko podneva.

Grad je bio nesto vise od nekoliko
kuce i-saluna, iz kojih su dopirali
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glasna muzika i vriska pijanih ljudi.

Uputise se prema najblizem salu-
nu,

Zeleli su da se okrepe i nastve
put, jer su vlasti verovatno obaves-
tene o smrti ¢uvara zakona.

Usli su u salun.

Muzika za trenutak utihnu, ali
posto banditi nastavise prema San-
ku, ne obrac¢ajuéi paznju ni na ko-
ga, veselje se nastavi nesmanjenom
zestinom.

Barmen se odjednom pojavi is-
pred nijih.

— Gospoda Zele? — izgovori snis-
hodljivo, to razjari Silasa.

— Majmune jedan, stavi boce na
Sank, i mar$s od mene $to dalje! —
proderavsi se, lupi Sakom po Sanku.

Barmen, uplasen, ostavi boce na
sank, i izgubi se negde u drugoj
prostoriji. |

— Sta je, pacovi, bezite, ha?! — iz-
govori u jednom dahu Silas, i poce
nekontrolisano da se smeje, istovre-
meno gadajuli ulazna vrata boca-
ma, koje su bile stavljene na sank.

Kolin, koji je sada bio u drugom

planu, prekorno pogleda brata.

— Silase, mislim da treba da na-
stavimo, jer ne vredi da i ovde stva-
ramo probleme, kojih ionako ima-
mo previse.

Zacudo, Silas ovo primi razlozno,
1 otpivsi jo§ viskija, naredi svojim
liudima da krenu.

Ljudi u salunu su ih bojazljivo po-
smadtrali, sre¢ni Sto banditi napusta-
ju njihov grad.

Cim su uzjahali, banditi krenuse
dalje na zapad.

Sledeca stanica je bio grad Kulo-
ver Siti.

Kasno uvece Puma ujaha u Glac
Siti, i odmah se uputi prema prvom
salunu. Sluc¢aj je hteo da naleti na
isti salun koji su toga dana posetili i
banditi. Cim je usao, zaputio se pre-
ma Sanku.
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Barmen se stvori pred njim. Gle-
dao ga je bojazljivo.

— Jedan viski. Treba mi i preno-
Ciste — izgoviri Puma, razgledajuci
salun. -

— lzvolite viski, gospodine, a sto
se tiCe prenodista, imamo neku so-
bu, pa, ako vam odgovara, izvolite.

Puma klimnu glavom u znak za-

“hvalnosti.

— Interesuje me -da li su danas
prosla tri tipa kroz grad, oko podne-
va?

Coveéuljak ga uplaseno pogleda.

— Pa, danas su prosla tri gospodi-
na. .. Jesu li to vasi prijatelji?

Puma se nasmesi.

— Pa recimo, u neku ruku i jesu,
ali samo dok ih stignem. Onda c¢e
biti svasta! Oni su ubice!

Puma je znao da od barmena mo-
Zze da dobije informacije.

Na Pumine recdi, barmen zZivnu, i
poverljivo pogleda sagovornika. Za-
tim rece:

— Nadam se da ¢ete ih stici, jer su
to grozni tipovi, koji su danas zama-
lo napravili rSum u gradu. Prili¢no
bahato su usli u grad, zadrzali se
veoma kratko i nastavili put prema
zapadu — u jednom dahu izdekla-
mova barmen.

Puma se zahvali ¢oveku, i pode u
sobu.

Morao je da se dobro odmori, pa
tek onda da nastavi poteru.

Nije mu se Zurilo, jer je smatrao
da ¢e zlikovci, misleéi da ih niko ne
goni, opustiti i ne¢e biti spremni za
obracun, kada ih stigne.

Njih je smrt nepogresivo sledila
od trenutka kada su ubili Dala Sel-
bija. Ali oni toga nisu bili svesni.

Jo$ jednom ée pesma Puminih
koltova da uspava i skrate zlo¢inac-
ke snove.

Puma se ujutro probudio pre

tprvih petlova, i odmah krenuo u po-
eru.

Zeleo je da stigne bandite, a sve
njegove pretpostavke su se zavrsa-

vale zapadno od Gal¢ Sitija — u
gradu Kulover Siti.



- Pretpostavljao je da ¢e se zlikovci
tu zaustaviti i zadrzati dvoljno dugo
da ih sustigne.

Puma je iSao da se joS jednom
potpiSe u knjigu uspomena Divljeg
zapada, koju ¢e mnoge generacije
sa posebnom paznjom da cCitaju, i
da se nadahnjuju dozivljajima naj-
veCih i najboljih sinova te surove
zemlje.

Jer, sukob izmedu njega i bande
Kolina Deja ostac¢e zauvek zabele-
zen kao velita tema — tema borbe
dobra i zla. | |

*

Banditi su stigli do Kulover Sitija.

RazoCarano su utvrdili da ovo i
nije San Francisko ali su se silno
obradovali kada su videli da ne po-
stoji Serifova kancelarija. To je zna-
Cilo da u ovom gradu imaju odrese-
ne ruke, ne moraju da Zure, i, 5to je
najvaznije, mogu da rade Sta im
padne na pamet. |

A zaista im je svasta padalo na
pamet. |

Kolin se isceri i promumla:

- — Sve mi se ¢ini da smo konac¢no
nasli ono §to nam treba. Zadrzace-
mo se malo duze u ovoj rupi, jer, Ci-
ni mi se da je ovo zlatni rudnik. Po-
sle ¢emo da se povuCemo i da za-
pocnemo miran zivot.

— Bas sam ozZedneo, a potrebna
nam je i kupka — dopuni ga brat.

UputiSe se prema hotelu, na Cijem
procelju je pisalo »Grand Union«.

Naziv je u potpunosti odgovarao
onom S$ta su unutra zatekli.

Sve je odisalo cCistoCom, 5to je
Krolu i Silasu posebno smetalo.

Bahato su se uputili ka Sanku, ru-
Seéi stolice i odgurujufi ljude, koji
nisu na vreme pobegli u stranu.

Culo se ljutito gundanije, ali niko
nije smeo da se suprotstavi banditi-
ma, koji su izgledali kao zmije ot-
rovnice. A njima se uvek treba skla-
njati sa puta.

To su zlikovci osetili.

Sve to je odgovaralo Kolinu Deju,

jer je naumio da pokupi sav novac
metodom zastrasSivanja, a posle da
se gube.

Bar su se u to dobro razumeli.
Ve¢ su zaboravili da su pre neki
dan ubili ¢oveka, i to predstavnika
zakona. )

— Tri viskija i Ciste CaSe — prodra
se Silas.

Sa njegove desne strane sede Kol,
a zatim Kolin.

Uplaseni Sanker brzo prinese bo-
cu i case. | .

Silas povuce gutljaj i naglo isplju-
nu tecnost. | .

— Hej, pa ovaj nas truje nekim
bezveznim otrovom, koji piju najgo-
re skitnice, a ne gospoda kao mi.
Tako mi boga, sve ¢u da polupam i
pobitu ove gadove, koji ne poznaju
druzinu Silasa Deja — sada ve¢ van
sebe, rece Silas i baci bocu na pod.

Uto dotréa lepo odeven covecCu-
ljak, oCigledno vlasnik hotela i snis-
hodljivo obrati banditima.

— Gospodo, primite moje duboko
izvinjenje. Za ovakvu gospodu
imam specijalno pi¢e u svojoj kan-
celariji. |

Silas pogleda Kolina, na sta ovaj
neprimetno klimnu glavom, $to je
ujedno bio znak da prihvataju poziv
prepredenog gazde.

Cim su usli u kancelariju ovaj ih
ponudi da sednu i nasu pice. Zado-

voljno protrija ruke i obrati se Sila-
SLul:

— Gospodine, ja sam gazda ovog
hotela a zovem se Herbi Gorman.
Vidite, ovaj grad nije velik, to ste i
sami mogli da primetite. Mnogi u
gradu ne znaju da ovuda treba da
prode pruga, tako da ¢e tada zemlja
da vredi basnoslovno. Vidite, ja sam
nameravao da zemlju otkupljujem
za male pare, a da je za nekoliko
meseci drzavi prodam za ogroman
novac.

Silas pogleda Kolina, koji mu na-
mignu, Sto je ovaj protumacio kao
znak odobravanija.

- Gazda nastavi;
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— I, verujte mi, samo sam &ekao
ljude kao §to ste vi, pa da po¢nem
da otkupljujem zemlju. ..

— A zasSto ranije niste poceli? —
upade mu u rec Silas.

— Postoji odredeni broj ljudi koji
nikako ne bi hteli da prodaju svoje
posede, a nemam snage da se no-
sim sa njima.

Kolin, koji je do sada €utao, upita.:

— Znaci, vi biste da nas angazuje-
te u tom biznisu, a zauzvrat, mi do-
bijamo odredeni procenat? Ali, ima-
te li vi Serifa koji bi nam mogao
praviti probleme? — lukavo upita
Kolin. o |

— Ne brinite za to. Jedini zakon

ovde je zakon ulice. Kao §to vidim,

tome ste vicni.

— Koliko bi bio na§ deo — pono-
vo se ukljuéi Silas.

— Recimo deset posto od urade-

nolg( — lukavo odgovori Herbi.
olin ustade.

— Pa, gospodine Herbi, dajte nam
malo vremena. Cim se malo odmo-

giino, izvestiCemo vas $ta smo-odlu-
ili.

Izadose.

Silas nije mogao da se uzdrzi.

— Majku mu bozju, taj jadnik ho-
Ce da radim prljave poslove za nje-
ga & on da pokupi lovu!

Kolin ga umiri. -

— Ne
dis, ovaj razgovor nam je doneo po-
trebne informacije a to je, pre sve-
ga, da ovo-mesto nema Serifa, 5to
znaCi da mozZzemo nesmetano da
opeljeSimo svaku kucu. A posle mo-
Zzemo da uradimo posao za njega,

na svoj nacin, & novac da ostavlia- . |
VO] SR S %" yotu — rede i opali u nesretnog star-

. Ca.

mo za sebe. *

Krol, koji je pazljivo slusao Koli-
na, zadovoljno klimnu glavom u
znak odobravanja.

Jer, ovo §to pri¢a Kolin, bilo je lo-
gicno i veoma primamljivo, tako da
su se svi smirili i nastavili da masta-
ju o buduéem bogatstvu.

&k
Puma. se nije posebno Zurio.

Jahao je prema Kuloveru, razmis-
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gubi zZivce bez potrebe. Vi- |

ljajuci Sta da uradi posle obavljenog
posla.

Razmisljao je da li je u stanju da
ostane na svom rancu i zapo¢ne no-
vi zivot. Zivot rancera, kome ¢e
glavna briga da bude kako da pro-
izvede Sto viSe, da ima brojnu poro-
dicu sa kojom ¢e da podeli svu tu
radost.

Uzdahnu duboko ni sam ne zna-
ju€i §ta da uradi.

Sada je bilo najvaznije da kazni
ubice, za sve $to su mu uradili.

Ipak je odlucio kojim putem ¢e da
ide. Putem osvete i lutanja.

.

Banditi su upali u banku svesni
svoje snage.

— Hajde, ciko, daj lovu i sve ¢e da
bude u redu — prodra se Silas vade-
¢i kolt, dok su Kolin i Krol prisli

gradanima koji su se zatekli u ban-

ci. Svi se nabiSe do zida, bez koman-

de. - -'

Postariji covek, kome se Silas ob-
ratio, nemo je posmatrao bandu na
delu. | |

- Hej, matori, tebi govorim! Daj
kljuéeve od trezora i nemoj da me

Jjutis, jer kada sam ljut, radim ono

S$to ne mozes$ ni da zamisli§! — une-
se se Silas starcu u lice.
Starac odjednom povuce ruku
pod pult u nameri da se do¢epa kol-
ta, koji je bio sakriven.. @
Medutim, Silas kao da je ovo oce-
kivao, naglo odstupi u strnu i hlad-
nokrvno nacilja u starca. o
— To ¢e da ti bude poslednje u Zi-

Silas, kao da se nista nije desilo,
pride starcu i izvadi kljueve iz nje-
govog dzZepa. |

Zatim ode do sefa i pokupi novac.

Banditi su odmah potom izasli iz
banke, mirno, kao da se nista nije
dogodilo. ) -

Opljackali su banku i sada idu da
popiju u ¢ast dobro uradenog posla,
jer su znali da niko nema hrabrosti
da im se suprotstavi.



Xk

Cim je usao u grad, Puma zacu pu-
canj.

Znaci, zlikovci ne gube vreme!

Dosao je do centra grada, gde je
video uplasene ljude kako izlaze iz
banke i beze svojim kucama.

Sjaha i uputi se u banku. )

Kada je usao, video je starca, koji
je jos lezao na podu, a nad njim je
stajao vlasnik banke.

Pogledao je Pumu. |

— Vidite, ove godine je trebalo da
ode u penziju. Tolike godine smo bi-
li zajedno. Zar ovo da docekam — u
dahu izgovori ¢ovek, i poce da pla-
ce.

Puma izade. Video je dovoljno.

Krenuo je prema salunu, odakle
je ¢uo glasove bandita. Slucaj je
hteo da Puma dode do sredine uli-
ce, kada su ovi nagrnuli na vrata,
zele¢i da nastave svoj pohod.

Stali su kao ukopani. Prosto nisu
verovali svojim oCima.

Kolin je prebledeo. On je licno sa
prozora ustrelio tog ¢udnog Coveka.

Puma je mirno stojao na ulici.
Prvi se snasao Silas.

- Hej, ¢Covele, ne mesaj se u ovo!

Dosta ti je Sto je poginuo onaj Serif,

ti saCcuvaj svoj zivot.

Puma je uzviknuo:

— Silase Deje, Koline Deje, Krole
Hartperu, uhapseni ste zbog ubistva
Serifa Dala Selbija! predajte svoje

Kkoltove!

— Vraga ées dobiti koltove — pro-

cedi Kolin i baci se u stranu, $to su
uradili i ostali. |

To bi mozda bilo dovoljno protiv
nekoga ko se ne zove Puma, inedu-
tim, za Pumu je to bilo uzasno spo-
ro.

Koltovi u njegovim rukama su po-
sko¢ili brzinom misli, tako da su
banditi bili mrtvi pre nego su stigli
da padnu na zemlju.

Puma pocCe da dopunjuje metke u
koltu. Gradani poese da mu prila-
zZe.

Prvi mu se obrati vlasnik banke.

— Gospodine, ja se izvinjavam, ali
bih vas molio da prmite nagradu jer
ste vratili novac banci i osvetili mog
sluzbenika.

Puma se gorko nasmesi.

— Zar mislite da ¢e mi novac do-
neti mir? — rekavsi to, uzjaha Lema
i pogleda bankara. — Dajte moju
nagradu udovici tog jadnika, jer Ce
njoj biti potrebniji.

On potera Lema, ne obracajudéi vi-
se pazZnju na okupljene ljude.

Iz gomile se progura jedan skitni-
ca i rece: | ;

- Nije ni ¢udo §to nije hteo da uz-
me novac. Ljudi, taj fantom, koji
strahovito brzo puca, to vam je le-

- gendarni Puma!

Ljudi zinuse. , |

Zar je moguée da je Puma do ma-
lopre bio tu! | S |

Tek im je sada bilo jasno zasto
trojica razbojnika nisu imali nikak-
vu Sansu protiv tog ¢udnog ¢oveka,
koji je dosao .u njihov grad, bio u
njemu petnaestak minuta, ubio tri
bandita, vratio novac, a potom se iz-
gubio.

Dugo su prepricavali ono §to su
videli toga dana, svesni da su na taj

- nacin postali deo istorije Divljeg za-

pada.

Pri¢alo se o hra.brosti i .‘poétehju
tog cudnog ¢oveka setnog osmeha,

koji kao da Zeli da na taj na¢in po-

kaZe svoju gorcinu, zbog nemogué-
nosti da ispravi svu nepravdu ovog
sveta. R |
Bio je veliki dovek, a veliki ljudi
zasluZzuju da se nose u srcima.
Od toga dana i ovi ljudi su nosili
Pumu u svojim srcima, ¢uvajuci se-

Canja od zaborava.
A Puma. ..

On je polagano jezdio' prerijom,
svestan svog puta. |

Jezdio je U susret boljim vremeni-
ma i boljim ljudima, kojih je, na svu
sre€u, ipak bilo vise nego losih.

— KRAJ —
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Monti Rodison, skriven iza jednog
stabla, posmatrao je scenu koja se
odvijala pred njim.

Po dvojici tipova, koji su stajali
pred Indijancem vezanim za drvo,
video je da su banditi; o tome je jas-
no govorio njihov izgled, a ni pona-
Sanje im nije bilo bolje.

Na mestu zaklonjenom uzvisina-
ma obraslim drveCem, gorela je vat-
ra, a Indijanac je za drvo bio vezan
tako da su mu stopala dodirivala
plamen. -

Njih dvojica su se smejali i zabav-
ljali na racun Indijanca koji je Cutke
podnosio mucenije.

Monti Rodison, pazeci da ne iza-
zove ve€i Sum, priblizio se skrovi-
tom mestu.

Cuo je jednog od mugcitelja kako
govorti:

— Necemo te pustiti sve dok nam
ne kazes odakle ti ovaj grumen zla-
ta. Gde si ga odlomio? Gde ga ima
jo§? Ispricaj nam to, i pustiCemo te.

Vatra je dogorevala, ali su se dvo-
jica surovih ljudi pobrinuli da se ne
ugasi, tako 5to su na Zar stavili jos
Suvog granja.

Rodison je ve¢ zamisljao kako
plamen visoko suce. Nije izdrzao da
Sé ne umesa.

Bilo mu je dovoljno da povuce uz-
du svog konja pa da se nade iza le-
da one dvojice.

— Dosta je bilo! — viknuo je svo-
jim dubokom glasom.

Dvojica napraviSe pokret kao da
¢e se okrenuti, ali su se predomisli-
li, ne znajudi sta ih ¢eka od izenad-
nog 1 nepoznatog posetioca.

Zapravo, ocekivlai su hice, i zato
su groznicavo razmisljali o tome sta
bi mogli preduzeti a da im zivoti ne
dospeju u opasnost. |

Monti Rodison je ¢utao i nije nista
preduzimao, tako da su ona dvojica
pomislili da je otiSao, mada su u to
sumnjali, jer se nista nije culo.

Jedan od njih.se polako okrenu.

Ugledao iz Montija Rodisona, na
konju; Monti je u ruci drzao pusku
uperenu u obojicu. Pogled bandita
spusti se niZe, i on ugleda dva revol-
vera.

Posto se nista nije dogodilo, i dru-
gi bandit se usudio da se okrene
prema Montiju.

Nikog osim njega nisu videli, ali
su pretpostavljali da nije sam. Op-
rezno su pogledali okolo, verujuci
da Ce otkriti jos nekog.

lako nikog nisu videli, bili su
¢vrsto uvereni da taj Covek nije
sam, da ima sa njim jo$ nekog koga
oni trenutno ne vide, jer je dobro
sakriven.

A onda je Rodison progovorio.
— Odmah ugasiti vatru!
Banditi nisu reagovali. Gledali su
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ga sa mesavinom straha i zbunje-
nosti.

— Ovo vam jos jednom necu po-
noviti — rekao je grubo Monti. —
Gasite vatru i oslobadajte coveka!

Sada su se banditi okrenuli. Izme-
njali su nekoliko reci, a onda je je-
dan od njih po¢eo nogama da gasi
vatru, dok je drugi iz pojasa izvadio
noz i presekao konopac kojim je In-
dijanac bio vezan.

Noge su mu bile oprljene, a sama
stopala nagorela. Zastenjano je kad
se opruzi na zemlju, dok mu je lice
bilo izobli¢eno od bola.

Rodison ga dobro pogleda i kon-
statova da je to Indijanac iz pleme-
na Kajova. _

Zatim se ponovo zagledao u dvoji-
cu bandita. Obojica su imali revol-
vere za pojasom, a onaj koji je pre-
sekao konopac, u ruci je jo§ uvek
drzao noz.

Monti je primetio da se banditova
ruka, u kojoj je imao noz, polako-di-
ze.

Mirno je rekao:

— Ne budi glup, ¢oveis. LoSe bi
se proveo kad bi se usudio da me
napadnes. .

Bandit se razljuti i viknu:

— A sta bi ti uradio da si na na-
sem mestu?!

— To je moja stvar.

Randit baci noZz na zemlju, pa re-
¢e. sada nesto stalozenijim glasom:

— Bilo bi pametnije da se pred-
stavimo jedni drugima. Krajnje je
vreme. |

Monti se nasmeija.

— Nema potrebe da se vas dvoji-
ca meni predstavljate, jer ja vas vrlo
dciro znam. U prvom trenutku ni-
sa' - bio sasvim siguran, ali sada
zr -m da razgovaram sa Filom Mej-
dr --nom i Adamom Karterom.

('n rukom pokaza na Siprazje
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udaljeno desetak metara, pa doda-
de:

- A onaj tamo, Sto lezi mrtav, to
je vas prijatelj Pit Moninger. Imam
zadatak da vas privedem. Za to ¢u,
naravno, dobiti odredeni novac, a
vojska ¢e mi dati i viSe, kad bude
saznala da sam sprecio joS jedan
pokusaj trgovine oruzja sa Indijan-
cima. |

Banditi su ga gledali ¢utke. Bili su
iznenadeni onim §to su culi.

Zatim ih je upitao:

— U Fort Kembel Cete sti¢i svaka-
ko, mislim, zivi ili mrtvi, 8 na vama
je da odlucite Sta Cete odabrati. Sve

- zavisi od vaSeg ponasanja.

Dvojica mladih ljudi bili su, sada,
veC u panici. Pred njima je stajao
dobro naoruzani ¢ovek, koji im je
pokvario sve planove.

Fil Mejdmen skrSeno rece:

— Pruzite nam samo jednu prili-
ku, gospodine. ..

Monti ga je ostro odmerio, a po-
tom je cuo kako onaj drugi kaze:

— Zaista biste mogli da nam pru-
zite jo§ jednu priliku, gospodine. ..

Ako se ne varam, vi ste Monti Rodi-
- son, koji izvrsno barata oruzjem, za,

razliku od nas. ..

Monti nije nameravao da odgovo-
ri. Hteo je da kaze da sa takvim lju-
dima kao §to su oni nema nikakvog
pogadanja, ali ga je u tome omeo
Indijanac.

Slomljenim glasom je rekao:

— Gospodine Rodison, trebalo bi
da ih odmah ubijete, nista drugo ni-
su zasluzili.

Ipak, Rodison, je banditima rekao
ono §to je mislio, a zatim je dodao:

— Vodim vas u Fort Kembel, a do
tamo ima puna tri dana jahanja.
Danju je vrucina, ¢esto gotovo neiz-
drzljiva, a no€i su hladne. Kako bu-
de meni, tako ¢e biti i vama, s tim
Sto Cu biti u prednosti da bez raz-



misljanja pucam u vas ako se ne bu-
dete ponasali kako treba.

Kajova zastenja.

— Rodisone — rec¢e — ako biste ih
se oslobodili odmah, bilo bi vase sve
zlato koje sam im dosad dao za
oruzje.

Sudedi po izvanrednom izgovoru
engleskih rec¢i, Rodison zakljuc¢i da
je to Indijanac kog zovu Brzi.

— Nemojte ih voditi nikuda! —
nastavio je Kajova. — A zlato koje
oni imaju mnogo je vrednije od nov-
ca koji Cete dobiti za njihovo privo-
denje. Ako od njih ne dobijete zlato,
ja Cu vam ga dati. Imam mnogo
grumenja, mada se ne bi moglo reci
da je sasvim moje, jer ja sam im ga
obecao. ..

— Ti si Brzi, zar ne? — upita Mon-
ti.

— Da, ja sam Brzi. Znate nesto o
meni? |

— Ne mnogo. Tek toliko da si uti-
cajan medu svojim saplemenicima i
da si okupio mnogo ratnika, da i
druga plemena podizZze$ na rat.

Tek tada Rodison primeti da je
Brzi ranjen i u slabinu, jer je rana
pocela da krvari.

Ne bez ponosa, Kajova je odgovo-
rlo.

— Da, tacno je to sto kazete, Rodi-
sone. A ja 0 vama znam toliko da
radite za vojsku. Budite sigurni da
se od novca koji vam oni daju nika-
da necete obogatiti, ali kad biste sa-
da odmah ubili ovu dvojicu, za ceo
Zivot biste bili obezbedeni.

— Ti Cuti, Brzi! — opomenu ga
Mejdmen. — Covek zna svoiu duz-
nost i neka nas vodi tamo gde mu je
naredeno da nas vodi. Nagovaras
ga na dvostruko ubistvo.

Rodisonu je bilo jasno da banditi
misle kako Ce za ona tri dana sto ée
provesti na putu smisliti nesto da se
oslobode i umaknu.

— Ne vodi brigu o mojoj duzr:. ~i
— reCe Rodison banditu. — vl -
bro znam Sta treba da radim. & -0
ca spustite revolvere na zemlju : ne-
mojte da vam slucajno padne né "»a-
met da pokusSate da me napadiite.

Mejdmen i Karter poslusase hwz
reci.

Uzmaknuvsi nekoliko koraka.
Karter se obrati Montiju Rodisonu:

— Bez obzira na sve, bilo bi dobro
da ¢ues nasu pricu, Rodisone. Ne bi
unapred trebalo da nas smatras
zloCincima, jer mi to nismo. |

Rodison se nasmejao zato §to je
bandit prestao da ga persira i 5to je
to Cinio samo kada ga je zamolio da
im on pruzi joS jednu priliku.

— Pa, hajde, da ¢ujem tu pri¢u —
rekao je.

Karter pokaza na Brzog:

— On je hteo da nas prevari. Do-
neo je zlato za oruzje koje smo do-
neli Kajovama, ali nije hteo posteno
da trguje sa nama.

Ranjeni Kajova viknu uzbudenim
glasom:

— On laze, Rodisone!

— Ti lazes, nitkove! — odvratio je
Adam Karter. — Rodisone, on nam
nije doneo onu koli¢inu zlata koju
nam je obecao i za koju smo se spo-
razumeli. A njegovi ljudi tog kame-
nja imaju toliko da bi njime mogla
da se oblozi cela ova dolina! To nije
samo zlatni prah nego pravo kame-
nje! Oni imaju neko nalaziSte, sigur-
no veliko brdo od zlata, za koje mi,
belci, ne znamo.

Rarter je govorio nervozno i glas-
no, a kad je primetio da ga Rodison
posmatra, nastavio je tiSe, prigusu-
juci svoj gnev.

— Ako pristanes da se udruzis sa
nama, Rodisone, bi¢emo najbogatiji
ljudi u Drzavama. Ako si mislio da
dodes do tajne tog nalaziSta i sam
uzmes zlata iz njega, znaj da ti to
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rie¢e uspeti. Sam nista nee§ moci
da uradiS. A mi dobro poznajemo
ovui teren.

Rodison se opet smejao. Saljivim
tonom upita;:

— 1, Sta mi ti predlazes?

— Da napustis vojsku, da presta-
nes da radis za nju, i da sada primo-
ramo Brzog da nam kaze gde se
tacno nalazi ono brdo, ili rudnik, pa
da se uortaci$ sa nama.

Monti se uozbilji, pa odgovori:

— Nisam zainteresovan za ortas-
tvo sa vama, a joS manje za zlato.

Mejdmen i Karter kao da su bili
iznenadeni 5to Rodison odbija tako
primamljivu ponudu.

— Razmisli malo, pa ¢e§ videti

da... — poce Karter, ali ga Monti

prekide:

— Zadovoljan sam onim $to imam
i nista viSe mi nije potrebno — re-
kao je.

— Ali. ..

- — Nema »ali«<. Cak i da hoéu da
pristanem na vas predlog, ne mogu
menjati situaciju, jer je iza mene
patrola poru¢nika Feliksa Stjuarta.
Sva.kog trenutka moze da stigne, jer
je krenula mojim tragom.

— Ima pomo¢€i — re¢e Moninger.
— MozZemo da uzjaSemo i da pobeg-
nemo dok nisu stigli.

Rodison zavrte glavom.

— Ne dolazi u obzir. Ta patrola
ima najbolje i najbrze konje. Sigur-
no bi nas brzo sustigli. Momci, tako
nesto ne dolazi u obzir.

Rodison ga prostreli pogledom.. -

Poruc¢nik Stjuart je otkrio ono sto
Rodison dotad nije primetio, jer je
stajao na istom mestu otkako se po-
javio, dok je Stjuart bio na suprot-
noj strani.

Pored velikog zZbuna, lezala su tri
mrtva Indijanca. Dalje od njih, lezao

je mrtvi bandit, kog je Rodison vi-
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deo sa mesta na kom je bio dok se
nije pokazao banditima.

U njegovoj ruci jos je bio revolver.
Feliks Stjuart pride Rodisonu.

— Da li vi, Rodisone, zaista radite
za nas? — upitao je.

— Radim, porucnice.
— Qvo ste dobro uradili — nasta-
vi porucnik. — Dobro ste obavili za-
datak. Samo, to je pocetak. ..

— U pravu ste, porucniCe — rece
Rodison. — Dvojicu bandita i leseve
treba da prebacim u Fort Kembel.
Zaista ne znam kako ¢u to izvesti
sam. Mozda bi bilo najbolje da mi
date nekoliko vojnika, da mi po-

mognu.

Nekoliko sekundi je porucnik raz-
misljao, & onda je odgovorio:

— O svemu ¢emo se dogovoriti
sutra ujutro, a dotad i ja sa svojom
patrolom ostajem ovde.

Onda se Stjuart obrati jednom
vojniku:

— Izdvojte ¢etvoricu, neka cuvaju
dvojicu zarobljenika, mrtve poko-
pajte, a sanitarac neka vidi Sta mo-
Ze da uradi za Indijanca!

Poruc¢nik se vrati do mesta na
kom je bilo nekoliko vreca sa zla-
tom. Iz one koju je odvezao, izvadio
je Saku grumenja i dugo ga posmat-
rao.

Potom se zagledao u velike plani-
ne koje su se prostirale u daljini.

Neocekivano, Karter uzviknu:

— To je pravo zlato! Tamo odakle
su ga Indijanci doneli ima ga jos
mnogo!

Poruénik Stujuart se trze na te re-
i, zaCudeno pogleda u bandita, pa
upita:

— Otkud ti to znas?

Pokazavsi rukom na Brzog, koji je
stenjao dok mu je bolnicar previjao



ispriena stopala, Karter pocCe da ob-

jasnjava uzbudenim glasom:

— To Brzi bolje zna od mene. On
to mesto zove »Zuto blago«. Svi se
mozZemo obogatiti! Vi sigurno znate
gde je kamp Kajova, a ja znam ¢ak i
gde stanuju. Siguran sam da je »Zu-
to blago« u blizini!

Karteru su oCi pohlepno svetluca-
le dok je govorio 0 nalaziStu zlata.

— Ja mislim da. .

Porucnik ostro preklde banditovu
bujicu rece:

— Dosta! — viknuo je.

Ne obracajuéi paznju na porucni-
ka Stjuarta, Karter samo na trenu-
tak prestade da govori, a onda se
okrenu prema vojnicima, kao da je
precuo Sta mu je poru¢nik rekao.

— Slusajte me, momci! Ako poubi-
jamo onu gomilu nitkova — zape-
nio je — postacemo veoma bogati.

Zar vam se viSe isplati da se mucite

za petnaest dolara mesecno ili da

dobijete, svaki od vas, po nekoliko

miliona u cCistom zlatu? Svi znate
da. ..

Nije stigao da zavrs$i recenicu.

Virdzil Adams, Rodisonov prija-
telj, hitro mu prlde i snazno ga uda-

ri u stomak.
Ostavsi bez vazduha, bandit se
skljoka na zemlju.

Porucnik pogleda u Adamsa, ali
mu nista ne rece.

Ostali vojnici postrojise se ukrug.

Odslusali su Sta im je rekao ban-
dit, a sada su ¢utke Cekali sta Ce im
reCi porucnik.

Brzi se podiZze u sedeci polozaj.

Uzviknu:

— Ljudi!

Svi se, iznenadeni, okrenuse pre-
ma njemu. Zacudeno su ga gledali i

¢inilo im se da ¢e od njega Cuti gde

je nalaziste velike koliCine zlata.
Dok su vojnici ocekivali da Brzi
progovori, poru¢nik Stjuart je tako

strogo gledao u Indijanca da se ovaj.
viSe nije usudio da kaze nesto. = -

Rodison se laganim koracima.
udal]l od vojnika i pride svom ko-
nju. ,_

Iz bisaga je izvadio bocu za vodu i
otiSao do obliznjeg izvora, da je na-
puni vodom. Ispljuskao se hladnom
vodom i popio nekoliko gutljaja. .

Onda. je seo pored jedne stene, iz
vadio iz dzepa cigaretu i pripalio je.

Doviknuo je poruc¢niku:

— Za vas sve ovo predstavl]a veli-
ki problem, zar ne, Stjuarte?

Porucnik ga odmerl hladnim po-
gledom, pa ga upita:

— Na sta ste mislili, revolverasu‘?

— Svi mi ¢inimo ono §to mislimo
da je najbolje i ono $to nam odgova-
ra. Pa, i pored toga, problemi nas
mogu spopasti sa svih strana.

— Zagonetni ste. Objasnite mi to
malo. .

—~ Vi sigurno znate staru prlcu 0
»Zutom blagu«. Svako ko je u ovom
kKraju ziveo izvesno vreme, ¢uo je tu
legendu — adgovori.

— I?

Rodison slegnu ramenima i na-
stavi da pusi, skrenuvsi pogled sa
porucnika na cigaretu.

Ovaj se nakaslja i zvani¢nim to-
nom rece:

— Vojska mi je dala zadatak da
pronadem to zlato. Njegovim pro-
nalaskom prestala bi trgovina otz
jem izmedu Indijanaca i belaca u
ovom Kkraju. Oruzje se u ogromiu:m
kolicinama prodaje Indijancima, a
veoma je potrebno i nama. Zato 1no-
ramo pronacCi to zlato. Sada je to
moja jedina preokupacija.

Rodison zamiSljeno upita.:

— MozZda to stvarno nije samd: le-
genda, nego istina. . .

*

Posle vecere, potporuénik Virtézil
Adams pripremio je sebi lezaj p6. »d
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Rodisona, koji je leZzao pokriven ée-
betom, sa sedlom ispod glave.

Pusio je i gledao u tamno nebo.

Nije obratao paZnju na svog pri-
jatelja koji ga je sve vreme radozna-
lo posmatrao, kao da se pita o éemu
to Monti stalno razmislja.

Najzad je odlucio da progovori.

— Monti, ako pronademo zlato, a
Imamo Sanse za to, mnogi ¢e poku-
Savati da nam ga preotmu. To je sta-
ra stvar. Neko ko ima nesto jako
vredno, nikada nema mira. . .

Rodison baci opusak i uzdahnu,
ali ne reCe nista. Adams nastavi:

— Sta misli§, Monti, samo nas ne-
kolicina od stotina i stotina hiljada
vojnika u ovoj zemlji imamo prilike
da otkrijemo to blago. Ako bas ne
pronademo »Zuto blago«, pronaci
cemo makar neku zlatnu zilu, a i to
je nesto. Sta misli§ o tome, Monti?

Adamsov glas je podrhtavao od
uzbudenja dok je govorio o mogué-
nosti da dodu do zlata.

— Ne mislim niSta — mirno je od-
govorio Rodison. — Apsolutno ni-
sta.

— Sta ti je odjednom? Zasto necées
da ti i ja razgovaramo lepo? Zar se
ne secas$ kako nam je bilo lepo kada

smo se druzili u vojsci, kad smo ja-

hali u istoj jedinici, gde si ti bio izvi-

daé? Bili su to lepi dani i zasto se sa-

da ne bi mogli obnoviti? Mogli bis-

mo opet da budemo zajedno, ne sa-

mo kao prijatelji nego i kao ortaci.
— Kako si to zamislio?

— Bilo bi dobro, mislim, da sjedi-
nimo i tvoj i moj deo, da ga bude vi-
Se.

Rodison okrenu glavu prema nje-

mu, pogleda ga pomalo zacudeno, a
onda rece:

— Cekaj malo. .. Covek ne moze
tek tako, naprazno, da se nada ne-
¢emu. Ti govori$ kao da je to zlato
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vet dostupno nama. Ne smes biti ta-
ko siguran da bi sve to uspelo.

Medutim, te re¢i Rodison kao da
je izgovorio u vetar. Na njih Adams
uopste nije obratio paznju. _

Sa samouverenim izrazom na li-
cu, on baci opusak i, sav zadovoljan
od onoga 5to je mislio, stavi ruke
pod glavu.

Rodison je znao $ta se njegovom
drugaru vrzma po glavi. Bio je ljut
na njega $to je tako lakomislen.
Hteo je da mu kazZe Sto-sta, ali se
ipak saviadao.

Nije zeleo nikakav konflikt sa voj-
nikom, pa makar to bio i njegov pri-
jatelj.

Glasom punim neprikrivenog za-
dovoljstva, potporucnik Adams po-
ce:

— A jednoga dana, kada budem
bio milioner. ..

Rodison mu upade u rec:

— Sta 6e$ uraditi?

Izgovorio je to hladnim glasom,
Sto Adams, u svom Zaru, nije ni pri-
metio.

— Priusti¢u sebi mnogo toga. Ku-
picu sve ono §to sam dosad samo
Zeleo da imam a nisam mogao da
kupim. Ali, ima vremena da razmis-
ljam o tome. ..

— Imas, zaista. Ne moras unap-
red da razbijas glavu oko toga.

Zagledan u nebo, Adams nastavi:

— Sada mi je jasno zasSto poruc-
nik Stjuart nije odmah poslao za-
robljenike u Fort Kembel. Trebalo
je da ih ti sprovedes, uz pojacanje
od jednog ili dvojice vojnika. Brzi
nam je potreban, a i ona dva bandi-
ta.

— Za$to misli§ da su nam potreb-
ni? |

— Ako nas Indijanci napadnu,
lakSe ¢emo se braniti ako su i njih
trojica. sa nama. A kada se domog-
nemo zlata, porucnik ¢e sebi uzeti



najvecCi deo i tako sebi nadoknaditi

sve ono Sto za tolike godine nije do-

bio u vojsci. Ti zna$ kako su vojnici

zlabo plaCeni. Zato, shvatio sam
a...

— Ja Cu ti reci sta treba da shva-
tis: da Ce svaki olo§ u ovoj zemliji ju-
riti za nekim ko ima zlato. Znas li ti
koliko ima lopova, ubica, pljacka-
Sa? Oni na vreme saznaju sve §to za
njih moze da bude ineresantno.

Izgovorivsi to, Rodison pogleda u
porucnika Stjuarta, koji je lezao ne-
daleko od njih, pored jedne stene.

Okrenuvsi leda svom prijatelju,
Rodison progunda:

— Dosta mi je praznih pric¢a. Bolje
je da spavamo. Laku ti no¢.

U kampu postade tiho.

Svi su otiSli na poc¢inak, samo je-
dan vojnik je cuvao strazu. Rodison
je bio uveren da je trebalo postaviti
viSe strazara, ali nije hteo da se me-
Sa u to. Poru¢nik je valjda znao Sta
radi.

A posle onako napornog dana,
strazar Ce ubrzo zadremati, zaklju-
Cio je Monti Rodison.

Porucnik je valjda smatrao da je
dovoljno sto se vrece sa zlatom na-
laze u njegovoj blizini, u udubini
stene na koju se on bio naslonio.

Cela no¢ prosla je mirno, pa je i
Rodison uspeo da odspava dobrih
nekoliko sati. ]

Pred samo svitanje, kroz kamp se
razleze krik.

Vojnici skocCise, s oruzjem na go-
tovs.

Potom se Culo i necije stenjanje.

U prvi mah, vojnici su mislili da je
neko napao porucnika Stjuarta, jer
ga nisu videli tamo gde je bio kad
su se pripremili za pocinak.

A ni vre€e za zlatom nisu bile ta-
mo gde su ih vojnici videli posledniji
put.

Svi su dojuriti do stene, obisli je, a
onda su, iznenadeni, zastali. Zurili
su u prizor pred socbom.

Cutanje prvi prekide potporucnik
Adams:

— Porucnice, sta se dogodilo? —
upitao je. !

Stjuart ustade sa zemlje i okrenu
Se prema svojlm vojnicima.

Pored njega, na zemlji, lezao je
jedna vojnik, licem okrenut prema
zemlji.

Pokazavsi glavom na njega, po-
rucnik pocCe da objasnjava:

— To je vojnik Red Sejn. Napao
me je dok sam spavao i nozem po-
kusao da mi prereze vrat. Medutim,
nije bio dovoljno spretan i brz. Rvali
smo se i otkotrljali do ovoga mesta,
gde je dobio ono Sto je zasluzio.
Hteo je sve nas da opljacka, ali, kao
Sto vidite, to mu nije uspelo.

Pohlepni vojnik drzao je u jednoj
ruci vre€u sa zlatom. Druga vreca
bila mu je pored glave.

Poruénik se obrati vojnicima i
strogim glasom rece:

— Zapamtite, ovo zlato pripada
drzavi i svako ko pokusa da se na
bilo koji nac¢in docepa jedne ili viSe
vrec€a, izac¢i ¢e pred preki sud! Ili,
mah ¢ée se pucati u njega. I, jos ne-
5to: nemojte zaboraviti da imam ve-
oma lak san.

Posle tih reci, porucnik se vrati do
mesta na kom je spavao.

Adams pride Rodisonu i tiho mu
rece: .

— Taj vojnik je nacisto izgubio
glavu, ¢im je pokusSao da izvede ta-
ko nesto. Zar zbog zlata da ubije po-
rucnika? To je besmisleno.

Rodison nije rekao nista, mada je
imao Sta da kaze. Ipak, odlucio je da
to zadrzi za sebe.

Znao je da je ovo tek pocetak, ako
se namere da idu da traze »Zuto
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blago«. A onaj vojnik sigurno nije
bio jedini medu njima kog je zasle-
pio sjaj zlata. |

Nedugo posle toga izaslo je sun-
ce.

VO]IllCl su se pakovah a sa njima
i Monti Rodison. Bili su prlhcno
bezbrizni, ali ne dugo.

Rodison je prvi osetio da se doga-
da nesto cudno. Kada su on i nekoli-
cina vojnika ispitali stvar, zakljucili
su da ih Indijanci opkoljavaju. Oni
ih doduse nisu videli, ali svi su bili
toliko iskusni da su mogli, PO nekim
znacima, znati sta im se sprema.

I, zaista, Indijanci su ih ubrzo na-
pall

Rodison je reagovao prvi.

VeC njegov prvi hitac pogodio je
jednog Kajovu. Odmah posle njega,
zapucali su i vojnici

Borba je bila Zestoka, ali kratka.
Kajove su se brzo povukli kada su
videli da su vojnici jaci od njih i da
ih je viSe nego njih. Napadom su
hteli da oslobode svog vaznog ratni-
ka Brzog, ali im to nije uspelo.

Poginuo je, pored petorice Kajo-
va, i jedan vojnik.

Kad su se Indijanci povukli, po-
rucnik Stjuart izdao je nareden]e Za,
pokret.

Dok su vojnici izvrsavali posled-
nje pripreme, porucnik Sjuart je pri-
sa0 Rodisonu i rekao mu:

— Moje cCestitke,' Rodisone. Hteo
sam jos da vas pitam da li zelite da
u pratnji dvojice vojnika odvedete
uhapsenike u Fort Kembel, ili da sa
nama produzite potragu za Kajova-
ma. Ako se odlucite za ovo drugo,
vaS honorar bi¢e udvostrucen. A ne
zaboravite i na ono blago . ..

Rodison odmahnu rukom.

— To me ne zanima, porucnice.
Poéi ¢u za vama, ali budite uvereni
da to nije iz maten]almh razioga.

— Drago mi je §to to Cujem, jer ni
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ja nisam zainteresovan materijalno
~— odvratio je porucnik.

Onda se porucCnik obratio dvojici
bandita, koji su, vezanih ruku, sede-
li na konjima.

— Mozda vas vojni sud nece osu-
diti na smrt veSanjem ako nam ot-
krijete nekoliko detalja koji nas za-
nimaju. Sino¢ ste se hvalili da znate
gde je kamp Kajova. Da Cujem, gde
je. U kom pravcu treba da jasemo?

Banditi se pogledase. Karter
klimnu glavom Mejdmenu, u znak
da moze odgovoriti poruéniku, ali
su obojica znali da za to mogu da
postave i neki uslov.

— (Gospodine porucnice, ako vas
odvedemo do onoga mesta, mozete
li nam garantovati da se tamo nece
pucati?

Sjuart nista nije rekao.

Bandit nastavi:

— Za pucanje sam mislio . .. u od-
nosu na nas dvojicu, ali ako tamo
pronademo one nitkove, treba ih
sve do jednog poubijati! To je .

— Prekini! — viknu porucmk —
Samo reci u kom pravcu da jasemo.
Ostalo me ne zanima.

Banditi se opet pogledase, a Mej-
dmen odgovori:

— Treba jahati jugozapadno, pre-

ma Dister Veliju. Tamo, u blizini ka-

njona je sastajaliSte Kajova. I, jos
nesto, porucnice. Da li Cete i nama
dati oruzje ako dode do pucnjave sa
Kajovama? Tamo ih je mnogo viSe-
nego nas. Nas je manje od dvadeset.
Poruc¢nik ga presece pogledom.

— VideCemo kad bude vreme za
to — odgovori mu kruto, a onda
podbode konija.

Rodison je izbio na celo kolone,
jer taj kraj je poznavao veoma do-
bro, bolje od porucnika. Od mesta
sa kog su krenuli trebalo je, do Dis-
ter Velija, jahati oko dvadeset sati.



lako Indijanci nisu bili na vidiku,
bilo ih je svuda okolo. Kada su voj-
nici odmakli dovoljno daleko, Kajo-
ve su se vratili da pokupe svoje
mrtve. '

Trojica njih neprimetno su posli
Za vojnicima.

Posle nekoliko sati jahanja, Kajo-
ve su se uverili da vojnici ne idu u
Fort Kembel, kao §to su oni pretpos-
tavljali, nego prema njihovom kam-
pu.

Zato su jednog od svojih ratnika.
poslali da preCicom ode u kamp i
obavesti svoje sunarodnike o dolas-
ku vojnika, kako bi im priredili do-
stojan docek. -

Kada se vojska zaustavila da se
odmori i da vojnici napune svoje Cu-
ture vodom, Rodison je primetio
Kajove. Nije odmah mogao da oba-
vesti ostale, jer je bio, kao izvidnik,
prilicno daleko ispred njih.

Uz to, na jednoj uzvisici ispred se-
be, ugledao je jednog jahaca. Kad
ga. je bolje pogledao primetio je da
je to zena. Dojahao je do nje.

lako je Zena bila veoma lepa, ode-
¢a joj je bila iskidana, a kosa rascu-
pana. Lice joj je bilo puno modrica i
ogrebotina. Ipak, drzala se pravo u
sedlu, uzdignute glave.

Onda je primetio, nedaleko od
nje, sa strane, pored jedne stene,
grupu jahaca i dvojicu belaca.

Sklopio je mozaik: ta Zena i ona
dvojica bili su taoci, a Zenu su indi-
janci poslali da pregovara.

— Jeste li vi odredeni za pregovo-
re, gospodice? — upitao ju je Rodi-
son.

— Ne!

— Izvinite, mislio sam . ..

— Dosla sam samo da vas pitam
da li ¢ete nam pomodi.

— Kako?

— Oni o¢ekuju od vas da im vrati-
te njihovog velikog ratnika. Samo u

tom slucaju ¢e pustiti nas. Nas§ vo-
di¢ dobro razume njihov jezik i zato
znamo da €e oni po svaku cenu po-
kuSati da oslobode svog ¢oveka, pri-
stali vi na trampu ili ne. Indijanac
koji je sada sa vama njihov je glavni
covek, glavni ratnik.

Rodison pogleda u dvojicu bela-
ca, & zatim rece:

— Dobro znam vaseg vodi¢a Lo-
rensa Tarvuda. On je obiéna buda-

la. Nije vas smeo voditi ovim putem,
jer je veoma opasan. Gde ste bas

njega nasli?

U meduvremenu, stigao je i po-
rucnik sa vojnicima, sa Brzim i dvo-
jicom uhapsenih. Indijanei, koji su
stajali nekoliko desetina metara da-
lje, sa dvojicom belaca, nisu nista
preduzimali. I dalje su stajali mirno.

Porucnik pride zeni. Dobro je 0s-
motri, a onda upita:

— Ko ste vi i vasi prijatelji i kako
su vas indijanci zarobili?

— Tamo — pokaza ona glavom —
tamo je vodi¢ Lorens Tarvud i po-
slanik Majkl Cester. Pre nego $to
smo krenuli, rekli su nam da je ovaj
kraj bezbedan, ali ... Oni hoce svog
vodu, a zauzvrat ¢ée pustiti mene i
moje prijatelje. Ako odmah ne pri-
stanete na to, oni ¢e, rekli su, ubiti
taoce.

Devojka sjaha sa neosedlanog ko-
nja, koji odmah ode prema Indijan-
cima, pa pride Sjuartu.

— PorucniCe — reCe — hoéu da
mi date oruzje i konja!

— U redu, dobicete to Sto trazite
— odgovorio je i odmah rekao jed-
nom vojniku sta da uradi.

— Niste mi joSs rekli ko ste. I, da li

je jedan od one dvojice mozda vas
muz?

— Zovem se Margot Salsberi, a sa
onom dvojicom nisam ni u kakvom
srodstvu. Poslanik Cester mi je sa-
mo prijatelj. Zasto to pitate?
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— Cudi me da se lepa i mlada Ze-
na, kao 5to ste vi, uputila u neizves-
nost, krenula na opasan put sama,
sa muskarcima . ..

— Varate se, poruéni(':e Sa nama
je bila jos ]edna zena. Bilo nas je
ukupno sedmoro. Trojica su pogi-
nuli prilikom napada Kajova, a ka-
da su se indijanski ratnici priblizili
gospodi sto je bila sa nama, ona nije
zelela da Zivpadne u njihove ruke,
pa se ubila svojim revolverom.

— Ako ste ocCekivali da ja pustim
glavnog ratnika Kajova, rei cCu
vam da to ne mogu uciniti. Bez obzi-
ra na to $to bi vas troje ili slobodni,
mi ne bismo niSta dobili. [ dalje ne
bismo bili sigurni. Shvatate li? Bez-
bedni smo samo dotle dok je ovaj
Kajova sa nama. Ako bismo ga pus-
tili, oni bi nas i dalje napadali sve
dok nas ne bi poubijali. A u ovom
kraju ima ih na stotine, mozda na
hiljade.

Rekavsi to, porutnik mahnu Ro-
disonu, u znak da krecu.

Kada je Rodison, pozdravivsi
mladu zenu, okrenuo konja, odjek-
nuo je hitac.

Svi su se okrenuli prema Kajova-
ma, koji su bili podalje od njih. .

Vldeh su kako jedan od belaca,
smrtno pogoden, pada na zemlju.

Kajove su, shvativsi da vojska nije
pristala da im vrati zapovednika,
poceli da izvrSavaju svoju pretnju.

— Eto, vidite sta rade! — poce da
vice mlada zena. — Ubice i nas dvo-
ie, a i sve nas!

Poruc¢nik joj mirno odgovori:

— Nas nece ubiti, gospodice. Pre-
malo ih je, bar ovde, da se upuste u
borbu sa& nama. Razmislite: zar nije
manja Steta da ubiju troje ljudi, a da
vojsku puste? Znam, mozda surovo
zvucCl ovo sto govorim, ali, znajte,
gospodice, da smo mi od armije do-
bili vazan zadatak, koji moramo da
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izvrsimo. Ako hocete, mozete poci
sa nama. Konja i oruzje vam daje-
mo. Za vas je to najbolje. Naravno,
necete ostati sa nama nego ¢emo
vas samo otpratiti do prvog naselja.

Margot Salsberi uzjaha; uto od-
jeknu i drugi hitac. |

Kajove su ubili i drugog belca.

Vojska je odjahala a da Indijanci
nisu nista preduzeli.

Opet je Rodison jahao malo is-
pred ostalih.

Uvece, zaustavili su se kraj velike
stene, u 6i]‘0]‘ blizini je bio izvor.

Mesto je bilo pogodno za dizanje
logora, jer bi eventualni napadacdi
mogli da im pridu samo sa jedne
strane, jer je velika stena okruziva-
la celo to mesto, a uz to je bila
strma i nepogodna za penjanje.

Kada su rasedlali konje, vojnici
su podigli logor.

Monti Rodison je malo dalje od
njih zalozio vatru, izvadio iz bisaga
suvo meso, malo ga proprzio, a za-
tim je skuvao kafu.

_ Pozvao je Margot Salsberi da ve-
cera S njim.

“Kad su popili kafu, lepa Zena upi-
ta:

— Koliko sam ja bezbedna sa va-

ma?

— A zasto to pitate?

— Ne ose¢am se prijatno sa vojni-
cima. Imam utisak da je porucCnik
veoma bezosecCajan i krut covek.

— Ni ja, kao i vi, ne pripadam
ovoj patroli — odvratio je Rodison.
— IspriCao joj je, potom zasto je sa
vojskom, a onda je dodao: — Da li
ste vi éuli legendu o »Zutom bla-
g'u:'?

— Kako da ne. Zato sam 1 oOv-
de...— Dodala je tuznim glasom: —
Sama, bez prijatelja sa kouma sam
krenula a koji sada viSe nisu zivi.

— Zar ste i vi krenuli u potragu
7£:)



»Zutim blagom«? — upitao je Rodi-
son.

— Da. Poslanik je bio voda nase
ekspedicije, a Lorens Tarvud nam
se ponudio da bude vodi¢. Imali
smo i neku mapu. Shvatila sam da
je sve to glupost tek kada su nas In-
dijanci napali i poc€eli da nas ubija-
ju.

— Otkud ste se vi nasli medu tim
ljudima?

— Ja sam radila kod poslanika. . .
On me je ubedio da krenem na taj
put. Da nas Indijanci nisu napali, ili
da su to uCinili samo dan kasnije, ja
bih sada bila gospoda Cester.

— Imali ste srece.

— Zasto?

— Zato 5to su vam Indijanci do-
zvolili da pregovarate sa nama.
Drugacije sada sigurno ne biste bili
Zivi,
— Lukavi su. Mozda nisu hteli da
puste muskarca da pregovara, kako
patrola ne bi imala ¢lana vise. Zena
za njih verovatno nema neku vred-
nost. '

Rodison se zagleda u nju.

— Zena i te koliko vredi, gospodi-

ce Salzberi. Pogotovo ako je tako le-
pa kao vi... Mozete biti ponosni na
svoju lepotu, a i na svoju inteligen-
ciju, hrabrost. . .

Margot pocCe da se smeje.

— Oh, toliko komplimenata od-
jednom. .. — rekla je, oCigledno ras-
polozena da nastavi razgovor.

A onda joj je Rodison rekao:

— Bilo bi dobro da sada odspava-
mo malo, Ceka nas naporan put i te-
zak dan.

— Kada polazimo?

— Za nekoliko sati. Laku no¢.

— Laku no¢ — tiho odvrati Mar- .

got Salsberi i ispruzi se na éebetu.

Nije mogla da spava. RazmisSljala
je o svojim prijateljiima i o tome Sta
je ceka na ovom putu.

Ni Rodison nije spavao, mada je

pokuSavao da zaspi. On je, opet,

mislio na Margot, o tome kako je
ona blizu, tu, pored njega, onako le-
pa i pozeljna. . .

A onda se zacu krik strazara.

U trenu, Rodison se nade na no-
gama. Izvukao je revolver i opalio
hitac u vazduh. Ubrzo potom se dig-
la i vojska. Sada su svi pucali. .

Nije bilo odgovora s druge strane.

Rodison je ugledao siluetu indi-
janca koji je strelom pogodio straza-
ra, i ispalio hitac u njega.

Poru¢nik naredi da se paljba
obustavi.

Jedno vreme vladala je sablasna
tiSina. Svi su znali da su Indijanci tu
negde, da su pritajeni, ali da cekaju
povoljan trenutak da ih napadnu.

— Poruénice — viknu Adam Kar-
ter — trebalo bi da nas oslobodite i
date nam oruzje. Nas dvojica cemo
vam mnogo pomoci.

Stjuart ga ili nije ¢uo, ili se pravio

da ga ne ¢uje. Onda se bandit obra-
tio Rodisonu:
- — Kazi poru¢niku neku lepu rec¢
za nas, jer mi smo tvoji zarobljenici,
Rodisone. Reci mu da Cemo mu
mnogo pomoci oko pronalaska zla-
ta. -

— Zaboravio si da ste vas dvojica
mucili Brzog. To vam Kajove sigur-
no ne bi oprostili. Mogu samo da
zamislim Sta bi radili s vama kad bi
vas se docCepali. U tom slucaju nece
vam pomodi nikakvo oruzje, ni ova
vojska. Mislim, licno, da Ce poruc-
nik mnogo rizikovati ako vas oslo-
bodi i da vam oruzje, ali isto tako
verujem da ¢e vas strah od Kajova
bar malo urazumiti.

Sada se javio porucnik.

— Qdvezite ih i vratite im njihovo
oruzje! — zapovedio je.

Ubrzo potom, Stjuart je naredio
da se logor podigne i da se krene.
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Jahali su sve dok nisu stigli u bli-
zinu indijanskog naselja u koje nisu
mogli da dospeju uobifajenim pu-
tem, jer su bili sigurni da ih tamo, u
zasedi, Cekaju Kajove. Moglo ih je
biti na stotine, i to bi za malobrojnu
ekipu porucCnika Stjuarta znacilo
propast. -

Naredio je trojici vojnika da mini-
raju stenu koja je bila ispred njih,
kako bi prokréili put prema naselju;
kad je i to bilo gotovo, Stjuart pozva
Rodisona i dvojicu uhapsenih ban-
dita. '

— Posto dobro poznajete ovaj
kraj, a sva trojica morate da mi po-
mognete, podite ispred patrole,
kroz ovaj krs i vidite da li su i ovde
postavljeni indijanski izvidadi.

Mada ne rado, njih trojica krenu-
Se.

Probijali su se kroz kamenije i Sib-
lje.
Onda se zac¢uo i drugi huk, legli
su tako da su im samo glave i ruke
sa oruzjem izvirivali iznad zaklona.

Tek Sto su se namestili, kad su
premsa njima pocCeli da lete hici i
strele.

I oni su pucali.

Ubrzo su i ugledali grupu Indija-
naca.

Pucali su u njih sve dok su ovi da-
vali znaka od sebe.

Kad se sve umirilo, od Indijanaca
je ziv ostao samo jedan, a i on je bio
ranjen, dok su njih trojica ostali na
broju i nepovredeni.

¥

Malo kasnije, i patrola se pridru-
zila trojici izvidaca. USli su u indi-
jansko selo.

Nigde nikog nije bilo, ali su po-
rucnik Stjuart i ostali znali da su
Kajova ratnici svuda okolo, i da ih
vrebaju, cekajuci da vide kako ¢e se
stvari dalje odvijati.
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lako su po svoj prilici bili dobro
naoruzani, nisu preduzimali nista,

“jer su videli svog zapovednika i pla-

Sili se da mu se ne dogodi nesto.

A onda je iz jedne kuce izasla In-
dijanka.

— Pustite Brzog! — viknula je po-
ru¢niku Stjuartu!

— PustiCemo ga ako nam on, ili
bilo ko drugi, kaze gde je »Zuto bla-
g0«,

Zena je Cutala. Posle izvesnog vre-
mena je rekla.

— Ja vam ne mogu pomo¢, gospo-
dine. ..

Porucnik naredi vojnicima:

— Skupite sve Zene, decu i koga
joS nadete po Satorima, i dovedite ih
ovamo, na jedno mesto. Svezite im
ruke. Svima!

Vojnici su poceli da izvrsavaju
Stjuartovo naredenije.

Iznenada, odjeknuo je glas brzog:

— Ratnici kajova, izadite iz svojih
zaklona i borite se! Nemojte obraca-
ti paznju na mene! Zuto kamenije os-
taje nama, jer jedino pomocéu njega.
mozemo da dobijemo sve ono §to
nam treba za zivot! Vi samo. ..

Prestao je da govori, jer ga je po-
rucnik udario drskom revolvera po
glavi. Brzo se onesvestio.

Ubrzo su vojnici doveli nekoliko
desetina Zena i dece, i desetak Kajo-
va.
U meduvremenu, naoruzani kajo-
va ratnici izasli su iz zaklona. Bilo
ih je bar dvostruko vise nego vojni-
ka. Tek sada su zapravo bili uplase-
ni za zivote svojih sunarodnika.

- lako im je Brzi rekao da se bore,
nisu se usudili iSta da preduzmu,
jer nisu hteli da izgube nikog od
svojih.

lako im je Brzi rekao da se bore,

nisu se usudili iSta da preduzmu,
jer nisu hteli da izgube nikog od
svoiih.



Onda poruc¢nik pozva nekoliko
vojnika, dvojicu uhapsenih bandita
i potporu¢nika Adamsa, pa im nare-
di da pretresu sve Satore 1 ceo
kamp.

— Oni sigurno i ovde imaju dosta,
zlata, koje im sluzi za kupovinu
oruzja i ostale robe — rekao je. —
Ipak, posebnu paznju posvetite tra-
zenju mape ili nekog pisanog doku-
menta o mestu nalazista ili rudniku
zlata!

Potom se obratio Montiju Rodiso-
nu:

— Mogli biste da porazgovarate
sa njima, vi dobro poznajemte nji-
hov jezik. Zapretite mi, kazite im da
¢emo ih sve pobiti, ako ne nademo
ono $to nam treba i zbog Ccega smo
dosli cak ovamo.

— Mozda bi ipak bilo bolje da se i
ja pridruzim vojnicima i onoj dvoji-
ci, pa ako nista ne nademo, onda da
razgovaram sa njima — rekao je
Rodison.

Indijanka, koja je prva izaSla kad
Su se pojavili vojnici, a koja je dobro
govorila engleski, uzviknu:

— Sve vam je uzalud! Samo Brzi
zna gde se nalazi mesto na kom
ima mnogo zutog kamenja!

Porucnik je pogledao u zapoved-
nika Kajova ratnika, koji je jos lezao
na zemlji, onesvescen.

Bio je siguran da bi Brzi pre umro
nego sto bi odao nalazista. Takode
je bio uveren da Indijanka blefira,
jer je bilo nemoguce da jos neko ne
zna gde je nalaziste, jer Brzi 51gur-
no nije isao sam po zlato.

Kada je sve u kampu bilo pretre-
seno, pojavio se Rodison, noseci
malu metalnu plocu. '

PriSao je Stjuartu. -

— Ovo je plan, porucnice, i u n]e—
mu je ucrtano nalaziste. Znanci su
sitni, ali prepoznao sam kraj koiji je
ovde predstavljen. Tu je i simbol

Spanca koji je svojevremeno otkrio
to nalaziste. SlaZze se sa legendom
koja kruzi o »Zutom blagu«. ..

— Da li je blizu to mesto? — upi-
tao je porucnik. Bio je veoma zado-
voljan Sto pretraga nije bila uzalud-
na, i to je kao zaslugu pripisao sebi i
svojoj ideji da ¢e u kampu naci ono
sto ga je interesovalo.

— Dan, mozda dan i po jahanja —
odgovono je Rodison.

Uto se Brzi osvesti.

Kad je videa plan u poruénikovoj
ruci, rekao je svojim ratnicima:

— Zasto niSta ne preduzimate?'
Neka neko od vas ode i sakupi rat-
nike iz drugih plemena! Ne smete
ih pustiti da odu sa ovim planom'
Uradite nesto!

Govorio je indijanski; poruénik je
samo mogao pretpostavljati sta Brzi
govori, pa je rekao Rodisonu:

— Kazite ratnicima da nas ne na-
padnu, jer éemo poubijati sve za-
robljene Kajove, zajedno sa decom!
Valjda im njihovi Zivoti vrede viSe
od zlata! -

Rodison prenese to ratnicima.

— Mene slusajte! Ja sam vas za-
povednik! — vikao je Brzi. Alj, nje-
govi ratnici nisu hteli ni njegovu, ni
krv ostalih svojih sunarodnika.

I dalje su stajali mirno i ¢utke.

Porucnik, potom, naredi nekolici-
ni vojnika da uzmu na niSan zarob-
liene Kajove, a da ostali razoruzaju
prisutne ratnike. Kada je sve to bilo
gotovo, on izdade naredenje da se
puste svi osim Brzog i Indijanke ko-
ja je govorila Engleski, pa da se, na-

kon odmora od pola sata, pripreme
za pokret.

Rodison nije ni mogao ni hteo da
se meSa u porucnikov posao, mada
mu se nije svidalo sve to sto se do-
gadalo.

Prisao je Margot Salsberi.
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— Mogli bismo da sidemo do po-
toka, da se osvezimo — rekao joj je.
— Prijalo bi mi da se malo umi-
jem. ..

Zajedno su krenuli prema poto-
ku; Rodison je, pre toga, iz bisaga
izvadio &istu koSulju, ogledalo i pri-
bor za brijanje. Kad su st1g11 do po-
toka, pruzio je devojci svoju kosulju.

— Presvucite se. Jeste da je koSu-
lja velika za vas, ali je Cista i éltava

za razliku od vase.
Ona ne rec¢e nista, samo uze iz

njegovih ruku ko$ulju, ode iza jed-
nog zbuna i ubrzo se vrati.

—~ Lepo vam stoji — pohvali je Ro-
dison, gledaju€i je sa Zudnjom.

Pride joj sasvim blizu.

— Da li sam vam ve¢ rekao da ste
lepi? I, ne samo to. .. Ja oseam sil-

no uzbuden]e kada sam u vasoj bli- -

Zini. .

On 1spru21 ruke da je zagrh ali
se Margot izmace. Ipak, ni njoj nije

bilo svejedno.- Rodison je pnmetlo

da devojka ubrzano dise. -

— Necete mi val]da re€i da. ..

— Nista vani neéu reéi — tlho je
odgovorila Margot. — Samo. .

— Sta? — upita Rodison, pa opet _

pokusa da je zagrli.

Ovog puta se devojka nije opirala.

On je privuce bliZe, a onda je stras-

no poljubi. Margot mu uzvrati’ po-
ljubac. Rodison pote da joj otkopca- -

va kosulju. O¢ekiveo je da ¢e devoj-
ka reagovati na to tako 8to e se ote-

ti, ali se to nije dogodllo I ona je nje--
ga strasno ljubila i milovala po ce-

lom telu.

Kad jeé Rodison hteo jo$ vise da
razgoliti, Margot se blago odvojila
od njega i rekla: .

— Nemoj sada, Mont... Uskoro
treba da krenemo. Ima vremena. .

On se nasmesi na nju. Gledah su

se uzarenih ociju.
— Obecavas? — upita on.

o6

— QObecCavam ti...
Zzelim, Monti. . .

Kada su se vratili do vojnika, sve
je bilo spremno za pokret. Oruzje
sakuplieno od Indijanaca bilo je
stavljeno u jednu vrecu, koja je, po-
tom, natovarena na konja. '

[ ja tebe jako

*

Patrola, je jahala sve do veceri, ka-
da su vojnici podigli logor.

Rodison je sa Margot napravio za
njih dvoje mali kamp; zeleli su da
budu sami i taj trenutak jedva su
docCekali. Celim putem su se gledali
i smeskali jedno na drugo.

— Sada ¢u ja da pripremim vece-
ru — rekla je Margot i iz Rodisono-

- vih bisaga izvadila namirnice.

Mrak se veC uveliko bio spustio i
u kampu je bilo priliéno mirno. -

— Ne bih mogao odmah da ]edem
— Sapnuo je Rodison devojci.< - -

— Zasto? — upita ona zacudeno,
ali, ¢im je na odsjaju vatre videla iz-
raz njegovog lica, shvatila je. '

Na.sme]ala, se.. -

— Ija sam nestrpljiva — rekla je.

On je povuce dole, na ¢ebe.

— Vecera¢emo posle. .. — izgovo-
rio je glasom promukhm od uzbu-
denja. : -

Margot mu- mje protivreélla :
Dugo su bili u zagrljaju. Zaspah
su a da nisu ni vecerali. Za njih sa-
da nista nije bilo:vazno osim njiho-
ve ljubavi. Zagrljeni su spavali sve

- dok nije svanulo, kad ih je probudi-

la vojnicka truba.

Nakon priprema patrola. je na-
stavila put.

Cetvorica vojnika uvali su Brzog
i Indljanku za Koju se ispostavilo
da je Zzena zapovedmka Kajova i da
je medu svojim narodom veoma uti-
cajna. To je odgovaralo porucniku,



jer je sada imao dva taoca koji Kajo-
vama mnogo znace.

Kad su zaSli u gustu sumu, Rodi-
son, koji je zajedno sa Margot jahao
malo ispred patrole, primetio je ne-
ke siluete. Odmah mu je bilo jasno
da su to Kajove, samo nije znao ko-
liko ih je. Nisu ga napali.

On se vratio do poruénika i rekao
mu da u Sumi ima Indijanaca, na
Sta je Strjuart odgovorio da ga to ne
brine mnogo, jer Brzog i njegovu Ze-
nu dvojica vojnika stalno drze na
nisanu.

Jahali su dalje.

Suma vi$e nije bila tako gusta, a
na tom delu puta bilo je sve vise ste-
na.

Uskoro su stlgh 1 do jednog vodo-
pada.

St]uart naredi da voj ska stane, da
se svi odmore malo.

Tek $to su vojnici sjahali. Brzi je -

ispustio ratni pokli¢.. Odjednom, sa
svih strana su se, kao iznikli iz zem-
lie, pojavili Kajova ratnici.

Odapinjali su strele, pucali -1z *vat-

renog oruzja, bacali nozeve.

I vojska je pucala. Mejdmen i Kar-
ter su se revnosno bOI'lll rame uz
rame sa vojnicima. --

Rodison je takode pucao

Jedino je Brzi, kom su bile vezane

ruke bio miran. Njegova Zena ga je
samo gledala, ne govoreci nista. -
Posle Zestoke borbe, u koioj je bilo

ubijeno mnogo Indijaca i pet vojni--

ka, nastalo je je zatiSje. Preostah In-
dl]a.nm su se povukli. . . |

I Rodison je, kao i mnogi drugl
bio ranjen. SeCivo jednog noza bilo

mu se zarilo u rame. Margot se po-

starala da mu obradi i previje ranu.

Kada su i ostali ranjenici bili pre-

vijeni, patrola se odmarala jos sat
vremena, a onda posla dalje.
Poru¢nik je prisao Rodisonu.

— Koliko ima jos do nalazista? —
upitao je.

— Ako ne budemo vise stajali, sti-
¢i cemo za sedam do osam sati jaha-
nja.

Stjuart viSe nista nije pitao.

Medutim, zbog velikog broja ra-
njenih, medu kojima je bio i sam
Rodison,nije bez prestanka moglo
da se jaSe do cilja. Tokom dana pat-
rola je pauzirala nekoliko puta po
sat ili dva.

Kad je pocelo da se smrkava, po-
rucnik je odlucio da se prenoci i po-
stavio sebi za cilj da se ujutro ne
stane dok se ne stigne do nalazista.

Dok se konsultovao sa potporuc-
nikom Adamsom koga Ce da posta-
ve na strazu, Karter i Mejdmen su
se doborovlino javili da e oni da
strazare, jer su bili medu retkima iz
patrole koji nisu bili ranjeni.

UmesSao se Rodison.

— Porucnite, mislim da n]1h ne
treba postavljati na tako vazno mes-
to. Radije ¢u ja da cuvam strazu.

— Da — nasmeja se poruCnik. —
Ionako ste celu no¢ budni — dodao
je, gledajuciu Margot. J

Nikome iz patrole nije promaklo
da su njih dvoje zaljublieni i da ko-
riste svaku priliku da budu sami.

— Slazem se samo pazite, nemoj-
te zaborawtl da ste edgovorm Z8
sve.nas, Rodisone.~- . - .

-r. Bez bnge poruémée |

Umorni, -vojnici::su brzo. zaspali.
Vezanih ruku, i Brzi je, zajedno sa
svojom :Zenom, lezao neda.leko od
vatre.

U jednom trenutku, Rodlson pr1-
de Brzom. -

Sapnu mu:

— Tamo, iza onog zbunja, éeka.]u
koniji.. Oslobodlée tebe i tvoju zenu,
ali pre nego 5to odete, pazi da mi

porucmk ne umakne. Evo ti revol-
Ver. .
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Indijanceve oCi zacaklile su se u
mraku. Rodison ga oslobodi, a po-
tom i njegovu Zenu.

Sa revolverom u ruci, Brzi se hit-
fo udalji, dok ga je Zena ¢utke prati-
a.

Onda je Rodison s leda priSao po-

rucniku Stjuartu. Naslonio mu je

cev revolvera na potiljak i rekao:

— Ako iSta kaZete vojnicima, pu-
cam! Od ovog trenutka ja zapove-
dam ovom grupom ljudi!

Poru¢nik je zinuo da kaze nesto,
ali je u¢utao kad je pred sohom ug-
ledao Margot, sa konopcem u ruci.

— Ispruzi ruke, Stjuarte! — nare-
di mu Rodison.

— Ti. .. — poce Stjuart, ali ne stize
da izgovori ono §to je hteo, jer ga je
Rodison drskom revolvera udario u
potiljak i poruc¢nik se onesvestio.

‘Margot mu sveza ruke i razoruza
ga. o ,
Onda je Rodison probudio ostale.

Vojnici nisu znali Sta se dogada.
Bilo im je ¢udno 5to ne ¢uju poruc-
nikov glas. Pitali su se §ta se dogada
i ubrzo su to i ¢uli od Montija Rodi-
sOona: | |

— Momci, ova besmislena potra-
ga je zavrSena! SloZicete se sa
mnom da zbog poruénikove pohle-
pe nema nikakvog smisla i dalje gu-
biti i vase i Zivote neduznih Indija-
naca. Kajove su tamo kod nalazista,
tamo ih je i najviSe, i sigurno niko
od nas ne bi se izvukao ziv. Neka
svako ide svojim putem, vi se vratite
u utvrdenje, povedite dvojicu uhap-
Senih. . .

Kad je izgovorio poslednju rec,
Rodison je shvatio da nigde ne vidi
dvojicu bandita. Setio se da ih nije
video otkako su stigli. -

Njih dvojica su takode shvatili da
je taj put poguban za sve njih i isko-
ristili su priliku da pobegnu dok su
jos bili ¢&itavi. ,

Ali, to nije bila njegova stvar. Ako
ih zakon goni, pronaéi ¢e ih.

Voijnici se nisu bunili. Niko vise
od njih nije pominjao zlato, niti im
je ono znacilo nesto u poredenju sa
njihovim zivotima.
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Rodison ih je posavetovao da se
joS malo odmore a zatim im rekao
da zlato, koje je jos kod njih, slobod-
no podele medu sobom, jer su to,
posle svih strahota, zasluzili. Znao
je da Brzi ne¢e imati nista protiv to-
ga, jer €¢e Kajovama i dalje ostati nji-
hovo nalaziste.

Posle neuspeha koji je dozivela
patrola porucnika Stjuarta, sigurno
se necCe naci niko ko ¢e se usuditi da
ponovo Krene u potragu za zutim
blagom.

Uto se porucnik osvesti.

Bila mu je jasna situacija. Zape-
nio je od besa kad je rekao Rodiso-
nu.

- — Vi ste me prevarili! Izigrali!

— Nisam, Stjuarte. Ja se od sa-
mog pocetka nisam slagao sa vasim
namerama i metodima, ali sam ce-
kao povoljnu priliku da uc¢inim ne-
sto. Uostalom, ja nisam va$ vojnik i
nisam ni bio duzan da vas slusam.
Zbog svoje pohlepe, dozvolili ste da
izgine toliko ljudi, a da ja nisam ovo
preduzeo, ko zna koliko bi jos zZrta-
va bilo. A budite sigurni da vam ne
bi mnogo koristilo da znate gde je
nalaziste, jer ono je na zemlji Kajo-
va, oni su ga odvajkada koristili, i to
tako treba da ostane. Dok je njih,
beli covek ovde nema Sta da trazi.

— Qdvezite me, naredujem vam!
— viknuo je porucnik.

— Ponavljam vam: ja nisam va$s
vojnik i ne moram da izvrSavam va-
Sa naredenja.

- Poruc¢nik viknu:

— Potporuc¢nice Adams!

Adams mu pride.

— Oslobodite me! |
 Rodison uperi cev revolvera u
svog prijatelja. |

— Virdzile, ne ¢ini to. Budi pame-
tan i nemoj dozvoliti da jedan ludak
radi sa vama ostalima ono sto mu je
volja. Na kraju, sigurno ¢es 1 ii pogi-
nuti, a i ostali. Moze se dogoditi da
Stjuart, koji je sve ovo zakuvao, jedi-
ni ostane ziv. I, Sta si onda uradio?
Podse¢am te da je on bezdusan 1 Os-
vetoljubiv, |

— Ali. ..



— Znam S§ta hoces da kazes: da si
duzan da izvr$avas njegova narede-
nja, posSto si mu potéinjen. Ako je to
u pitanju, i onda imas opravdanje: ti
hoces da ga poslusas, ali ti ja ne do-
zvoljavam!

Adams je ¢utao. Ni on viSe nije
mislio na zlato nego na to da li Ce se
ikada vratiti svojoj kuci. Ova divlji-
na, u kojoj su na svakom koraku
vrebali Indijanci, delovala mu je po-
gubno.

— Zao mi je, porucnice, ali. . .

— Vi ste gomila kukavica! — vi-
kao je porucnik razdrazenim gla-
som. — Zaboravljate svoj zadatak!
Cak i ako ostanem sam, ja éu nasto-
jati da ga izvrsim, pa makar. ..

— Necete, porué¢ni¢e — odgovorio
mu je Rodison. — Sami necéete niku-
da sti€i, jer svi Indijanci u ovom kra-
ju znaju da ste vi naredivali sve te
besmislice. Ne biste napravili ni ko-
rak, da ste sami. Ja vas napusStam.
Ne zaboravite, ostajete bez vodica.
Imate mapu, pa se snalazite.

Vojnici su ¢utali. Cekali su $ta ¢e
im reci Stjuart.

— Kad odem, vi, ako hocete, i da-
lje sluSajte svog porucnika, neka.
vas vodi on, ako jos hote ono nala-
ziste. Ipak, ko hoce, moze da mi se
pridruzi i da ide sa mnom do izlaza
1z teritorije Kajova. Mene ¢e pustiti,
jer tako Ce im narediti njihov zapo-
vednik, kog sam oslobodio. A ko je
sa mnom, bi¢e bezbedan. Razmisli-
te.

Rodison i Margot su otisli do svo-
jih konja i tamo zastali.

— Dakle? — viknuo je Rodison.

Jedan po jedan, vojnici su mu pri-
lazili, vodeéi svoje konje i opremu.
Vrete sa zlatom se niko od njih
nije setio. Svi su zZeleli da sto pre
odu sa mesta, dalje od »Zutog bla-

gae.

Vodeni Rodisonom, vojnici krenu-
Se natrag putem kojim su i dosli.
Stotinak metara ispred njih, jahali
su Brzi i njegova Zena.

Kad su malo odmakli, zacuo se
porucnikov glas:

— Prokleti bili! Nemojte da me os-
tavite samog ovde! Odvezite me, i ja
idem sa vama

- Rodison zastade.

Okrenuvsi se prema porucniku,
on mu doviknu:

— Najradije bih vas ostavio da
skapate od zedi i gladi ili da vas
nadu Kajove i izloZze najve¢im mu-
kama. Ali, mrzim nasilje svake
vrste, mada se ono iz nasih zivota u
ovom vremenu i ovom kraju ne mo-
ze sasvim iskljuciti. Zato, mozete po-
¢i sa nama, ali da ne izigravate ni-
kakvog porulnika. Vracate se kao
porazena vojska i vise niko nikome
ne moze da zapoveda.

— Odustajem od »Zutog blagac!
— viknu porué¢nik. — Vraéam se u
utvrdenje, samo me oslobodite!

Rodison se vrati do njega.

— QOslobodi¢u vas pod uslovom
da sve vreme dok ste jos sa mnom
ne nosite cruzie — rekao je.

— A ako. ..

— Ako nas neko bude napao, bice
to moja briga. Uostalom, Kajove
nas, mislim, nece dirati vise jer smo
pustili njihovog zapovednika i osta-
vili im njihovo nalaziste.

— Pristajem na sve vaSe uslove,
Rodisone!

— U redu, samo nemojte posle. ..

— Necu, tako mi vojnicke casti!

Rodison oslobodi poru¢nika. Ovaj
ode do svog konja, uzjaha ga 1 pri-
kljuci se ostalima.

Vrece sa zlatom ostavio je tamo
gde su i bile. ..
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KONKURS
ZA VESTERN ROMAN .

Redakcija VESTERN ROMANA X—100 raspisuje stalni kon-
kurs za vestern romane koji ¢e se objavljivati u istoimenoj edi-
ciji. Rukopisi treba da su obima od oko 8 autorskih tabaka (115
do 130 stranica sa 30 redova i 60—85 slovnih mesta, novinar-
skog proreda, otkucani na pisa¢oj masini). Nagradenih roma-
| na nece biti nego ¢e Redakcija otkupiti svaki roman koji bude
odgovarao njenim kriterijima, a o cemu ¢e odluciti posebni zi-
ri. Rok slanja rukopisa nije ogranic¢en. Informacije na telefon
021/623-170. |

Rukopise slati na adresu:

»DNEVNIK«, Redakcija vestern romana
21000 Novi Sad

Vojvodanskih brigada br. 7/XII

Rukowisi se ne vracéaju

l
|
i
| PAZNJA! PAZNJA! PAZNJA! PAZNJA!
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SUPERROMANI O
' SUPERDETEKTIVU!




HRABRI, NEPOBEDIVI BORAC
ZA PRAVDU

PONOVO NA KORICAMA
X-100 VESTERNA!!

APACI TOM VAS VODI U
NEPONOVLJIVE
AVANTURE!







NAJNOVIJI FANTASTICNI STRIP

NA SVIM KIOSCIMA

SPECIJALNO IZDANJE »ZLATNE SERIJE«

DILAN DOG
detektiv kojl

se ne plasl
strave | u2asa

DILAN DOG
u dogadajima
na granict
snaijave

DILAN DOG
re$ava slucajeve
koji prevazilaze

i najbujniju
mastu
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DILAN DOG se hvata ukostac sa silama mistike 1 zla

DILAN DOG NA SVIM KIOSCIMA









